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Rozdzial 1

Ol$niewajace storice zimowe igrato w ztobkowanych tu-
kach ozdobnego mostu kolejowego, rzucajac siatke cieni nia
iemna wode Sekwany. Pod biegnaca w gorze linia metra,
7 przejsciu dla pieszych, wygladajacym niby wnetrze jakiej$
ozlegtej 1 zbytkownej sali, ludzie szli i mijali si¢ w milczeniu,
,ak gdyby taczyt ich dziwny i nieodparty rytual. Rozkwitle
kolumny z szaroblekitnej stali dopelnialy zhudzenia, ze to
jaka$ zawieszona w uplywie czasu wyspa Art Nouveau.
Dalekie styczniowe storice nie mogto jednak ociepli¢ tej
przepysznie dekadenckiej scenerii, gwalconej przez ziemista
won rzeki 1 wrzask udreczonego metalu, gdy nad glowa
turkotal pociag. Przeciagly lament jego syreny zaznaczyl
preludium swietnego i porywajacego koncertu.

Byt to poczatek tanca.

Dwoje ludzi idacych przez most, w tym samym kierunku, juz
zwigzalo sie w tej wspdlnej kadencji, chociaz nie podejrzewali
tego, nie znali sig i nie umieliby wyjasni¢, co za dziwny zbieg
czasu i okolicznoéci sprowadzit ich tutaj. Dla kazdego z nich
dwojga ten most, dzief, sylwetka Paryza i wlasna sytuacja
zyciowa znaczyly cos zupelnie innego, albo nic, i wszelka szansa
ich zetkniecia wydawalaby si¢ mikroskopijna.

On mial jastrzebi profil, arogancki i nieugi¢ty nawet
w przygnebieniu, bo plakal, wlokac sig bez celu od jednej
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kolumny do drugiej. Cialo miat krzepkie i ciezko umigs-
nione, poruszat si¢ niedbale jak starzejacy sie atleta, kiedy
przegarniat sobie wlosy tepo zakoriczonymi palcami, chowat
rece naznaczone fizyczng pracg do kieszeni plaszeza z wiel-

bladziej siersci, trochg przybrudzonego, lecz dobrze skrojo-
nego w stylu rozstawionym przez niektérych gangsterow

amerykanskich. Rozchylona koszula ukazywata byczy kark.
Kiedy przejezdzal pociag, unidst twarz i wykrzyczat w jego
toskot ordynarne przeklenstwo. W tej chwili jego twarz,
cho¢ nie ogolona i udreczona, objawila kanciasta precyzje
1 subtelnos¢ w wyrazie ust i oczu, niemalze kobiecych; ale
wygladat przy tym szorstko, brutalnie. Mial jakie$ czterdzie-
Sci pigé lat i w przystojnej twarzy co$ rozwiazlego. Mgzczy-
zni, spotykajac si¢ z nim w podcieniach, ustepowali na bok.

Dziewczyna byla ze dwa razy mlodsza. Miata po zawadia-
cku wlozony miekki kapelusz z brazowego filcu i wyraz
porywezosci, whasciwej miodym i pigknym. Jej chéd byt
wyzywajacy az do impertynencji; wymachiwala torebka na
dhugim skérzanym pasku, jej plaszez do kostek byt z biatego
zamszu, twarz ujgta w koknierz ze srebrnego lisa. Rzesy
lekko podkreslone tuszem; pelne wargi starannie uwypuk-
lone szminka, wilgotne i §wieze. Plaszcz nie mogt do kotica
ukry¢ jej pelnego, zwawego ciala, jakby postusznego tylko
swej wlasnej woli.

Nazywali si¢ Paul i Jeanne. Dla niej zapach Sekwany
iwzdluz nabrzeza odblaski storica w szybach okien wykuszo-
wych, oprawnych w otow, elektryczne iskrzenie spod brzu-
cha pedzacego na glowa metra i zachwycone spojrzenia
przechodzacych mezezyzn byly potwierdzeniem jej egzysten-
cji. Dla niego wszystko to nic nie znaczylo, chocby i zauwa-
zone; po prostu przypadkowe objawy $wiata fizycznego,
ktorym si¢ brzydzit.

Ona go pierwsza spostrzegla i nie odwrocita oczu, gdy on
skierowat na nia roztargniony lecz pewny wzrok: co$ zaszto
W tej pierwszej wymianie spojrzef. Mezczyzna, ktorego
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wziela za wykolejenca, stat si¢ raptem god.ny'uwagg moze
% powodu lez i sprzecznego z nimi wrazenia stlumione; -
gwalttownosci. Ujrzala po prostu przedmiot, zmystom jej
dajacy wigksza satysfakcje niz inne, mimo to przeqmlot,
rzucony na droge jej wlasnych bezsensownyct} _wqdroyvek.
Jeanne odczula przelotna cheé, aby dotknac jego wilgot-
nych, nie ogolonych policzkow; Paul zglzlyvll sig, ze drgnetlo
w nim pozadanie i przelotnie zastanm_ml’sm, czy to napraw-
de. Szli przez Kilka sekund obok siebie, z twarzami nie
wyrazajacymi nic oprécz mglistego zaciekawienia, po czym
wyprzedzita go, jakby si¢ stal konman ciagnigty z tylu na
niewidocznej, lecz nieodpartej nici. Doszla do konca mostu
| wyszla z bujnej atmosfery fin—de-siécle’u w surowa wspol-
czesnosé, w ktorej nie komponowaly si¢ muzycznie klaksony
samochodow, blekit nieba byt zbyt czysty i ostry, a taczaca
ich nieodparta ni¢ pekta — czy tez obwista luZzno — i znikla
natychmiast w niepamigci. , ol
Przeszta koto Café Viaduc na Rue Jules Verne. U11ca byla
pusta, mimo ze o tej porannej godzinie szezytu Paryz fly gotal
od ruchu. Idac ta ulica dotarta do potgznej, zelaznej bramy
wypelnionej w tle matowym, zoltym szkiem. _Przyleplone
nad dzwonkiem za pomoca przylepca, recznie wypisane.
ogloszenie brzmiato: MIESZKANIE NA V PI‘ETRZ.E DO
WYNAJECIA. Jeanne odstapita o kro.k_;gmruzonyml oczy-
ma spojrzala na ozdobne balkony,.splgtrzpne na tle n1‘eb.?1.
Przypadkiem trafifa na ten dom z mieszkaniem do wynajecia
i zaciekawilo ja, co tez za mieszkanie ;nalaz%ol?y si¢ za tymi
przysadzistymi, grubymi, zmystowymi filarami1za na_wpol
opuszczonymi roletami, ktore nadawaty oknom wyraz jakby
zaspanych, lubieznych oczu. Jeanne mlala Narzeczonego
i nieraz juz mowili o urzadzeniu sobie vyspolnegq domu -
~ cho¢ zawsze byly to rozmowy ogélnikowe, niemalze
akademickie — aznagle pomyslala, ze to mieszka}ne mogtoby
si¢ nadawac¢ do przeksztatcenia luznych pomystow w rzeczy-
wistosc.



Ustyszala kroki i obejrzala sig, ale ulica wciaz byla pusta.
Zawrocila do kawiarni. Robotnicy w kombinezonach, zgar-
bieni nad wypolerowana, aluminiowa lada, popijali mocng

kawe i tani koniak przed udaniem si¢ do roboty. Obrzucili |
wchodzacg z rozmachem Jeanne pelnymi uznania Spoj-
rzeniami, jak zwykle mezczyzni, lecz ona zignorowala ich

1 zbiegta po schodach do telefonu.

Kabina telefoniczna $wiecita sie na kornicu korytarza.
Zanim do niej dotarla, otworzyly sie drzwi meskiej gardero-
by i wyszed! z nich Paul. Zaskoczylo ja i dziwnie sptoszylo to
spotkanie; przycisnela sie plecami do Sciany, dajac mu
przejécie. Spojrzal na nia, skrycie rad z tego zblizenia
i z przypadkowego spotkania. Poczut ten sam elementarny,
lubiezny odruch, nie troszczac sig o subtelniejsze aspekty jej
twarzy i stroju tak samo jak przedtem, gdy przypadkiem
spostrzegt ja na moscie. Bylo co§ nadzwyczaj ironicznego
w fakcie, 7e przygnebienie jego rozprasza obiekt tak banalny
jak tadna dziewczyna. Postanowit dalszy ciag zdaé réwniez
na los przypadku.

Minat ja nawet usmiechem nie dajac znaé, 7e ja rozpoznat
1 wyszedt z kawiarni.

Jeanne poczula si¢ jakby speszona tym spotkaniem;
niewytlumaczalny pociag, jaki odczuta na moscie, powrocit
i odebrala go jako co§ dziwnie upokarzajacego. Weszta do
kabiny, wrzucita Zeton i nakrecita numer, nie troszezac sie
0 przymkniecie drzwi budki telefoniczne;.

— Mamusiu - powiedziata -~ tu Jeanne... Ide obejrzeé
mieszkanie na Passy... Pozniej wyjde na stacj¢ po Toma... To
na razie... Catuje! do zobaczenia.

Odwiesita stuchawke i wrocita po schodach na gére. Kiedy |

wyszla, ulica wydawala si¢ jak na zime zbyt jasna, za-
chowana gdzie§ poza czasem. Przemknat si¢ nig gladki
czarny Citroen, ale to byl wyjatek. Puste rusztowania jakby
podtrzymywaty jeden z eleganckich, starych budynkow
w polowie drogi miedzy przecznicami. Przystanawszy chwile

8

na jezdni dotknela Swiezych kwiatéw, przypietych do glowki
Jej kapelusza; miata t¢ przyjemna $wiadomosé, ze mezezyzni
z baru patrza si¢ za nia, gdy odwrécila sie i od niechcenia
poszta do tejze bramy.

Przycisnela dzwonek i pchnela cigzkie, zelazne drzwi. Za
matowym, zoitym szklem znajdowal sie watle oswietlony
hol, peten zawiesistej woni Gauloise'dw i czego$ niewyraz-
nego a przykrego, co gdzie$ wyzej bulgotalo na piecu. Blask
saczacy si¢ przez wysokie, nie myte okna o$wiecal ozdobnie
kuta klatke windy. Takie same szyby z matowego, z0ltego
szkta oddzielaly hol od pomieszczenia konsjerzki. Jeanne
podeszta do matego okienka.

Opasta Murzynka siedziata za nim twarza do przeciwleg-
lej Sciany, zapewne czytajac gazete. Jeanne probowala na
siebie zwréci¢ jej uwage chrzaknigciem, ale Murzynka nie
ruszyla si¢ 1 nie przejawila zainteresowania.

~ Chodzi o mieszkanie — odezwata sig wreszcie Jeanne.
— Widzialam ogloszenie.

Konsjerzka odwrocita glowe i Jeanne spostrzegta, 7e ma
bielmo na obu oczach.

- Ogloszenie? - powtdrzyla kobieta, wrogo wpatrujac sie
gdzies w kat swojej klitki. — Mnie nic nie mowia.

Zamruczawszy co$ na ksztalt lamentu pogrzebowego bez
stow i melodii znéw odwrécila sie od niej.

~ Chciatabym je obejrze¢ — rzekla Jeanne,

— Chcee pani wynajaé?

— Jeszcze nie wiem. :

Baba dzwigneta sie i wstala, jakby ze straszliwym wysit-
kiem. Rozpoczeta litanig utyskiwan.

- Wynajmuja. Podnajmuja. Robig, co im sie zechce. A ja
si¢ dowiaduje ostatnia. Ma pani papierosa?

Jeanne podciagneta torbe, wyjeta paczke Gitanes i podata
je przez okienko. Szybko cofnela dlofi, aby tamta jej nie
dotknela, konsjerzka za$ wyciagneta sobie papierosa. Sta-
rannie zapalifa go, przechylajac ogromna glowe i usitujac
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dojrzeé jego czubek, po czym zaciagnela sig gleboko. Zamiast
oddaé paczke, wrzucita ja do kieszeni postrzgpionego swetra.

~ Dawniej taka nie bytam - rzekla. — Pani wejdzie na gore.
Ale beze mnie. Ja sie boj¢ szczurow.

Gtos miala zgrzybialy. Jak gdyby Jeanne chciala sig
wedrzeé w jakie§ mroczne i grozne zaswiaty, a strazniczka tej
otchlani starala si¢ jej nie wpusci¢. Ta starucha, jak Charoln
u wejécia do Hadesu, zadata z gory zaplaty od starajacych sie
wej$¢ blagalnikow; Jeanne pomyslata sobie, ze teraz baba
zniknie w glgbi budynku.

Konsjerzka pogrzebala w wielkich kluczach, ktorych
mnoéstwo ponawieszano na tablicy ponad jej fotelem.

— Klucz si¢ gdzie$ zapodziat — stgkneta. —~ Dziwne rzeczy si¢
tu wyprawiaja.

Drzwi obok windy uchylily si¢ ze skrzypnigciem. Jeanne
ujrzala wychudla, pomarszczong dlof, jak wynurzyla sig
trzymajac pusta butelke i niezgrabnie postawila ja na
kafelkowanej posadzce. Diont znikla i drzwi sig¢ z wes-
tchnieniem zamknety.

~ Wyzlopuja po sze$¢ butelek dziennie ~ stwierdzita baba
od niechcenia, jakby tu zyly zwierzgta, nie ludzie.

Jeanne odwrocita sie, 7eby odejs¢. Zniechecilo ja zanied-
banie tego budynku, a jeszcze bardziej to wrazenie jakby
odcigcia od §wiata, jakby trafita w miejsce poza czasem,
gdzie nie ma prawdziwych ludzi, robigcych to, co robl'q
prawdziwi ludzie, tylko jakies stwory koslawe i na wpdl
martwe. )

~ Pani zaczeka — zawolala konsjerzka. — Poszukam. Musi
by¢ drugi klucz. §

Pogrzebata w szufladzie i wydobyla stary mosiezny klucz.

— Prosze - sapnela, wreczajac go dziewczynie, thra
uchylita sie od jej migkkiego, pulchnego dotknigcia. _Zannn
jednak zdazyta cofna¢ reke, baba chwycita ja i Scisngla.

Pokazata w glupawym uémiechu ciemne, sprochniale zeby.

- Milodziutka — wygdakala, obmacujac jej dtoni i przegub.
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Jeanne wyszarpneta reke 1 ruszyla do windy. Gdakanie
tamte] wciaz jeszcze do niej dobiegalo, gdy zatrzasngta
drzwi klatki i ustyszata st¢knigcie zgrzybialego silnika,
kiedy winda ruszyla w gore. Gmach przypominat jej mau-
zoleum, wspaniale zaprojektowane 1 zbudowane, ktorego
mieszkanicy nie potrafia wznies¢ si¢ na poziom jego ma-
jestatu i daja mu i§¢ w rozsypke. Panowala tu absolutna
cisza z wyjatkiem odglosu starej windy i trzasnigcia drzwi,
gdy wysiadala na pigtym pigtrze. _

Drzwi do mieszkania byly szerokie, cigzkie, ich lakierowa-
ne drewno prawie czarne w cieniu za szybem windy.
Ztobkowana, mosigzna gatka u drzwi wypolerowana przez
dotyk mnostwa dloni. Jeanne przekrecita klucz i drzwi
odchylily si¢ na przedpokoj. Natychmiast uderzyt ja prze-
pych 1 wdzigk tego apartamentu. W przedpokoju posadzka
byla z czarnych i biatych kafelkow; boazeria z tego samego
co drzwi, ciemnego i drogiego drewna, Z respektem, niemal-
ze z lekiem poszta w glab korytarza. Dostrzegla pigknie
wypracowany parkiet salonu i ciepto zotte Sciany o fakturze
starego pergaminu. Wysokie, zaokraglone szyby okien
w wykuszu, od dawna nie umyte, rozpraszaly stoneczne
swiatto, wypelniajace pokoj blaskiem roztopionego ztota.
Ksztalt pokoju byt dokladnie kolisty. Sztukateria z moty-
wem jajka i strzaly przerywala si¢ tuz nad oknami, pozos-
tawiajac gladka przestrzen szerokos$ci nie wiecej niz metra,
gdzie gips odpadt przed laty. Na cieptym ztocie Scian
widnialy zacieki, a po wiszacych tu niegdys wielkich, owal-
nych 1 prostokatnych obrazach pozostaly ciemne sylwetki,
jakby cienie zmarlych mieszkancow. Byla to atmosfera
schytkowej elegancji, bogatej i nieco dekadenckiej. Patrzaca
na to Jeanne tylez pociagatl zmystowy przepych tego apar-

“tamentu, co 1 odstreczalo poczucie upadku 1 rozkladu,

ledwie wyczuwalny zapach stechlizny, kojarzacy sig jej ze
smiercig.
Weszla do okraglego salonu i zerwata z glowy kapelusz.
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Roztrzasnela swe geste, kasztanowate wlosy, dotychczas
ukryte, rozpigla plaszczioquciia sie na érodkuwpiruecie ale
powolnym, z uznaniem podnoszac oczy i rece. Oslepito ja
swiatlo z okien na wpdt zakrytych roletami; cienie jakby trochg
blizej podpelzly.

Nagle spostrzegla go. Siedziat na kaioryferze z glowa
oparta na kolanach. Wrzasneta i przygryzta pigsc.

Nie poruszy! si¢.

~ Kim pan jest? — wytchnela. Starajac si¢ opanowac,
z wolna odstepowala w strong drzwi.

— Przestraszyt mnie pan — powiedziata jak najspokojnie;j.
Potem rozpoznala cztowieka z mostu. - Jak pan tu wszed1?

~ Przez drzwi.

Gtos mial niski i wibrujacy. Mowit po francusku z obcym
akcentem, chropawo i jakby z pogarda dla tego jezyka.

Jeanne przystanela w drzwiach na korytarz. Paul nie
ruszyt sie z kaloryfera. Pozostato jej tylko odwréciC sig
i wyjsé; ale nie wiadomo czemu si¢ zawahata.

—Taka jestem glupia — odezwala si¢. — Zostawitam otwarte
drzwi. Ale nie slyszalam, jak pan wchodzil.

- Juz tu bylem.

Odwrdcila sie i znoéw popatrzyla na jego profil. Wygladat
smutno i zarazem arogancko; Jeanne poczula ciekawosc.

— Przepraszam — powiedziala.

Sylwetka Paula wydluzyla si¢ i rozszerzyla. Jego potezne
bary jakby pasowaly do rozlegleéci pokoju, a stapal z pew-
nego rodzaju oci¢zaly gracja. Spojrzenie mial inteligentne
bardzo przenikliwe, 1 patrzyt na nia ironicznie, unoszac
w gore drugi klucz, Scisniety w grubych palcach.

— Ach, ten klucz ~ powiedziala. — Wi@c to pan go zabral.

- Dala mi go — poprawﬁ ciagle z niej pokplwa]ac Jej
oczywisty lek wydawal mu sie malostkowy, niemalze Smiesz-
ny. Nie sprawialo mu wiekszej r6znicy, czy ta dziewczyna
mu wierzy, czy nie, czy zostanie, czy wyjdzie, lecz bawilo go
jej zmieszanie.
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~ Musiatam przekupi¢ konsjerzke — rzekla Jeanne i sama
SIQ zdziwila, ze chce si¢ jej rozmawiaé. Dlaczego po prostu
nie odejdzie od tego dziwnego cztowieka, ktory plakal na
moscie, a potem czail si¢ w cieniach pustego mieszkania? Czy
nie jest przypadkiem obfakany?

~ Ma pan amerykanski akcent — powiedziala mu, jakby
0 tym nie wiedzial, 1 poczuta si¢ ghupio.

Paul zdecydowal si¢ ja ignorowac. Odwrocit sie i ruszyl
w obchod pokoju, ogladajac ze znawstwem posadzki, gdzie
pastowanie juz dawno si¢ wytarto, i tuszczace si¢ Sciany.
Zdawal si¢ by¢ rownie prozny jak silny.

— Fascynuja mnie te stare budynki - odezwala si¢ Jeanne.

- Mozna je niedrogo wynaja¢ — rzekl protekcjonalnie
i przesunal palcem po kominku. Znieruchomiat, wpatrzony
w kurz, ktory si¢ tam zebral, wspomniawszy nagle szok,
kiedy zobaczy! trupa swej zony 1 jak po przybyc1u pohcp
uciekl z ich wlasnego hotelu, i przerazenie na twarzach
mieszkancow. Nie pamietal, co bylo dalej. Twarz dziew-
czyny spotkanej na moscie jakby zogniskowata jego rozpacz,
tak bardzo zywa.

— Fotel dobrze by wygladat przy tym kominku - powie-
dziata Jeanne.

— Nie - sprzeciwil si¢. — Fotel musiatby stana¢ przy oknie.

Trzymala si¢ od niego na dystans, chociaz miata ochote
przyjrze¢ mu si¢ blizej, obejrze¢ jego ubranie i jasnoszare
oczy, prawie ukryte pod wyniostym nawisem brwi. Nie
po;mowala, dlaczego stucha, jak on sie jej sprzeciwia;
1 bardzo zalezalo jej, aby go zmigkczy¢.

Dalej ogladali ten pokdj, a potem przeszli do przyleglych
pomieszczen, oboje pochlonieci udawaniem, ze bardziej
interesuje ich sam apartament niz to nieprawdopodobne
spotkanie 1 ukryta w nim zapowiedz — lub grozba - tego,
czym si¢ moze zakoniczyé. Przeszli ceremonialnie do jadalni,
on kilka krokow za nig. Pod jedna ze écian pigtrzyly sie
oprawne roczniki pozotktych gazet; stalo na trzech nogach
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stare biurko i pod brudna plachta majaczyto zbiorowisko
polamanych skrzyn, krzeset 1 innych mebli.

Paul probowal ustawi¢ stare biurko 1 zajal si¢ przy-
wracaniem mu chwiejnej rownowagi, czekajac, co zrobi

dziewczyna. Wyczuwal w niej pociagilgk. Postanowil, Ze nic
nie uczyni, aby jej pomoc. Nie obchodzito go, co z tego
wyniknie, bo widziat ja i siebie jako dwa Smieszne ciala,

pozbawione znaczenia i motywacji. o -

Zamknat oczy, tlumiac w sobie przypomnienie ubleg?ej
nocy. Gdy je otworzyl, zobaczyl, ze dzie“(czynla rozchyl_ﬂa
ptaszez, ukazujac krotka, zottg spodniczke 1 nogi, sprawiaja-
ce wrazenie nadzwyczaj dhugich, gubigce sig w usc1sk_u
migkkich kozaczkow z cielgeej skory. Jej uda w’yda‘waiy si¢
odrobing pelniejsze tuz pod brzegiem mini spodmc‘zig niz
w miejscu, gdzie sie zbiegaly. Skore miata j@drp% i Jalfby
rozjarzong w odbitym $wietle. Paul dostrzegl, ze jej piersi sq
duze i nie potrzebuja stanika. Jeanne wyprostowala sie
w ramionach.

— Wynajmie pan to mieszkanie? — spytala.

~ A panit? '

- Nie wiem.

Paul podszedi do okna. Blaszane i lupkowe daphy Passy
ciagnely si¢ w dal ku rzece, istne morze zwellriqwanych,
kanciastych ptaszczyzn, z lekka pociggnietych niebieskawo-
szarym kolorem; w oddali sterczata Wi;Za Eifﬂa,.kolcgasta
i prosta, jakby olbrzymia antena Sciggajaca energie z meif_Ja.
Tak on jak i Jeanne przygladali si¢ wiezy, ona pod wraze-

niem jej potegl, on zas jej pretensjonalnego qfektu. Po chyvlili
Paul spostrzegt jej odbicie w szybie i zaczal si¢ przygladac jej

ciatu.
Byla dotkliwie $wiadoma jego przesuwajacych si¢ po niej
oczu, tylez zazenowana, co w jaki$ sposob podekscytowana,
jak gdyby jej sprawialy przyjemnosc te drobne upokorzenia.
~ Cickawa jestem, kto tu zyl - powiedziala. - To
mieszkanie stoi od dawna puste.
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Wyszla na korytarz i skierowata sie w glab do tazienki.
Sadzita, Ze pdjdzie za nia, lecz ustyszata jego kroki zmierza-
Jace do kuchni. Obejrzala w roztargnieniu lazienke, wyraz-
nie Swiadoma, ze on si¢ porusza w drugim koncu miesz-
kania. Wnegtrze rozjasnione bylo $wietlikiem nad wanna.
Armatura staro$wieckiej, podwdjnej umywalki stanowita
komplet z owalng ramg lustra. Jeanne zatrzymala si¢ przed
nim, poprawita sobie wlosy i sprawdzita w lustrze makijaz.
Po czym, w naglym przyptywie zuchwalstwa, obciagneta
W dot majtki, uniosta plaszcz i spodniczke, usiadla na
toalecie. Wiedziala, ze bezczelnoscia jest robi¢ to nie za-
mknawszy 'si¢ od §rodka, a nawet przy drzwiach otwartych
na osciez; ze on w kazdej chwili moze tu wejéé; a jednak
bawila ja ta mozliwos¢. Przerazona, 7e moglby ja tak
przytapa¢, rownoczesnie jakby spodziewala sie, ze to na-
stapi.

Oparty o $ciang w kuchni Paul ogladat rury pod sufitem.
Odglos wody spuszczanej w fazience odwrocil jego uwage.
Do kuchni weszla Jeanne i mineli sie, nie patrzac sobie
W oczy, rozeszli si¢ po roznych pokojach. Oboje uswiada-
miali sobie, ze przediuzajac t¢ inspekcje zwiekszaja szanse
jakiej$ konfrontacji. Jedno ani drugie nie pragnelo czynnie
tej konfrontacji ani tez nie zdazato do niej, zadne jednak nie
cheialo sig wytamaé z sekwencji ruchéw, ktéra mogla ich
ponownie zetkna¢; jak gdyby ustawieni w rodzaj ukladu
choreograficznego nie cheieli zepsu¢ nastroju sztuki, zawar-
tej w tych $cianach aury bezczasowosci.

Niemile wdart si¢ w to dzwonek telefonu. Jeanne podnios-
fa stuchawke¢ w sypialni, a Paul zrobil to réwnoczeénie
w jadalni. Obcy glos mowiacego zamarl i wyltaczyt sie, ale
Paul i Jeanne dalej nastuchiwali, kazde z nich skupione na
oddechu drugiego. Ona chciata, zeby sie odezwal, ustapit
w jakims drobiazgu - okazal najmniejsza staboé¢ - wtedy juz
moglaby zapewne wstac i po prostu wyjsé. A nie zdobyla sig
nawet na odlozenie shichawki, cho¢ pragnela rzuci¢ ja
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z trzaskiem na ozdobny staroswiecki korpus aparatu. Jego
nieustepliwa arogancja trzymala ja. Paul mogt to podejrze-
wac, bo dumny byt ze swej sily.

Polozyt cichutko stuchawke na podlodze, wstati przeszed!

szybko przez okragly salon na korytarz. Zobaczyt ja klgczg- |
ca na podiodze, odwrocong do niego_plecamz, weiaz za-
stuchana. W stoficu wlosy jej plonely jaskrawo pomaran-

czowe jak gdyby w ogniu; druga reka odgarniqlaf do tytu
plaszcz i przez chwilg przygladata sie napigtym migSniom na
jej udach. 4

Cicho postapil naprzod i dojrzal dziecinny wyraz ocze-
kiwania, gdy Jeanne nieswiadomie przesungla sobie po
wardze czubkiem jezyka. Wtem spostrzegla go. Czym
predzej odlozyla stuchawke, zmieszana i rozdrazniona;
nie wiedziata, jak na niego spojrzec. W tej chwili bala
si¢ 1 nienawidzita go. ,

— I co, zdecydowal si¢ pan? — spytata, nie mogac ukryc
irytacji w glosie. -~ Wynajmuje pan? ‘

— Tak. Juz bylem zdecydowany. .

Uzyskawszy potwierdzenie swej sity, zlagodnial wobeg
Jeanne. Postanowit bez wzgledu na okolicznoéci zachowac
sie catkiem uczciwie. :

— A teraz nie wiem - powiedziat. - Pani si¢ spodobato?

Wziat ja za reke i pomogt jej wstac. Miala palce’chlodne,
gladkie i ustepliwe, objeta nimi jego palce; ona za$ poczulta
site jego szerokiej dloni, palcow niegdys stwardniafych od
jakiej$ dlugotrwalej pracy fizycznej. Po raz pierwszy do-

tkneli sie; dionie ich przedtuzyly to zetkniecie. Nigdy jeszcze

nie czula si¢ tak bezbronna.

—Spodobalo sie? - powtorzyt, kiedy rece ich si¢ rozlaczyly.

- To mieszkanie? .
— Musze sie zastanowi¢ — wyrazita w tych slowaph SWOJ
lek; trudno jej bylo zastanawiac si¢ nad czymkolwiek.
- Byle predko — powiedzial, uzywajac potocznego zwrotu,
ktory w jego ustach zabrzmial jak pogrozka.
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Odszedt i Jeanne ustyszata jego kroki na krytarzu, trzas-
nigcie drzwi frontowych, a potem juz tylko wlasny oddech.
(dzies o dwie przecznice dalej zatrabil samochod i zapadta
kompletna cisza. Poszedt sobie - stwierdzita - i poczula sie
catkiem bez sit. Zgarnela z podlogi swoj kapelusz i w glebo-
kim zamysleniu ruszyla przez salon do wyijscia.

Paul czekat na nia. We wprost padajacym blasku storica
wygladat jeszcze potezniej z uniesionym podbrodkiem,
Z oczyma na wpol przymknigtymi. Ramiona zalozyl na
piersi; jego rozchylony plaszcz ukazywat muskularng krzepe
torsu 1 nog.

Jeanne odezwata si¢: — Sadzitam, ze pan wyszedt.

- Zatrzasnalem drzwi. — Podszedl do niej z wolna,
wpatrujac si¢ w jej rozszerzone, niebieskie, umykajace oczy,
w ktorych bylo teraz wigcej rezygnacji niz leku. — Czy Zle
zrobitem?

— Nie, nie - odrzekla. - Po prostu my$lalam, ze pan
wyszed?.

Paul ujal jej twarz w dlonie i pocalowal ja w same usta.
W pomieszaniu upuscila kapelusz i torebke, rece potozyta na

jego szerokich barach. Stali przez chwile absolutnic bez
ruchu. Nic w okragtym pokoju nie poruszato si¢ z wyjatkiem
pytkow krazacych w smudze slofica; nie dobiegat ich zaden
odglos oprocz wlasnych, wytezonych oddechow. Byli jak
gdyby zawieszeni w czasie, jak wyblakle pigkno tego pokoju,
odgrodzeni od $wiata i od wlasnych, osobnych zywotow.
Pokoj ocieplit sig i zamknat ich w tej chwili krotkich,
milczacych zalotow.

Nagle Paul chwycit ja w ramiona i przeniést pod $ciane
przy oknie, catkiem bez wysilku, jak dziecko. Ona zarzucita
mu rece na szyje czujac, ze jest niewzruszona jak pief,
piescita mig$nie jego grzbietu pod gltadka marynarka. Wy-
dzielat leciutko stechly zapach potu i czegos innego, czego
nie umiata rozpozna¢, bardziej meski niz u ktéregokolwiek
ze znanych jej mlodych mezczyzn, kidry ja niezwykle
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podniecil. Postawit ja, ale nie wypuscil z moqarnych rgk,
przyciagajac do siebie i przez material sukienki wazac
w dloniach jej ciezkie piersi. Szybko i zrecznie rozpiat

sukienke, obie dionie wsunat do $rodka i zakolysal njmi;
obrysowat kciukami jej sutki. Podniecata ja twardosc jego -

skory i naparfa na niego cialem.

Zaczeli wzajemnie, jakby zmowiwszy sig, targa¢ na sobie

ubranie. Ona go uchwycita przez spodnie; Paul siggnat jej
pod spodniczke, zebral w gars¢ gorny brzeg jej majteczek
i zerwal je. Jeanne zachlysnela si¢ od tego zuchwalstwa’,
przywarla do niego w leku i w oczekiwaniu. On jedng dion
wcisnal jej pomiedzy nogi i omal jej nie poderwat w powiet-
rze; druga rozpial sobie gwaltownie przod spodni. Chwygw-
szy oburacz jej posladki, dZzwignat ja i nadzial na siebie.

Czepiali si¢ jedno drugiego jak zwierzeta. Jeanne wspinata
sie po pniu jego ciata, obejmujac go w biodrach kolanami,
lapiac go za szyje jak zagubione dziecko. On ja przygméﬂ dp
§ciany i wbit sie w nia glebiej; przez moment zmagali sig
niezgrabnie, jakby w zapasach, ale wnet utrafili w sicbie
i wysitki ich staly si¢ zgodne. Ciata ich napieraly i cofaly sig
jak dwie strony w najbardziej intymnym z tancow. Rytm
stawal si¢ coraz to bardziej goraczkowy, zapomnieli 0 muzy-
cei o $wiecie, miotali sie z rozmachu i dyszeli, thukli o Sciang,
ostaniajaca ich namietno$¢, az osungli si¢ poza punkt
wyjéciowy ich wiasnych porywow, stopniowo i bez wy-
rzutdw sumienia zamierajac na wystrzepionym pomaran-
czowym dywanie.

Lezeli bez ruchu na podiodze, nie dotykajac sig, oddech im
sie uspakajat po trochu. Wreszcie Jeanne odtoczyta sie od
niego i glowe oparlszy na wlasnym ramieniu spojrzata

w niebo. Uplywaly minuty i zadne si¢ nie odezwato.
Wstali i uporzadkowali swe ubrania, stojac do siebie
tylem. Jeanne wlozyta kapelusz pod tym samym katem, co
poprzednio, i poprzedzajac go wyszta na korytarz, stamtad
na schody. Paul zamknal za nimi drzwi na klucz; Jeanne

18

wezwala przyciskiem winde 1 skromnie odwrécila sie od
Paula. Dopiero przed minutami faczyli si¢ w najdotkliwiej
elelesnym z udciskow, a teraz, wyszedlszy z apartamentu,
byli dalecy sobie i zaktopotani.

Wdziecznie to przyjeta, gdy Paul odwrocit sig i ruszyl na
d6! po schodach, nie wsiadajac z nig do windy. Nie mogli
jednak unikna¢ ponownego spotkania si¢ w holu. Za-
stanawiala sig, co on teraz uczyni, idac tuz za nig, gdy mijali
okienko konsjerzki, szczelnie zamknigte, i szli do wyjscia.

Pierwsza wyszla z bramy na ulicg. Oslepito ich $wiatto
stoneczne i odglosy Paryza rozlegly si¢ jak kakofonia. Paul
zerwal z bramy wypisane recznie ogloszenie DO WYNAJE-
CIA, zgniott je i rzucit do rynsztoka. Przez moment zawahali
si¢, a potem ruszyli w przeciwnych kierunkach i zadne z nich
si¢ nie obejrzalo.

Rozdziat 1T .

Wydarzylo si¢ to tak nagle, ze mogtoby uchodzic¢ za gwalt,
ale Jeanne wiedziata, ze nic podobnego. Czuta dotychczas
zapach i masywnos¢ jego ciala, lecz pobudzalo to ja tylko do
wesotosci 1 ostupialego niedowierzania. Wydawato si¢ nie-
dorzeczne, aby mogta si¢ tak catkowicie otworzy¢ przed
kim$ zupelnie obcym, chetnie biorac w siebie jego nasienie
i godzac si¢ na gwaltowno$¢, a nastepnie iS¢ na spotkanie
z drugim mezezyzna, o ktorym twierdzita, ze go kocha, i nic
mu nie powiedziec. :

Byto cos pociagajacego w tej sprzecznosci.

Na dworcu Gare St Lazare klebit si¢ thum. Pod ogromna
kopula bylo stychaé, jak bucha para pod cisnieniem,
1 poszarpane echo tysigcy stop szurajacych na peronach.
Wszystko wokot niej bylo ruchem i zgietkiem — szorstka
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rzeczywistoscia — a dopiero co przezywala cos na ksztalt

zatrzymania w czasie, spetnienie romantycznych fantazji.
Jeanne kupita w okienku peronowke i poszta wzdluz

peronu. Parfa pod prad idacego thumu wypatrujac, kiedy

zobaczy Toma. Czy nie wyda mu su; jako$§ zmieniona?
Przyjamele czgsto zwracali uwage na jego nlezwyqu spost-

rzegawczo$é. Troche ja to niepokoilo, choé na pozér byla
w tym ogromnym ttumie taka bezpieczna ze swa tajemnica.

Staneta na palcach, usitujac go dojrzec, i nie spostrzegta, ze
podkradt sig do niej z tylu mtody cztowiek w dzinsowej kurtce
i zaczal filmowa¢ z reki czarna kamera Arriflex. Obok
operatora kulila si¢ chuda postac ze stuchawkami na glowie
imagnetofonem Nagra zwisajacym z ramienia. W jednej rece
trzymat kierunkowy mikrofon 1 zwracal jego lufe to w jedna, to
w druga strong, zbierajac tlo dzwigkowe. Za tymi dwoma
krazyla mioda sekretarka planu, $ciskajac w reku plik
papierow. Inni pasazerowie i oczekujacy przystawali, zeby
pogapic si¢ na filmowcow, ale Jeanne, wypatrujac Toma, nie
dostrzegta ich obecnosci. Wreszcie zauwazyla go. Miat na sobie
krotka, skorzana kurtke z futrzanym koinierzem, szalik
jaskrawozielony z zottym i rozszerzane u dotu spodnie. Nie
wygladat na swoje dwadzieScia pigé lat, ciemne wlosy mial
starannie ostrzyZone i uczesane, chod elastyczny i swobodny,
usmiech szczery i niewinny jak u matego chlopca.

Jeanne przepchala si¢ przez thum i rzucita mu si¢ w ramio-
na. Jego uscisk wydat jej sie przez chwile niedbaly, nawet

braterski, w porownaniu z przemoznym uchwytem Pau_la, _
jego rak 1 barow. W tej chwili stojacy obok nich pociag
zaczat sig¢ cofac z sykiem pary. Odwrocita sig, by jej uniknac,

i dopiero wtedy spostrzegla grupe filmowcow z kamera.
W zaskoczeniu odsungla si¢ od Toma.
— Biora nas za kogo$ innego, czy co? - spytata, wyraznie
zirytowana.
Tom usmiechal si¢ dumnie w obicktyw. Byl caly
filmowcem, godnym uczniem Truffaut i Godarda, a sedno
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Jego dokumentalnej metody, zwanej we Francji cinema
verité, polegato na kulcie spontanicznodci i ukrytej kamery,
iz do podstepu wiacznie. Prawda nie istniata dla Toma poza
|6-milimetrowym paskiem celuloidu, wyswietlanym z szyb-
koscig 24 klatek na sekundg Wyrafinowany podgladacz,
wolal doznawaé zycia przez obiektyw kamery filmowe;j.
W tym sensie stanowil doktadne przec1w1enstwo Paula.

= To jest kino — powiedzial - a to mdj zespot. Whaénie
krecimy film.

Lekko musnat wargi Jeanne swoimi. Byto w tym gescie cos
lobuzerskiego.

- Kiedy ciebie caluje, moze to by¢ tez kino.

Dotknat jej wlosow.

~ Kiedy cie pieszcze, to znéw kino.

Porwany swoja wizja, zaczal wspina¢ sie po jej wiotkich
konstrukcjach. Jeanne $ciagnela go na ziemie.

— Przestan! — zazadata, machajac rekoma i spodziewajac
sig, ze filmowcy z kamera znikna.

~ To swoi — sprzeciwit si¢ Tom. - Juz ¢i méwilem.

Jak gdyby to wystarczyto za odpowiedz. Tom wzial swoja
walizke i poprowadzﬁ Jeanne do wyjscia z peronu.
Filmowey przesuwali si¢ razem z nimi.

—Patrz - powiedzial Tom - kreca film dla telewizji. Bedzie
si¢c nazywal Portret dziewczyny, a ta dziewczyna to ty.

~ Powiniene$ spyta¢ mnie o pozwolenie.

Dzwigkowiec wysunal si¢ naprzod, wystawiajac dhugi
mikrofon w kierunku Jeanne.

— Owszem - powiedzial Tom, jakkolwiek rozczarowany,
ze nie docenita jego pomystowosci. - Chyba mnie rozbawito,
zeby zacza¢ portret dziewczyny od tego, jak wychodzi po
narzeczonego na dworzec.

— I dlatego calujesz mnie, wiedzac, ze to dla filmu. Co za
tchorzostwo!

Pochlonigty wylacznie kreceniem filmu, Tom odczytal jej
gniew po prostu jako przejaw pomystowosci. Pogladzit
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delikatnie jej policzek. — Bedzie to gtownie historia milosna
- zapowiedzial. — Zobaczysz.
Kamera pracowata dalej.

~ Teraz powiedz mi, Jeanne — ciagnat Tom — co robitas,

kiedy mnie nie byto?

Odpowiedziala mu bez namyshu: — Dzien i noc myslalam

o tobie i wolatam: Kochany, nie moge bez ciebie zyc!
Byta to chwila pelna napigcia. Poniewaz sarkazm nie
dociera do ghupcow i dzieci, do Toma tez nie dotarl. Dla
niego Jeanne weszta nareszcie w rolg, ktora dla niej przewi-
dzial, az caly sie rozpromienit. Jej gra zachwycila go.
—~ Magnifique! - wykrzyknal, dajac znak operatorowi. - To
byto wspaniate. Cigcie!

Rozdzial 111

Niedaleko od Gare St Lazare, w waskiej uliczee, ciagle
jeszeze wybrukowanej kocimi tbami, gdzie z trudem wymija-
ja sie dwa samochody i gdzie przechodniowi rownie tatwo
ustyszeé jezyk whoski albo angielski jak francuski, miescito
si¢ kilka pensjonatéow dla podroznych. Te mate hoteliki
mialy rowniez statych mieszkancow — takich jak przegrani
intelektualiéci albo malarze, aktorzy nie robiacy kariery,

jedna czy druga prostytutka — pozostale pokoje zas wypet-
niali goécie przyjezdni albo ci z lichszego pol§wiatka parys-
kiego, jak dezerterzy, narkomani, sutenerzy i drobni prze-
stepey. Watla wiez laczyla wszystkie te rozbiezne typy, jako

ze wspolna im byla pewna doza niepowodzenia zyciowego
i wspolna sceneria. Won $mietnikow i skwasnialego wina,
turkot metra na pobliskiej stacji nadziemnej Bir Hakeim
i ochryply zgietk z naroznego baru, ciagle sasiedztwo
skrytych, nielegalnych poczynan, wszystko to bylo wspolne
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dla wiekszosci mieszkancow tej uliczki, tak samo jak waskie
| twarde tozka, tylko jeden godziwy posilek w ciagu dnia
1 marzenie o fadnej pogodzie.

Paul przemieszkal na tej ulicy piec lat, w takim wiasnie
pensjonacie, nalezacym do kobiety, z ktora si¢ ozenil. Jej
samobojstwo znaczyto, ze hotelik stat si¢ teraz jego wlasnos-
cia, co bynajmniej go nic zachwycato, jako ze brzydzit sig
tym hotelikiem i wszystkim, co si¢ z nim wigze.

Przez kilka godzin po tym, jak wrocit z Rue Jules Verne,

‘odwlekat wejscie do pokoju, w ktorym jego zona si¢ zabita. Ale

w porze obiadowej, kiedy stuzaca weigz nie schodzila na do,
Paula to zaciekawilo i wszedt na gore po schodach, okrytych
wydeptanym chodnikiem. Po hoteliku nidst si¢ jek saksofonu,
dochodzacy z pokoju po drugiej stronie podworza, gdzie zyli
sobie czarny Algierczyk z zona, w jakim takim zadowoleniu.
Algierczyk, muzyczny samouk, grat o najrozniejszych godzi-
nach, lecz Paul nigdy go nie uciszal; nie dlatego, zeby ta muzyka
sprawiala mu przyjemnos¢, tylko dlatego, ze nie bardziej mu
przeszkadzata niz hatasy dobiegajace z ulicy i skargi mieszkan-
cow. Brzmiata zmyslowo 1 nadzwyczaj smutno. Poza tym
wydawato si¢ to Paulowi nic nie znaczace.

Pchnat jedne z nie numerowanych drzwi na trzecim pigtrze
i stanal od razu wobec czego$, co wygladalo jak istne jatki.
Krew znajdowala sie jak gdyby wszedzie: rozbryzgana po
kafelkach w miejscu do mycia sig, ociekajaca po zastonach od
natrysku zwieszajacych si¢ za brzeg wanny, spryskata tez lustro
nad umywalka. W wygladzie pokoju bylo tyle krwawej
brutalnosci, jakby zarabano tu na $mier¢ kilka osob.

Paul odczut gniew i mdlo$ci. Nie odzywajac si¢ przeszedt
pokoj, stanat przy oknie czekajac, az stuzaca skonczy myc¢
wanne. Chceialo mu sie znow plakaé, ale nie mogl; taki byt
odretwialy. Nie mial pojecia, dlaczego to zrobifa, co tym
bardziej potegowato absurd i samotnos¢ jego zgryzoty.
Moze nie miata zadnego powodu poza tym, zeby go
zaszokowac.
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Kran byt odkrecony do konca. Dziewczyna wylala do
sptywu kubel rozwodnionej krwi, wyprostowala si¢ iz tgpym
wyrazem twarzy popatrzyla na niego.

Paul stal wpatrzony przez szerokos¢ podworka w glab

pokoju, w ktorym Algierczyk wciaz wygrywal na swym
tenorowym saksofonie. Mial wydete policzki, a jego muskular-

ne przedramiona naprezaly sig, gdy przyciskal klawisze i unosit
instrument nad gowa. Zona klgczala przed nim, cierpliwie
przyszywajac mu guzik do rozporka. Gdy skonczyla, odgryzla
nitke zebami, zblizajac niechcacy usta tuz do jego meskosci.
Paul nie zwrocit jakos uwagi na prosta poufalosé jej gestu.

— Chciatam zaraz posprzatac - rzekla stuzaca - ale policja
mi nie pozwolila. Nie wierzyli, ze to samobojstwo: wszedzie
za duzo krwi.

Rzucita w kat zakrwawiong scierke, wzigla druga. Potem
uklekta 1 zaczeta wycierac kafelki.

- Zabawiali si¢, kazac mi to przedstawia¢ — powiedziala,
nasladujac glosy policjantow. — Poszta tam... Poszla tutaj...
Odsunela zastong. — Robilam wszystko tak, jak ona. — Prze-
rwala 1 zeskrobala paznokciem troch¢ przyschnietej krwi.
— Goscie nie spali calg noc, hotel byt pelen policji. Po prostu
taplali si¢ we krwi. Wszystko to szpicle!

Paul rozejrzat si¢. Zmatowiale mosi¢zne t6zko, pokan-
cerowana szafa, obdarty parawan w lecace ptaki w stylu
orientalnym: wszystko typowe dia kazdego trzeciorzgdnego
hoteliku we Francji; i to wiasnie Rosa wybrata jako dekora-

cje do swojej smierci! Jeszcze przed jej samobojstwem ten

pokdj czuc byto $miercia.

Stuzaca wrzucita $cierke do kubla, znéw do polowy
napelnionego rozwodniong krwia. Wzigla si¢ do zmywania

zaston wokol natrysku.

- Dopytywali sig, czy byla smutna. Czy byla szczesliwa.
Czy klocilidcie sie, czy nie biliScie si¢. Jak dawno si¢
pobraliscie. Dlaczego nie macie dzieci. Swintuchy! A mnie
traktowali jak szmate.
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W glosie jej nie byto cienia emocji. Paul wiedzial, ze Rosa
nie byla lubiana przez nig, ani przez innych pracownikow,
bo naprawde zajmowa}a si¢ ich m]akxm zyciem 1 dlatego

spodziewali si¢ od niej czegos W1ch], niz zastugiwali.

Stuzaca mowita dalej: — A pozniej powiedzieli: Z twojego
szefa jest nerwus, co? Wiedzialas, ze byt bokserem? No i co
z tego. A nie byt aktorem, nie gral na bebnach? Byt tez
w Meksyku rewolucjonista, w Japonii dziennikarzem. Pew-
nego dnia przyplynal na Tahiti, troche si¢ obijal, nauczyl sie
po francusku...

Niegdy$ pysznil si¢ ta lista swoich osiagnieé, ale w ostat-
nich latach wszystko to zaczgto mu sie wydawaé bez
znaczenia. Rosa mogfa odmienic jego zycie.

- Potem przyjezdza do Paryza - wyliczala stuzaca.
- Spotyka bogata kobiete, zeni sig z nig. Zapytali: No i co
porabia twoj szef? Jest na jej utrzymaniu! — Stuzaca wzruszy-
la ramionami, nie podnoszac oczu znad roboty. — A ja
pytam: Czy mogg juz posprzatac? A oni na to: Niczego tu nie
dotykaj. Naprawde myslisz, ze ona si¢ sama zabita?

Wstala 1 Wytarla rece w fartuch.

-A pozmej ten gliniarz wepchnat mnie w katiprobowat...

— Zakre¢ juz te wode - przerwat jej Paul.

Odgarnawszy sobie z czota przettuszczone pasemka wiho-
sow, nachylita sig i zakrecila gwaltownie kran,

-W porzadku —~ stwierdzila, ogladajac pokdj, jak gdyby
nie zrobita tu nlczego wigcej niz zwyk}e sprzatanie po jakims
niechlujnym gociu. — Juz nic nie widac. .

Paul odwrocit si¢ i popatrzyl na duza, pusta walizke,
lezaca na tozku. Zawierala ona pamiatki jego zony, osobliwy
zbior listow, zdje¢ i drobiazgébw: nawet kolnierzyk od
sutanny, czego sobie nie potrafit wyjasnic. Wszystko to ukryt
przed policja, nie zeby si¢ Igkat badania tych przedmiotow;
po prostu zeby nie da¢ im tej przyjemnosci. Pamigtki nie
nasunely mu zadnej poszlaki co do powodu, dlaczego Rosa
si¢ zabita; w ogole nie kojarzyly sie z nia. Wydawalo mu sie,
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7e dobrze zna swoja zong, ze wreszcie udalo mu si¢
zadzierzgnac trwaly kontakt z druga istotq ludzka; ale si¢
mylit. Jego zycie skladato sie z calej serii romantycznego

wyzywama sn;: w sprawach z gory przegranych; wszystkie

jego powmzama z ludzmi - jakkolwiek ryzykowne sprowa-

dzaty sie w koficu do zera. Za mtodu nie przwlqzywa} do
tego wagi; z czasem Jednak uswiadomit sobie, ze nie bedzie

zyl wiecznie i ze umiera¢ mu przyjdzie w samotnosci.

~ A co mowili o walizce? - zapytat.

— Nie wierzyli, ze byta pusta. Ich strata.

Stuzaca wyjeta mimochodem staroswiecka brzytwe z kie-
szeni swego fartucha i wreczyta ja Paulowi.

~ Tu jest pana brzytwa — powiedziata.

— To nie moja.

— Aleim juz nie bedzie potrzebna. Dochodzenie skonczone.

Paul przesunal kciukiem po chlodnej, tepej krawedzi,
pomacat giadka, koSciang rekojesc. Tym narzedziem Rosa
pozbawila 31@ zycia. Nie pozbedzie si¢ jej.

~Kazalimija panu oddac - powiedziala, przygladajac sie,
jak na to zareaguje.

Paul wrzucit sobie brzytwe do kieszeni marynarki.

~ Schowaj te walizkg — polecil.

Wzigla sie do spetnienia jego rozkazu. — Miala cata szyje
pochlastana raz koto razu.

Paul nie pozwolil jej dalej mowic.

— Oni ja zbadaja - powiedzial 1 wyszedl.

Nastroj saksofomsty sic zmienil. Glgboka, dzwigczna

melodia stala si¢ bardziej zmysiowa niz melancholijna imysh -
Paula powrdcily do dziewczyny i wydarzen tego poranka.
Idea seksu bez milosci, bez uczu¢, przemawiala mu do

chorobliwego nastroju. Byl to sposob na ogrzanie sig,
Jakkolwwk przelotnc w obliczu nedzy ludzkich pozadan
1pewnej $mierci. W piwnicy zloZone mial troche zapasowych
mebli; juz zalatwit ich przewoz. Trafit mu do przekonania
pomysl aby dostosowac sie do pewnych konwencji. Usta-
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winjac w apartamencie na Rue Jules Verne kilka marnych
gratow potwierdzi swoja tam obecnosc.

Zszedt po schodach i od razu wyszedl z hotelu, przy-
Manawszy tylko tyle, by zabra¢ plaszcz. Bardzo mozliwe, ze
tlziewczyna juz tam nie wroci, lecz on nie brat tego pod
uwage.

Rozdziat IV

Jeanne pojechata na gore wmdac, wlasciwie sama nie
wiedzac po co. Stara maszynerla wzdychala, rzezila, Jakby
juz nie byta w stanie wspigc si¢ na piate pietro. Czesc jej
umystu pragnela wrocic do nie wietrzonego holu, wcigz
pustego, w ktorym widniata tylko stara wariatka, odwroco-
na plecami w swym okienku i mruczaca bez zadnej melodii.
Jeanne usitowala przekona¢ sama siebie, ze naprawdg chce
wynajac ten apartament, gdyby si¢ okazalo, ze spotkany tam
mezczyzna zrezygnowal, Ale teraz juz nie apartament byl jej
potrzebny.

Przycisneta dzwonek, prawie natychmiast zadzwonila
ponownie. Nic si¢ nie ruszylo w tej zamknietej dla czasu
krypcie, ktora przedstawiala sobie w jesiennych barwach
sttumionej czerwienii ztota. Tak $cisnela klucz, az dlon jej sie
spocita.

Jakie$ drzwi otworzyly sie: na wyzszym pigtrze 1 rozlegly
sie kroki. Jeanne wpadla nagle w bezsensowny poptoch.
Sama juz nie wiedziata, czego si¢ bardziej obawia: ze kto$
zobaczy ja, czy ze zostanie przepedzona z samego progu tej
przygody? W jednej chwili poryweczo wilozyla klucz do
zamka, przekrecita i pchnela drzwi na oSciez. Apartament
ogarnat ja; poczula si¢ jak w domu. Nawet nie ogladajac sie,
predko zamknela drzwi.
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Obrocita sie w strong waskiego korytarza, faczacego
pokoje, i z wolna ruszyta naprzod. Wszystko byto takie, jak
zapamigtata. Stonce przesunelo si¢, rozjarzajac przeciwlegla
sciane okraglego salonu. W migkkim swietle znaki wodne

i spekania na starej tapecie przypominaly delikatne linie
kardiogramu. Odzyto w niej podniecenie i niedowierzanie, |
jakich doswiadczyla tamtego poranka. Ze spotkania tego

wyszla rozjatrzona; wcigz myslala o nim, nawet 1 wtedy,
kiedy Tom ja filmowal. Nie wiedziala, czego teraz si¢ ma
spodziewac.

Cos poruszyto si¢. Jeanne, obrociwszy si¢ na pigcie,
ujrzala w kacie przy kaloryferze wielkiego, zoltego kota,
skulonego w cieniu 1 obserwujacego ja. Tupnela noga
i ruszyla na niego, syczac, jak prawdziwa rywalka. Zgniewat
ja ten zwierzecy intruz i jego bezczelne przygladanie sig. Kot
wskoczyl na parapet i znikl za uchylonym oknem. Mimo to
Scigata go dalej, az okazalo sie, ze patrzy na dachy domow,
przeciw sobie majac odlegly, ciernisty szpic Wiezy Eiffla,
drwiacy z niej w masywnej trwatosci. Klakson wozu policyj-
nego dobiegt ja zza Sekwany i ucichl. Apartament znow
pograzyl si¢ w nastroju przystani.

— Allo! - zawolal ktos na korytarzu.

Jeanne ogarnat przelotny poptoch, jak przedtem. Uniosta
klucz 1 trzymata go przed soba jak tarcze.

Spodziewala si¢ zwalistego mezczyzny w plaszczu z wiel-
bladziej welny. Tymczasem zobaczyla wynurzajace si¢ z ko-

rytarza nogi fotela, sunace na ludzkich nogach w wyblak-
tym, niebieskim kombinezonie i zdartym obuwiu. Fotel
opadl i spoza niego ukazal si¢ robotnik w wyswiechtanym

berecie. Z wargi zwisal mu Gauloise.

- To gdzie, proszg pani - przemowit wyrazistym akcentem
z Marsylii - mam go postawic?

Jeanne byla tak zaskoczona, ze mowe jej odjeto. Czlowiek,
nie czekajac na odpowiedz, wyszed! na $rodek salonu i tam
postawil przydzwigany fotel.
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= Mogl pan zadzwoni¢ ~ powiedzata, czujac sie nad-
#wyczaj ghupio.

= Drzwi byly otwarte. :

Robotnik odkleit sobie od ust papierosa i wypuscit dym
% obu nozdrzy. Czubek byl ciemnobrazowy od jego $liny.
« Mozna go tutaj zostawi¢? — wskazat na fotel.

- Nie. Przed kominkiem — odparta stanowczo Jeanne.

Skrzywit si¢, przesunal fotel i sztywno wyszedt z pokoju.
Jeanne postanowila tez wyjsc. Ale kiedy podeszta do drzwi,
Fatlingla si¢ na drugiego robotnika, ktory tez ciagnat za soba

otel.

~ A krzesta gdzie? - zapytal i nie czekajac na odpowieds
zaczal ustawiac je na $rodku pokoju.

Pierwszy wrocit ze stotem, okraglym, z barwionego drzewa
wiSniowego, na cigzkiej i obdrapanej podstawie. Nie pasowal
do krzeset, falszywych Windsoréw z jadniejszego drzewa, moze
jesionu; i Jeanne zadata sobie pytanie, czy to meble nalezace do
tego Amerykanina. Jeanne, zajmujaca si¢ sprzedaza antykow,
pomyslala, ze to dziwny zestaw jak na to, aby go uzbieral
mezczyzna, cho¢ nie moglaby sie domyéli¢, 7e jest to
umeblowanie posciggane z roznych pokoi starego hotelu.

— A stol gdzie? - spytal robotnik.

— Nie wiem - odpowiedziala Jeanne udajac, ze to jej
mieszkanie. - On sam zdecyduje.

Wiazacy robotnicy wytracili Jeanne z jej nastroju. Teraz
Juz byta pewna, ze kto inny wynajat to mieszkanic. Znow
skierowala si¢ na korytarz, aby czym predzej wyjsc, i znow
zablokowano jej przejécie; tym razem dwaj robotnicy,
zmagajacy si¢ z brzemieniem podwojnego materaca. Zwalili
swoj cigzar w malym pokoiku wychodzacym na korytarz,
jednak materac nie miescit si¢ 1 wystawat za drzwi.

Gdy wychodzili, data im po pieé frankow.

Teraz juz mogla uciec. Ale za pézno! Nagle zgrzytnal
i trzasnat zamek. Wyjrzata na korytarz i zobaczyta szerokie
bary Paula odziane w plaszcz.

29



Pierwszy raz w zyciu Jeanne ogarngto prawdziwe przeraze-
nie. Mysli jej zatrzepotaly jak schwytany ptak Dlaczego nie
Wysz%a wezesniej, dopoki mogta? Cofajqc sig, padla na n’u@kk]
fotel 1 podkuhla swe dlugie nogi, obejmujac je ramionami

w gescie poddania. Stuchata jego zblizajacych sig krokow
i odwrocila glowe, Zeby nie znalezc si¢ z nim twarza w twarz,
kiedy wejdzie. Gotowa byla okazaé zaskoczenie, lecz on wszedt

i prawie nie spojrzat w jej kierunku. Z rekoma wbitymi gleboko
w kieszenie plaszcza przeszed! si¢ od niechcenia, ogladajac
umeblowanie z wyrazem lekkiego niezadowolenia.

Podszed! do jej fotela. Zamierzala mu powiedzie¢ o klu-
czu, ze przyszta go tylko zwroci¢, lecz nie cheiata sig pierwsza
odezwaé. Wciaz istniala szansa, ze on da jaki§ wyraz
swojemu zadowoleniu z jej przybycia.

Ale gdy przemowil, bylo to polecenie. — Fotel musi stang¢
pod oknem.

Zanim sie zdazyta odezwac, chwycit za porgeze 1 z imponujg-
ca sila, na wpol unoszac fotel razem z siedzaca, przesunat go az
pod okno. Odstapiti od niechcenia zdjal plaszez, rzucit go na
oparcie drugiego fotela. Ubrany byl w migkka, szara
marynarke w pepitke i sweter z golfem, co nadato mu wyglad
mlodzieficzy. Zdazyl si¢ juz ogoli¢ i starannie zaczesa¢ wlosy.
Wydat sie jej niemal wytworny. Mialta nadzieje, ze zadbal tak
o siebie ze wzgledu na nia. Jej przestrach zmalal.

Odezwala sie defensywnie: — Przysztam oddac klucz.

Zignorowal jej stowa.

— Pomoz mi — rozkazat.

Jego ton nie dopuszczat sprzeciwu. Jeanne stangta jakby na
baczno$¢ i wywineta sie z ptaszcza, dotkliwie $wiadoma faktu,
ze niczego nie ma pod spodniczka. Potrzasneta glowa 1 cata

grzywa kasztanowatych lokow opadla jej na ramiona. Duze
piersi wystepowaty dobitnie pod opinajaca ja cienka, syntetycz-
ng tkanina sukni. Paul skoncentrowal si¢ na czym innym.

- Szybko sprowadzites te meble. - Wskazata na klucz,
lezacy na stole. — Przysztam go fobie oddac.
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« Co za roznica?

Podniost i wreczyt jej krzesto, po raz pierwszy spojrzawszy
it n1g.

«~ Ustaw te krzesta wokot stotu — polecit.

Jeanne wzruszyta ramionami i postuchata. Z jednej strony
aprawiato jej przyjemnosé, ze komenderuje nia ten dziwny
nieznajomy, lekcewazacy grzecznosci towarzyskie, z drugiej
strony byta tym poirytowana.

~ Chcialam ten klucz wyrzuci¢ — powiedziala nie od-
wracajac sie i przesungla palcami po gladkiej, twarde;
krawedzi oparcia, wyzlobionej 1 zaokraglonej na szczycie.
Palcem wskazujacym okrazyla z wolna dajacy si¢ wyczué
§16] drewna, obserwujac swoj dhugi, smukty paznokiec.

~ Ale jako$ nie moglam go wyrzuci¢ — podjeta. — Co za
idiotka ze mnie.

Pozwolita sobie na to drobne wyznanie, pewna, ze co$ na
nie odpowie. Okazywala przez to swa bezradnos¢ i on
przeciez na to zareaguje. W koncu tez jest cztowiekiem,
mimo ze ma w sobie t¢ aur¢ zagrazajacej przemocy.

Jeanne odwracila si¢, aby spojrze¢ mu w oczy, 1 okazato
sig, ze jest sama w pokoju.

- Hej, panie — zawolala w przyplywie naglej irytacji,
a rozczarowaniu jej dorownywalo tylko niedowierzanie.
Jemu naprawdg nie zalezy! Trudno jej byto to zrozumie¢ po
tym, co si¢ tu wydarzylo. — Gdzie pan jest? Musze juz 18¢.

Zadne] odpowiedzi. Pomyslala przez chwﬂ@, ze wyszedt,
ale ptaszez jego ciagle tu lezai Znow ogarnat ja lek, taki sam
jak dzisiejszego ranka.

Szukajac go przeszla przez salon, mingla stare meble
przykryte plachta, wyszla na korytarz.

Stal przy drzwiach matego pokoiku 1 przygladal si¢
wystajacemu z nich materacowi, z jedna reka na biodrze,
druga wsparty o $ciane.

—Y.67ko sie nie zmiesci w tym pokoju - stwierdzit, jakby to
nie bylo oczywiste.
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— Nie wiem, jak sie nazywasz — powiedziala.

- Nie nazywam si¢.

Dziwnie to zabrzmialo!- pomyslata Jeanne.

— Cheesz wiedzieé, jak ja si¢ nazywam? — spytata. -
- Nie.

- Mam na imig...

Nie dostrzegla w ogdle ciosu. Jakby tylko ruszyt przegu-

bem, ale sifa, z jaka grzbiet jego dioni uderzyt ja, odrzucita jej
glowe na bok. Jeanne rozdziawita usta, jej oczy rozszerzyly
sie z zaskoczenia, gniewu 1 stracl_lu. o .

— Nie chce zna¢ twojego imienia — osw1?1dc_:zy‘}, wpatrujac
si¢ w nia z bliska, z pogrézka. — Nie masz imienia. Ja tez nie
mam imienia. W ogole si¢ nie nazywamy. Zadnych imion czy
nazwisk. o _ ’

— Oszalale$ - jeknela Jeanne, przyciskajac sobie dton do
policzka. Zaczela plakac. L

- Moze i oszalalem. Ale nie chcg o tobie nic Wledzn_ac. Nie
cheg wiedziec, gdzie mieszkasz i skad pochodzisz. Nie chc;@
niczego wiedzie¢. Niczego! Rozumiesz? — Stowa te niemalze
wykrzykiwal. o o ‘

— Przestraszyle§ mnie — powiedziata, ocierajac sobie tzy
z policzka. -y :

— Niczego — powtorzyt. Teraz juz mowil cxcl}o, wpatrujac
sie jej w oczy. — Ty i ja bedziemy si¢ tu spotykac,. nie w1edz§c
nic o niczym, co si¢ dzieje na zewnatrz. — Glos jego brzmiat
jakby hipnotycznie. _

— Ale dlaczego? - spytata potulnie.

Paul nie odczuwat dla nigj litosci. Podszedt 1 poip%y{ jedna
dton na jej gardle. Skéra byla miekka i gladka, migSnie pod

nig napiete. _ . .

- Dlatego — powiedzial — ze nie trzebz_;t nam tutaj nazw1§;k.
Zapomnimy o wszystkim, coémy Wle.dZICI!. Wszystkich
ludzi, wszystkiego czym si¢ zajmujemy i gdzie mieszkamy.
Zapomnimy o wszystkim. 3

Probowalta sobie to wyobrazic.

32

~ Ale ja nie potrafie. A ty potrafisz?

~ Nie wiem - przyznal. — Boisz sie?

Nie odpowiedziala. Paul zaczat powoli rozpinac guziki jej
Sukni. Uczynil ruch, zeby ja pocalowaé, ale Jeanne 5ig
cofneta.

- Nie teraz — powiedziala spuszczajac oczy. — Pozwél mi
odejse. '

Paul chwycit ja za reke. Byla bezwladna.

= Jutro — rzekla potglosem. Podniosta jego diofi i ucalowa-
la ja. - Proszg. Jutro bedg cie bardziej pragnac.

Stali tak wpatrujac si¢ sobie w oczy, zdobywea i delikatna
zdobycz, oboje niepewni, co nastapi.

= W porzadku - powiedziat wreszcie, — Tak bedzie dobrze.
Nie zamieni sie w nawyk.

Nachylil twarz ku jej twarzy, biorac ja garécia za wilosy,
wdychajac jej zapach.

— Nie catuj mnie - powiedziata. - Jesli mnie pocatujesz, nie
potrafie juz odejsc.

~ Odprowadze cie do drzwi.

Ruszyli od niechcenia korytarzem, jak gdyby nie cheiato
im si¢ rozsta¢. Teraz juz nie dotykali si¢, ale odczuwali
dotkliwie i wzajemnie swe ciata, bliskosé i draznigcq moz-
liwo$¢. Teraz to ich wigzato. Paul otworzyt przed nia drzwi
I Jeanne wyszla na podest.

Odwrocita sie, zeby powiedzie¢ mu do widzenia, ale
ciezkie drzwi juz byly zamkniete.

Rozdzial V

Paul nie czut podniecenia, kiedy Jeanne wyszta, tylko
chtodne uczucie przewagi. Nie spodziewat sie niczego wiece]
i nawet o tym juz zapomniat, kiedy wrécit do swego hotelu,
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aby powacha¢ znéw rzeczywistos¢ gnijacych .ryb, tam
gdzie $mietnik przewrocit si¢ do rynsztoka na jego ul}cy,
i slyszac wrzaski, ktore z poczatku bral za okrzyki bglu?
az uéwiadomil sobie, ze to jakie§ zostawione bez opieki
niemowle. Czy Rosa krzyczala dokonujac swej ostatn_iej
czynnosci? Doszedl do wniosku, ze go porzucita w milczentu,
tak samo jak zyla z nim. To i fakt, ze nie pozostawita
mu zadnych wyjaénief, bylo jak dodatkowe obroty noza
w ranie tej udreki, ktorag Paul czul we wnetrznosciach.
Zycie w ogble jest parszywe, brudne i cigzkie: doskvs-/ierlai
mu kazdy ostrzejszy dzwiek i najmniejsze podrazniente,
a7 czasem trudno mu bywalo powstrzymac swoj dziki
odruch.

We foyer nie bylo nikogo. Za matym kontuarem, na
ktorym miescita si¢ tylko sfatygowana ksigga hptelt_)wa
(ktéra Paul trzymat wylacznie ze wzgledu na 0b0w1azu3§ce
przepisy, bo nie interesowato go, jak si¢ nazywa ktqkolww_k
z gosci), drzwi do jego pokoju staly otworem. Ktos tam sig
poruszal, wige starannie wysunat si¢ z plaszcza, potozyt go
na kontuarze i wszed! po cichu. Przydataby mu si¢ jakas
walka, lecz okazalo sie, ze to jego te§ciowa, ospala niewiasta
w $rednim wieku, ubrana w gladki czarny plaszez i kapelusz
z woalem zalobnym. Oczy miala zaczerwienione, a cialo
wokot nich jak gdyby w sificach. Gruba warstwa pudru nie
mogla do konca pokry¢ chorobliwej bladosci jej cery. Stg}a
przed biurkiem Paula z wyciagnigta szuflada, grzebiac
w ubraniach Rosy trzesacymi si¢ dlonmi. |

Nie przeszkadzat jej. Paul z mieszanymi uczuciami pod-
chodzit do Mére (prosita, zeby ja tak nazywal, a jego to
niewiele kosztowato) i nie byly to uczucia wytacznie zle. Ona
i jej podlizujacy si¢ maz nalezeli do drobnomieszczaﬁs@wa,
ktore miat w pogardzie, ale wiedzial, ze kochala sW corke
i 7e probowata ja, chociaz bez powodzenia, zrqzu;meé. _Paql
byt przekonany, ze Rosg rozumie on jeden i nikt wigce),
a glupota tego domniemania, tak brutalnic wjawniona mu
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zeszicj nocy, sprawila, ze teraz z nieco wigksza tolerancja
podchodzit do jej matki. W koncu to Mére zdecydowata, ze
da im prowadzi¢ hotel; ale z drugiej strony moze i nie bylo to
zbyt szczesliwe. Moze jako$ by sie im utozylo, gdyby
wyjechali z Paryza... :

Odwrocita si¢ 1 spostrzegta go. Przez kilka sekund oboje
zawahali sig, a potem szybko przystapili do sicbie i objeli sie.
Ona czula, ze Paul jest jej nadzwyczaj bliski, on za$
przypominal sobie, jak z Rosa wybierali sie co niedziela
pociggiem do matego domku w poblizu Wersalu. Mére
zawsze podawala ragoiit czy jakas inna nieciekawa potrawe
z miejscowym bialym winem, ktore bylo wytrawne i z lekka
musujace, a nie pozostawialo skutkow.

—Przyjechalam tym pociagiem o piatej - rzekla. Podniosta
na niego zmeczone, zalosne oczy. — Och, méj Boze, Paul!
~ zawolala.

Nie wiedzial, co jej odpowiedzied, i bat sie jej pytan. Moze
zrozumie, ze pytania tu nic nie dadza? Odwrdcita sie i zaczeta
obsesyjnie szpera¢ w $wistkach papieru, guzikach i szpil-
kach, roznych takich osobistych przedmiotach na stoliku
znajdujacym sig przy tozku Paula.

—Papa lezy zlozony astma — wyjasnila. Ani ona, ani tez Paul
nie martwili sig, Ze nie przyjechal, jako 7e Pauli Rosa nigdy nie
byli po jego mysli, chociaz nie $mial tego powiedzie¢. — Doktor
nie pozwolit mu wstawac. To nawet lepiej. Ja jestem silniejsza.

Podeszla do szafy i otworzyla ja, nie pytajac go o po-
zwolenie. Przejrzala suknie Rosy i przeciagnela dlonia po
gornej polce. Pozdejmowata kolejno jej torebki, spietrzyta je
na 16zku. Wywrocita kazda z nich do géry dnem, ale nie
znalazla nic oprocz starej szminki.

— Czego szukasz? - zapytat Paul z rosnacy irytacja. Ich
wzajemna serdecznos¢, podejrzewat, dlugo nie potrwa.

— Jakiego$ wytlumaczenia — odrzekla Mére. - Listu,

jakiego$ znaku. To niemozliwe, zeby moja Rosa nie zo-
stawita czego$ dla swojej matki. Chocby jednego stowa.

35



Rozptakata sie przeciaglym, zdlawionym szlochem. Paul
zgarnal torebki i wlozyl je z powrotem, zamknal drzwi szafy.
Na jej szczycie lezala walizka, w ktorej Rosa przechowywala

swe pamiatki; zapatrzy! si¢ na nia. Nie ma powodu, zeby

przegladal te rzeczy, skoro i tak nic nie wyjasnia.

— Powiedziatem ci przez telefon — rzekl. — Niczego nie

zostawita. Nie ma co szukac.

Podniost jej walizke, duza, ptécienna walizkg, jak gdyby
za ciezka na krotki pobyt. Nie cheiat, zeby dhugo przebywata
w hotelu, bo jej widok przypominal mu Rosg i wszystkie
sprawy dotad nie rozwigzane.

- Powinna$ odpoczaé — oswiadczyl jej tonem nie znosza-
cym sprzeciwu. — Na gorze sa wolne pokoje.

Paul wyprowadzit ja na schody. Mére nie omieszkala
zauwazy¢, jak wytarty jest chodnik i jak odstaje od uchwy-
tow na kazdym stopniu; ze w mosi¢znej lampie przy
kontuarku zarowka jest sthuczona; i ze przejrzyste brzegi
matowych szyb we frontowych drzwiach nie byly umyte od
roku. Poza tym w hotelu unosila si¢ won, ktorej nie mogla
sobie przypomnie¢ — jak gdyby starego sera Camembert
— i tym bardziej rada byla, ze malzonek z nia nie przyjechal.

Na schodach mingli par¢ czarnych. Byt to Algierczyk,
grajacy na saksofonie, i jego zona, oboje ubrani w nieco za
duze plaszcze i oboje szczerzacy w usmiechu biale, zdrowe
zeby. Paul skinal im gtowa, a Mére przystangla na stopniu
i patrzyta za schodzacymi. Kiedy ona prowadzila ten hotel,
nie wpuszczano tu kolorowych; spojrzala na Paula ze

zdumieniem. On przyjrzat si¢ jej chlodno, bez wyrazu. Nie .
zamierzat jej dawaé okazji do uskarzania sig 1 odwrociwszy |

si¢, zanim miala czas si¢ odezwac, ruszyt dalej na gore.
Bodajze wszystkie drzwi wymagaly odmalowania i przez
to wygladaty tym bardziej anonimowo. Z jednych dobiegal
odgtos odkurzacza, ktérym postugiwata si¢ pokojowka.
Paul otworzy! pchnigciem nastgpne drzwi i wprowadzil
Mére do $rodka. Na malym biureczku stala szklanka od
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mlfeka, ale bez kwiatow. Potozyl jej walizke na §rodku tozka

ktore zapadto si¢ z jekiem strudzonych sprezyn. i
- Brzytwa? - spytala Mére i Paul az si¢ skrzywil.

WledZIal, ze nic ominie go to pytanie, jednak nie byl
na nie przygotowany. :

Odpowiedziec: to bylo prawie jak poddaé sie chorobie.

— Tak - stwierdzil beznamietnie.

~ O jakiej porze to sie stalo?

Paul gdecydowal si¢ raz to wyjasnic i juz nigdy wiecej
0 tym.me‘m(')wic', cokolwiek by si¢ zdarzylo.

= Nle wiem - zaczal, -~ Mialem nocny dyzur. Ostatni goé¢
wrocit okoto pierwszej. Zamknalem wejscie i...

: Zamkga{} oczy, znow ujrzal t¢ sceng: maty pokoj, plawiacy
sie W talgej ilosci krwi, ze wydawato mu si¢ to niemozliwe.
Rosa lezalq, 0sSunawszy sie, w wannie, posepna i surowa
nawet w tej makabrycznej $mierci. Nie byt w stanie pojse
daleg niz do tozka, nie dlatego, by nie mogt znies¢ widoku, ale
poniewaz ba}_si@ brzytwy i tego, co moglby z nig zrobié.
Mog%,al_)y_ go jako$ uprzedzi¢ — chocby jeden gest, jedno
wezesniejsze stowo - cokolwiek, co by zlagodzito ten fakt [ub
gczynﬁo go bardziej zrozumiatym. Mogla tak to zatatwié,
zeby nie on, ale pokojowka czy portier Raymond odkryli te
okmpnpgé. Czy cheiala, zeby jeszcze bardziej cierpial, czy po
gyostu Jej nie zalezalo? Tak czy owak wrazenie bylo miaz-

7ace.

— Zabita sig w ciggu wieczora - zakonczyt.

- A potem? :

‘Glos jej byl jak echo: cokolwiek Paul by powiedzial, z gory
w1adon_10,_ ze nastapi kolejne pytanie.

—‘Juz ¢t mowilem ~ odrzekl, raptem strasznie zmeczony.
- Kiedy ja znalaztem, wezwalem pogotowie.

Wyszedl z powrotem do holu, zanim si¢ zdazyla odezwaé.
Pokoj, o ktérym mowili, znajdowat si¢ na wprost, po
przemwl_eg%ej stronie holu 1 Paulowi wydalo sig, ze styszy tam
wode lejaca si¢ do wanny. Przycisnal ucho do surowego
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drewna. Mére zaczela sie rozpakowywac i nie zauwazyta, jak
wyszedt.

- Po twoim telefonie - powiedziala — cata noc nie
zmruzylismy oka, tylko rozmawialiSmy o Rosie i1 o tobie.

Czyzby stuzaca zostawila lejaca sie wodg? — pomyslal
Paul. Mogla to zrobic albo na ztos¢, albo lekajac :

sig, zeby krew nie zostala w rurach. Byla nadzwyczaj
przesadna; Paul zastanawial sig, czy ona jest jeszcze
w tym pokoju.

Zawrocit do pokoju Mere. Starannie rozktadata swoje
rzeczy: przybory toaletowe, ciepta koszule nocna, czarna
suknie na pogrzeb. Spogladata na to z satysfakcja.

- Papa caly czas szeptal — ciagngta — catkiem jakby to
zdarzylo sie¢ w naszym domu.

Podniosta na niego oczy z dziwnym wyrazem, ktory wydat
mu si¢ groteskowy.

- Gdzie to sie stato? — zapytala.

- W jednym z pokoi. — Powiedzial to nieco pogardliwie,
wymawiajac stowo chambre w taki sposob, jakby chodzilo
o jaki§ wytworny apartament. - Co za roznica.

— Czy cierpiala? Czy ktos to wie?

A jak mogta nie cierpiec? - pomyslat Paul. I dlaczego to
uczynita?

— Musisz o to zapyta¢ lekarzy. — Ze zlosliwa satysfakcja
dodal: - Wtasnie robia jej sekcje.

Rozdziawita usta w zaskoczeniu. Sekcje kojarza sie ze
zbrodnia i nieslawa, wiec ona do tego nie dopusci.

- Zadnej sekcji! - o$wiadczyla, jak gdyby to ona o tym

decydowala.

Paul nie zniostby Juz nastgpnych pytan. Odwrocit sig |

1skierowal do pokoju naprzeciw. Poruszyt klamka, a potem
nagle otworzyt drzwi na osciez. Pokoj byt pusty 1 znéw tak
samo porzadny jak przedtem. Woda z kranu buchata do
wanny; przeszedt przez pokodj 1 zakrecit go, Zapatrzyl sie
w czysta, emaliowang powierzchnie. Moze powinien przy-
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prowadzi¢ tu Mere i pokazac jej scenerie samobojstwa jej
corki. Moze to by ja zaspokoito. Paul dokrecit kran jeszcze
mocniej, ale wstrzymat sig, zanim by go uszkodzil. Ten pokoj
byt taki banalny! moze dlatego Rosa go wybrala.

Po drugiej stronie holu Mére wziela sie do rozpakowywa-
nia kartonikow i kopert. Wszystkie byly w czarnej obwodce,
stosownej tylko dla zawiadomien o zgonie. Byly to pozos-
tatosci z pogrzebow innych krewnych i Mére szczycita sig
swa wiedza i doswiadczeniem w tego rodzaju sprawach.
Z ostatnia poshuga dla swej corki tez znakomicie sobie
poradzi; Rosa bedzie miata wszystko, co trzeba. Troche ja
niepokoil tylko Paul. Zawsze si¢ go lgkata 1 zarazem
wyczuwala w nim t¢ wyrazista meskosc. Jakze niepodobny
byl do jej wlasnego malzonka! Kiedys zdawalo sig jej, ze Paul
to jedyny rodzaj mezczyzny, ktory poradzi sobie z jej corka,
dlatego pobtogostawila jej matzenstwo z zolnierzem fortuny.
Tak wyrazil sie¢ 0 nim jej maz.

Paul stanat we drzwiach, spogladajac na kolekcje zalob-
nych zawiadomien 1 kopert. Mére podniosta jedna z nich
1 przyjrzata si¢ jej nieomalze z luboscia.

— Mialam je w domu — powiedziata, unikajac jego wzroku.
— Zdarzalo mi si¢ juz zetknac ze sSmiercia. Nauczylam si¢
wszystko przewidywaé. Upieksze ten pokdj. Caly bedzie
w kwiatach.

Paul zacisnal piesci. Przelalo mu sie.

~ Zawiadomienia i krewni — odezwat sie gorzko — kwiaty
1 stroje zalobne, wszystko w tej walizce! O niczym nie
zapomnialas procz jednego. Nie bedzie zadnych ksiezy.

To nie przysztoby jej do glowy. Pogrzeb bez ksigdza to co$
nie do pomyslenia. :

— Ale katolicki — wyjakata — to bedzie katolicki pogrzeb.

- Rosa byla niewierzaca!

Stowa te rozniosty si¢ po korytarzu. Inne drzwi poot-
wieraly si¢ 1 goScie zaczeli nastuchiwac. Samobojstwo Rosy
rzucifo cien na caly hotel 1 wielu z gosci przemykalo sig
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ukradkiem po schodach i korytarzach, Igkajac si¢ czy to
Smierci, czy niezrgcznosci. Paul nie byl pewien, ktorego
z dwojga, 1 nie dbat o to.

— Tutaj nie ma wierzacych! — wykrzyknal, zeby wszyscy |

styszeli. : ‘
- Paul ryknat: — Kosciot nie toleruje samobojcow!

—Paul nie krzycz - powiedziala Mére, cofajac si¢ trwoznie,

az rozdzielito ich tozko,

Calkiem bez sensu, jednak czut sie udreczony i sfrus-
trowany. Przez chwile myslal, ze ja udusi, ale skierowal
swoja wsciektos¢ na drzwi i grzmotnal w nie poteznie
najpierw jedna, a potem druga pigscia, az tupnety o $ciane.
Zadygotaly na zawiasach i cisza zapadla w hotelu.

— Dadza jej rozgrzeszenie - stwierdzita Mére, wybuchajac
znow rozpaczliwym placzem. — Ja to zatatwig. Odprawi sie
taka piekna msze... — Usiadta na tozku i zakryla twarz
dlonmi. — Wiesz, co powiedziat papa? — wyszlochala, nie
mogac odmoOwiC sobie wygloszenia tego, co uwazala za
prawde. — On powiedzial: ,,Moja coreczka zawsze byta taka
szczesliwa. Co oni jej zrobili? Dlaczego musiala si¢ zabi¢?”

Paul tez chcialby sobie zaptaka¢, ulzy¢ jako$§ swojej
udrece. Ale nic nie mégh zrobic.

— Nie wiem - powiedzial. — Nigdy si¢ nie dowiem.

Opanowujac sweéj gniew, odwrocil si¢ i szybko wyszed! na
korytarz. Drzwi czym predzej si¢ pozamykaty, kiedy goscie
starali si¢ ukryc, ze podstuchuja, tylko pare z nich zostato

uchylonych. Dla Paula wszyscy oni, kryjacy si¢ za drzwiami,
byli jak robactwo 1 chcial ich sprowokowa¢, chociaz wie- :
dziat, ze nikt nie odwazy sie stawi¢ mu czola. Ich zywoty byly
jalowe tak samo jak jego zywot 1 tak samo godne pogardy.

Na pozor opanowany przeszedt wzdtuz korytarza, ch:wy-
tajac za klamke kazdych drzwi, ktére nie byly domknigte,
1 zatrzaskujac je.
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Rozdzial VI

Zdarzaja si¢ w Paryzu takie zimowe dni, kiedy wiatr
sprawia wrazenie, jakby niost si¢ az z Lazurowego Wy-
brzeza, jawory wydaja si¢ jakby mniej bezlistne na nie-
skazitelnym niebie i watlemu stoficu udaje sie wydobyé
z chtodnej ziemi co$ jakby zapach zycia. Nawet i na falszywa
wiosng jeszcze za wezesnie, lecz zapowiedz juz wisi w powiet-
rzu. Nad glowa rozciaga sig kolor, z ktorego stynie to miasto
— blgkit paryski - wzbogacony o czerwienie i zottoéci markiz
nad kawiarniami, fakturg szarego kamienia i bura powierz-
chni¢ Sekwany.

Mimo Ze Paul Zle spat, przesiedziawszy wigksza czesé nocy
w fotelu, orzezwito go nadzwyczaj balsamiczne powietrze.
Jeanne postanowita sobie, przed zapadnieciem w sen bez
snow, ze juz nigdy si¢ z nim nie spotka, lecz stanowczo$¢ jej
decyzji ostabla w zderzeniu z nowym, $wietlistym dniem
i umarla, nim zdazyta dopi¢ kawe poranna. Oboje zjawili sie
niemal réwnoczesnie w mieszkaniu na Rue Jules Verne.
Rozebrali si¢ w matym pokoiku i padli na materac, spleceni
w uscisku. Zapowiedzi z poprzedniego dnia spelnily sie.
Powsciagliwosé wzmogta ich podniecenie. Oplotla go reko-
ma i nogami, jakby szukajac w nim ucieczki przed ich
spoteznialg namietnoscig.

Pozniej diugo lezeli obok siebie, nie dotykajac sie, czeka-
jac, kiedy jaki$ odglos przeniknie zlota czerwien $cian
pomalowanych przez poranne storice. Na prozno. Byli
schowani w tym apartamencie jak w lonie.

Wilosy Jeanne rozsypaly si¢ na gestym plotnie materaca
jak pozar storica, dziko 1 obficie. Jej piersi, nawet w spoczyn-
ku, byly jedrne, taczyly w sobie petnie dojrzalej, zmystowe]
kobiety z dziewczeca preznoseia. Sutki miata duze i ciemne.
Skorg czysta 1 omalze nie $wiecaca. Biodra, waskie jak
u chlopea, podkreslaly jej zeriska, zmystowg bujnosc.

41



Cialo Paula w poréwnaniu z jej ciatem bylo po prostu wielkie
i niezbyt okreslone. Lezat obok niej rozwalony jak folgujacy
sobie bog. Jego ramiona i klatka piersiowa byly jeszcze

potezne, ale migsnie juz nie tak napigte; cialo jego nie catkiem
pasowato do jego surowej twarzy o rzezbie orlej i wciaz jeszcze
wiciekle Zywotnej. Zdawat si¢ jakby zatrzymany w gwaltow-

nym przejsciu od miodosci do podeszlego wieku.

Paul uswiadamial sobie ciato Jeanne tylko jak najbardziej
powierzchownie, bo wiasciwie nie uwazat jej prawie za nic
wiecej anizeli to cialo, biorace w siebie jego przypadkowa
namigtnos¢, stuzace zaspokojeniu jego proznoscei i seksual-
nej przenikliwosci, chwilowo odgradzajace go od jego
rozpaczy. Zmystowos$¢ jej zauwazytby dopiero, gdyby jej
objawow zabrakto. Dla Jeanne rowniez jego ciato byto
czyms$ oczywistym, ale catkiem inaczej. Kiedy jej dopadt po
raz pierwszy, bylo to przejawem ogdlnej i nieodpartej sity
meskiej, 1 weiaz jeszeze odbierata go, widziata i czuta jako te
moc. Ciafa jego wlasciwie nie dostrzegata, mimo jego tak
imponujacej namacalnosci. Milos¢, jakg zaczynata do niego
czu¢, byla nastgpstwem tej sity, wzmozonym przez jego
upieranie si¢ przy skrytosci: a wigc tajemniczosc.

Jeanne podniosta si¢ 1 uklekla, weiagnela majtki.

- Lubig¢ seks — odezwala si¢ — bo to zdrowe. Pozwala
utrzymac¢ sig w formie i pobudza apetyt.

Nie patrzac na niego wyszla z pokoju i skierowata si¢ do
tazienki. Zobaczyla w lustrze sama siebie: dziewczyne o roz-

burzonych wiosach, wysokich, szerokich kosciach policz-
kowych i wargach uniesionych z natury w dziobek, z pier-
siami czasem az zawadzajacymi. W jej twarzy odbijato sie
niespdjne pomieszanie banatu i madrosci. Nagle przebiegt ja

dreszcz. Chociaz tazienka skapana byla w stoncu przez szybe
nad wanna, w turkusowych 1 biatych kafelkach odzwiercied-
lat si¢ tylko zigb tej prawdziwe]j zimy. Dzien si¢ ochlodzit.
Cialo jgj poczulo sig¢ odstonigte, bez odrobiny ciepta, 1 za-
trzasngta za soba drzwi, jakby to ja moglo ostonic.
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Paul zgarnal swoje ubranie. Poszedt boso korytarzem
¥ itrone fazienki. Zaintrygowala go myél o tym, zeby sie my¢
ubiera¢ jedno przy drugim, gdyz postanowit ignorowac
whzelkie konwenanse. Jednak zamknigte drzwi go powstrzy-
maly. Zawahat sig, czy po prostu nie wejs¢ — Jeanne w tej
ehwili siedziala chwiejnie na podwdjnej umywalce, pod-
Mmywajac si¢, udami scisnagwszy zimny marmur, bo w tazien-
¢e nie byto bidetu - lecz pomyslat, ze woli, aby go zaprosita.

Zaszczekat klamka.

=~ Zostaw mnie sama — zawotala,

~ Chcialem popatrzec.

~ To nic ciekawego.

~ To zalezy. — Jej mieszczanskie opory go rozsmieszyty
| zawolal: — Podmywasz sie. Chce to zobaczy¢.

- Nie! - oswiadczyla stanowczo. Jakie to dziwne, ze
kochajac si¢ odrzucata wszelkie pozory skromnosci, aby do
~ nich powroci¢ w swiatowych formach tego, co potem.

v Zsuneta si¢ wdzigcznie z krawedzi umywalki 1 zakrecita
wode.
;f - Skonczylam — powiedziata, jak gdyby sam nie styszal.

~ Teraz juz mozesz wejsc.

Paul wszedl, ceremonialnie niosac swe ubranie na jednym
reku. Ztozylje na brzegu wanny i podszedt nagi do umywalki,
stanat tuz kolo Jeanne. Miata przed sobg rozlozone swoje
przybory kosmetyczne - tusz do rzgs, szminka do ust, matowa
buteleczka kremu do zmywania - i zaczeta robi¢ porzadek ze
swoja twarza, sktadajac wargi w ryjek, sprawdzajac ukosnym
spojrzeniem rzgsy, nie zwracajac uwagi na Paula.

Paul wybuchl $miechem — byt to nowy dla niej odglos
— z dtonmi wspartymi o brzeg umywalki.

— Co ci¢ tak bawi? — zapytala.

— Nic takiego — powiedzial, lecz smiat si¢ dalej. — Tylko
wyobrazilem sobie, jak siedzisz na tej umywalce. Trzeba
miec wprawe, zeby nie spasc i do tego jeszcze podmywac sie.
Gdybys spadta, moglabys$ ztamac noge. '
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Jeanne byta wiciekta, nie dlatego, ze jego to bawi, tylko ze
opowiada o tym. O pewnych rzeczach sie nie mowi. Zarus
mienita si¢ i odwrocita gniewnie do lustra.

Paul zdecydowal si¢ ja przebtagac. Pocatowat jg lekko
w ramig¢ 1 powiedzial: — No juz, nie badZ taka.

~ Roznimy si¢ — odparta, nie patrzac na niego. :

Zerkneta na niego w lustrze i zobaczyla, ze nadal sobie
z niej pokpiwa. Jej opory wydaty mu sie takie malostkowe,
W koncu czymze sa, jesli nie dwojgiem ciat, ktore wpadty na
siebie w otchlani wspotczesnego $wiata, gdzie nie istnieje
powdd, aby to zawstydzalto bardzigj niz tamto. Rzeczywiste
byto dla niego tylko namacalne cieplo jej ciata.

Ale jeszcze troche jej ustapi. Na razie. — Wybacz mi to
- poprosil i znowu ja pocalowal. - Wybaczysz mi?

Jeanne rozchmurzyta sie. - Dobrze - powiedzial
1 usmiechneta si¢ do niego cieplo, spontanicznie, dziecinnie.

Paul wykorzystal ten moment, aby natychmiast posuna¢
si¢ o krok dalej.

- W takim razie chodz tu i umyj mnie — powiedziat.

Jej usmiech ulotnit si¢. — Are you kidding? - spytata go
kiepska angielszczyzna. — Zartujesz? Nigdy w zyciu! Wyob-
razasz sobie, ze bedziesz mi rozkazywal?

Glos jej zrobit si¢ ostry z gniewu i Ieku, ale Paul jakby tego
nie zauwazyt. Odkrecit wodg 1 zaczal sobie namydlaé najpierw
dfonie, a potem czlonka. Wlazt okrakiem na umywalke.

— Nie wiesz, co tracisz — powiedzial.

Jeanne potrzasneta glowa z niedowierzaniem. — No wiesz?
— powiedziala. - Jeste$ naprawde $winia.

— Swinia? - zastanowil sie Paul. Ta my$] go rozbawita.

~Toaleta to jest toaleta — wyjasnita mu niby to z wyzszos-
cig — a milo$¢ to milos¢. Ty mieszasz sprawy swicte
1 doczesne.

Dla Paula nie bylo réznicy miedzy jednym a drugim
1 postanowil zmusi¢ ja, zeby to sobie uswiadomila. Ale na
razie zamilkl. Jeanne dalej zajmowala sie makijazem.
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Yl wytart si¢ i samopoczucie pogarszato mu sie z minuty
| minute. Ta scena miata juz posmak zadomowienia:
bierali sie w przyzwoitym milczeniu, przygotowujac sie juz
0 Wyjscia na Swiat zewngtrzny, niby maz i zona juz nazbyt
izystosowani wzajemnie do $woich nawykéw. Zbyt przyje-
na to byla scenka. Paul zdecydowat sie ja zakldcic.
-~ Ogladatem raz bardzo smutny film szwedzki, w ktorym
Pomieszano §wigtos¢ i doczesnos¢ — przemowit, siadajac na
Nirzegu wanny, aby naciagna¢ skarpetki.
- = Wszystkie pornograficzne filmy sa smutne ~ o$wiadczyta

bo to jest $mierc.
- = On nie byt pornograficzyny - rzekt Paul - byt po prostu
Nzwedzki. Nazywat sie: Tajemnice Stockholmu. Taka historia
0 bardzo niesmialym miodziericu, ktory wreszcie zebral sie na
odwage i zaprosit do siebie pewna dziewczyne. Czeka na nia,
Mrasznie podniecony, peten uczucia, i nagle przychodzi mu do
glowy: moze ma brudne nogi? Sprawdza. Okazuja sie
- odrazajace. Wige pedzi do fazienki, zeby je umyé. A tu nie ma
wody. Jest w rozpaczy i juz nie wie, co robi¢. Nagle wpada na
- pomyst. Wkiada stope do muszli klozetowej i spuszcza wode.

I'warz mu si¢ rozpromienia: udato sie. Ale kiedy chee wyja¢
- noge z klozetu, nie moze. Stopa utknela. Prébuje raz po raz,
- wykreca te stope na wszystkie strony i ciagnie, ale nic z tego.
Zjawia si¢ dziewczyna i zastaje go zrozpaczonego, placze,
- Oparty o sciang, z noga w muszli klozetowe;.
Paul jakby rozkoszowat sie sadystycznymi aspektami tej
- opowiesci. _

Opowiadat dalej: — Facet prosi dziewczyne, zeby odeszla
I nigdy juz nie wracala. Tymczasem ona si¢ upicra, ze
- nie moze go tak zostawié, bo umartby z glodu. Idzie

po hydraulika. Ten bada sprawe, ale nie chce braé na

~ siebie odpowiedzialnosci. ,,Nie moge rozbi¢ muszli — po-
~ wiada - bo méglbym go zrani¢ w noge,, Wzywaja po-
- gotowie. Wchodza z noszami sanitariusze i wszyscy razem
% decyduja si¢ odsrubowac muszlg od podiogi. Klada chtopca
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na tych noszach, z muszla klozetowa na stopie, wygladajaca
jak ogromny but. Dwaj sanitariusze zaczynaja chichotac.
Pierwszy z nich potyka si¢ na schodach i wpada pod
nosze. Muszla wali go w glowe i zabija na miejscu.

Jeanne zasmiala si¢ nerwowo. Paul nagle wstal i wyszed! -
z lazienki, zostawiajac ja sama. Makabryczny humor tej |
opowiesci okazal sie wreszcie czyms, co by mogli podzieli¢ ze -

sobg, ale na to nie mial ochoty.

Juz catkiem ubrany Paul zaczal si¢ przechadzac po okragtym
salonie, przygladajac mu si¢ bacznym okiem. Stot 1 krzesta
przesunal do jadalni, przywlokl ciezki, podwojny materac
z malego pokoiku. To, co przedtem bylo jakby zamknigtym
w sobie przybytkiem, oddzielajacym ich od $wiata zewngtrzne-
go, nabrato teraz charakteru areny. Podnidst nieco zaluzje
w jednym z okien, wpuszczajac do pokoju wiecej Swiatla.

Jeanne wynurzyla si¢ z tazienki w nieskazitelnym makija-
7u, juz gotowa do wyjécia. Wilosy miala wyszczotkowane
i blyszczace, starannie skrecone i wysoko upiete na karku.
Popatrzyli na siebie. Jeanne uSmiechnela sie, zawahata,
pomachata mu z lekka dlonia i skierowata sie do wyjscia. Ale
Paul jeszcze z nia nie skonczyl 1 ona to jako$ wyczula: nie
musial jej nawet przywolywac.

Sama zawrocila do salonu. Paul stal w blasku storica,
z uniesionym podbrodkiem, przygladajac si¢ jej z ta sama
chtodna obojetnoécia. Wytrzymala jego spojrzenie. Byli teraz
jak dwoje przeciwnikow, oceniajacych wzajemnie swe sily.

— Zaczniemy od poczatku? - spytafa.

Paul nie odpowiedzial, tylko zaczal z wolna rozpina¢:
koszule. Jeanne odrzucita w bok ptaszcz i torebke, poszia za
jego przyktadem, $ciagajac bluzke i spodnie, az wreszcie

stanela przed nim dumna i naga.

_ Musimy si¢ przyjrze¢ sobie — stwierdzifa. — Czy o to
chodzi?

—Tak — odpart; i po raz pierwszy zaczal si¢ jeJ przygladac
jak kobiecie. - Wiasnie o to chodzi.
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Usiedli na postaniu, twarza do siebie, i spletli si¢ nogami.
Obydwmma‘d.}oﬁmi zaczal badac jej twarz, jakby ja dopiero
co odkryl; Jel szyj¢ 1 ramiona, jej piersi... przy ktorych
zatrzymal si¢ na dtuzej, dziwiac si¢ ich pehni.
- Czy ‘gak nie jest picknie? — zapytal, sam w to wierzac
— kiedy nic si¢ o sobie nie wie?
- Adanfl 1 Ewa nic o sobi¢ nie wiedzieli — odrzekla.
-~ Jes'tesmy jak oni, tylko na odwrot. Oni ujrzeli, 7e sa
padzy, 1'zawstydzi1i sie. My ujrzelismy, ze jesteSmy ubrani
i przyszh'émy tutaj, azeby sie obnazyc. ’
' Opletli si¢ nogami w siedzgcej pozycji z Kamasutry, tak ze
]edlno qdo kazdego z nich lezalo na udzie drugiego. Jeanne
wmgial jego stojacego czlonka w dlof i wprowadzita go
W.Siﬁ.‘.ble. Paul przebiegt palcami po jej biodrach i pogtaskat
Jej cieply wzgorek, pokryty runem.
- Cl}yba moglibySmy doj$¢ do orgazmu nie dotykajac si¢
— powiedziata.
Odchylili si¢ oboje do tytu, podparci na rekach i wpatrzeni
w siebie nawzajem.
— Przy pomocy oczu — powiedziata - i cial.
S;K?al ja zartobliwie: — Czy ty juz miala$ orgazm?
- Nie.
Paul kotysal si¢ tam i z powrotem.
Jeanne jekneta: — To trudne.
-Ja tez jeszcze nie. Za slabo sig starasz.
_ R}lghy 1ch przyspieszyly si¢. Paul pierwszy osiagnat szczyt
1wysliznat 8i¢ 2 niej. Ale Jeanne nigdy jeszcze nie doznata tyle
zadgwolema. Po raz pierwszy zaczeli odczuwaé do siebie cos
oprocz _poz'acdania 1 sensacji zakazanego romansu: cos
W rodzagu sympatii. Zachcialo jej si¢ jako$ do niego zwraca¢
tylko nie wiedziata jak. ,

- Wlem, co zrobig! — odezwala si¢ bystro. — Bede musiata
dla ciebie wymysli¢ jakies imie.

—Znow imig? O Jezu! - rzekt Paul, $miejac sie i potrzasajac
glowa. -~ Na Boga, juz mnie nazywano po imieniu tak
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z milion razy w zyciu. Nie chce Zadnego imi.emaf. ,Wpl¢
jakies chrzaknigcie albo stgknigcie. Cheesz wiedziec, jak
i¢ nazywam? _

Sl@D;W?(gnq% si¢ 1 stanal na dloniach i kolal.lach. Wy(:lagnqll
usta w ryj, zadart glowe i warknal dpnoéme. Potem zac;af
wydawac z glebi gardta chrzakanie: pierwotny odg_los, ktogx
ich oboje podniecil. Jeanne objeta 0 ramionami za Szyj¢
1 unoszac jedna stope weisnela mu ja pomiedzy nogL.

- Jakie to meskie - powiedziala. — A teraz postuchaj, jak ja
si¢ nazywam, ' N

Przyciagneta go, az zwalit sw;lobok niej na matt_ergc‘?,
iobjela go z calej sity. Zamiauczala i spytata: — Podoba ci si¢?

Zasmiali sig. On znow chrzaknal, a ona mu odpowwdmz}-
la. Pospotu wypelniali okragly pok’éj glosnymi, przeraz-
liwymi odglosarmi zwierzecych zalotow.

Rozdziat VII

Zespdt Toma juz czekal w ogrodzie willi na paryskim
przedmiesciu Chatillon-sous-Bagneux, kiedy Jeanne tam
dotarla. Jej whosy juz nie byly skrecone w Wyspkl kolg, tylko
kiebity sig kedzierzawo u ramion. Wygladata jak .dopIe:ro o
przebudzona. Przybywajac tu prosto ze schadzki z Paulem,

tryskata zyciem, inni w pordéwnaniu z nig wygladah’ jak
martwe posagi; przystanela przy furtce, aby popatrze¢ na
dzwigkowca. Kleczal przy swojej Nagrzq ze stuchawkami na,
uszach i wodzit tam i z powrotem lufg mikrofonu, trzymana

owyze] glowy, nagrywajac rozne przerazliwe odglosy,
gydgwajmeg przgz gospodarskie zwierzgta. Operator_iadov\f_ai
film do Arriflexa, obie rece trzymajac w czarnej torbn;.
Sekretarka planu kartkowala po%yskliyve stronice Elle, nie
kryjac swego znudzenia. Nikogo z nich nie interesowaly
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czlapiace w poblizu gesi; te ptaszyska byly po prostu zrodlem
ciekawych odglosow, .

Jeanne zatrzasneta furtke.

— Dzigkuje za hatas - rzekl dzwigkowiec. - Byt to szczyt
uprzejmosci.

Jeanne dostrzegla rozczarowanie na twarzy Toma. Stanal
z boku, z rekoma w kieszeniach, silac sie na u$miech.

— Nie jestes gotowa ~ powiedzial, wpatrujac sie w jej wlosy.

Postanowila, ze nie bedzie si¢ wylgiwaé. ~ Kiedy to nie
peruka - zazartowala. - To moje whasne, Czy nie jestem
pigkna? Powiedz, ze nie podoba ci si¢ méj wyglad.

— Alez podoba sie - rzek! Tom z naciskiem. — Wygladasz
Jakos inaczej, ale jeste$ ta sama. Juz widze ujecie...

Tom podnidst obie dlonie i okrazyt ja, nasladujac ruchy
kamery. Jego ludzie przygotowali si¢ do zdjeé. Jeanne
rozejrzala si¢ po ogrodzie i otaczajacym go kamiennym
murze. Kiedy byla dzieckiem, wille otaczaly z trzech stron
zielone pola i zdawato jej sig, ze bedzie nienaruszona jak
wszystkie jej wspomnienia. Przykro j&j bylo widzie¢, jak
z biegiem lat na tych samych polach zaczynaj sie tloczyé
betonowe bloki mieszkalne i cate dzielnice szalasow, w kto-
rych gniezdza si¢ zubozali imigranci, wyparci z miast.

— Kamera bierze z wysoka — ciggnat Tom. — Powoli
najezdza na ciebie. Kiedy ty podchodzisz, nastepuje zblizenie.
[ muzyka. Coraz blizej i blizej...

— Spieszy mi si¢ — przerwata mu Jeanne, — Zaczynajmy.

— Ale najpierw o tym porozmawiamy.

— Nie - odparfa.

Cala ekipa poderwata sie do dziatania i ruszyla za nig
w glab ogrodu.

~ Dzisiaj bgdzie improwizacja — oznajmifa Jeanne. — Po
prostu musicie nadgzag.

Tom byt zachwycony. Przywolat gestem operatora,

— Jestes urocza — powiedzial, idac za nia i wyciagnal tylko
dion, aby dotknaé Jej potarganych wloséw. — To jestes ty
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w naturze, zadomowiona w scenerii swego dziecinstwa.
Inaczej byé¢ nie moglo! Bede cig krecit taka, jaka bytas:
dzika, poryweza, zachwycajaca!

Jeanne powiodla ich do malego grobu pod krzakiem
glogu. Wprawiona w nagrobek fotografia ukazywala jej
owczarka alzackiego, jak siedzi postusznie. Pod spodem
wyryte stowa: MUSTAFA. ORAN 1950-PARYZ 1958.

- To przyjaciel mego dziecinstwa — wyjasnita. — Czuwal
przy mnie calymi godzinami. Bytam pewna, ze mnic
roZUmie.

Od strony domu podeszta do nich z poSpiechem
stara kobieta w czarnej sukni, z rgkoma zalozonymi
na obfitym biucie. Siwe wlosy miala surowo Sciagnigte
w tyl. Podeszta tak szybko, ze zdazyla jeszcze uslyszec,
co moéwi Jeanne, 1 dodala: — Psy sa wigcej warte niz
ludzie. Duzo wigcej.

Jeanne podbiegla i rzucila si¢ jej na szyje. — To Olimpia
- wyjasnita Tomowi. — Moja niania.

— Mustafa zawsze umial odrézni¢ bogatych od biednych
— rzekta Olimpia. — Nigdy sie nie pomylit. Jesli wszed} kto$
dobrze ubrany, on si¢ nawet nie ruszyl...

Jej nieco zachrypty glos ucicht na widok operatora, ktory
przynaglony prez Toma zaczat ja okrazac.

— Ale jesli pokazat si¢ zebrak — podjeta — wtedy trzeba go
byto widzieé. To byt pies! Pan putkownik tak go wytresowal,
seby rozpoznawat Araboéw po zapachu. -

Jeanne zwrocita sie do filmowcow: — Olimpia to chodzacy
wykaz domowych cn6t. Wierna i uwielbia swych panstwa...
a do tego rasistka.

Staruszka wprowadzita ich do willi.

Hol wejéciowy pelen byl roslin w doniczkach, przypad-
kowo rozstawionych po wydeptanych kafelkach. Na wy-
blaktym stoliku z rotanu stala mosigzna lampa z kloszem
z butelkowo zielonego szkla; nad nig wisial amatorski,
olejny portret ojca Jeanne, putkownika, w petnej gali.
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X Ml:llldl'lr byt znakomicie skrojony, buty nieskazitelne was
- bujny i wywoskowany. . ’

Jca_nne przeprowadzita ekipg kolo portretu do przyleglego
pokoju o .Wyfroterowanej, nagiej posadzce i Scianach, na
ktorych wisialy tkaniny drukowane w $miate, gcometryézne
Wzory. Bron tubylcza rozmieszczona starannie nad potka
z fotqgraﬁqmi, gdzie bogactwo egzotycznych scen zdtkto
i zuwuaip sig na rogach, przyciagnela na jaki§ czas uwage
Zespolu 1 rezysera.

J'eanne przygladala si¢ temu z duma. Wzigla 7 potki
Sojaca ramke i pokazala im: na fotografii trzy rzedy
dznewpzynek ze szkoly podstawowej gapily sie bez wyrazu
W obiektyw, pod okiem postawne; niewiasty w wyciecz-
kowym obuwiu.

= To ja~wskazala Jeanne. — Tu na prawo od nauczycielki
panny Sauvage. Byta bardzo religijna, bardzo surowa... ,

- Byla za dobra - wirgcita Olimpia. — Rozpuszczala was.

Tom klepnal operatora po ramieniu; ten okrecit si¢
Kierujac obiektyw na staruszke, lecz ona schowala sig zei
Innymi.

Jeanne wskazala na druga dziewczynke.

- A to thstine, moja najlepsza przyjaciotka. Wyszla za
iptekarza i ma dwoje dzieci. Tu jest troche jak na wsi
Wszyscy.sig zZnaja... ‘
' Olimpia zagdakala: - Ja nie mogtabym zyé w Paryzu. Tu
Zyje si¢ bardziej po ludzku.

“Operatc‘)r znowu si¢ obrocil na pigcie, szukajac nowej
ofiary; O%lmpla wycofala si¢ za drzwi z zaluzjami z listewek.

= JesteSmy tu jakby odgrodzeni — podjela Jeanne. — Smut-
1o jest patrze¢ za siebie. |

Przeszli c!o jej pokoju dziecinnego. Na parapetach okien-
nych ustawione byly w karnym szyku wypchane zwierzatka
0 wytartych konczynach, a $ciany obstawione drewnianymi
qbdrapanymi kopiami przedmiotéw dorostych: taczki, fote:

lik, podnozek. Okladki wszystkich ksiazek byly wyblakle.
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— Smutne? Dlaczego? — zapytal Tom. — Cudowne!

Ona tylko uniosta rece i odwrocila si¢. . .

— To przeciez ty! - zawolal. - Twoje dziecinstwo: tego mi
wlasnie trzeba! |

Tom wypatrywal natchnienia na suficie. Zarazem ges-
tykulowat do kamerzysty, aby nie odstgpowat Jeanl}g.

— Te zeszyty to dziecigcy wiek twojej inteligencji. Cos
fascynujacego. Publicznos¢ trochg boi si¢ dzisie]sz_ych ko-
biet... - Przerwal, aby pomysle¢, ukladajac w glowie scena-
riusz, tymezasem Jeanne tanecznie wyszla z pok9]u, Scigana
przez operatora. — Ale gdyby si¢ udalo pokazac codz'ienn@
inteligencje tej czy innej kobiety, troche powyzej przecigtnej,
ale nie az taka, zeby sie zdawala nieosiagalna...

Tom rozejrzal sie w natchnieniu i jakby dopiero spostrzegt
skradajacych si¢ za nimi filmowcow.

— Co tam robicie? — krzyknal. — Kim sa te zywe trupy,
ktore nas otaczaja? .

Wygonit ich z pokoju, a potem otworz}{l drzwi .do
nastgpnego, zastawionego niskimi, wygodnymi meblami.

— Otwieram drzwi na oSciez! — zawotal, kiwajgc palcem na
Jeanne. — Wszystkie drzwi na osciez! _

- Dokad idziesz? — spytata, probujac dostosowac si¢ do
jego entuzjazmu. _

— Mam plan. Wrzucamy wsteczny bieg! Rozumiesz? Tak
jakby w samochodzie.

Wzial ja za rece. o

— Zamknij oczy —powiedziat, — Cofaj sig, jeszcze! Dalej! Az
odnajdziesz swoje dziecinstwo. N

—Widze - rzekla dopasowujac si¢ do niego —to moj papa...
w galowym mudurze...

— Nie boj si¢. Przetam te opory.

— Papa w Algierze... N

- Masz teraz pigtnascie lat — powiedziat. — Czternascie,
trzynascie, dwanascie, jedenascie, dziesie¢, dziewigc...

— Widze swoja ulubiona ulicg, jak miatam osiem lat...
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Otwarta oczy i siggneta po oprawny brulion, lezacy na
ftole. Zaczeta odezytywac na glos. '

- Wypracowanie domowe z francuskiego. Temat: wies.
Rozwinigcie: wie$ to kraina krow. Krowa jest cala pokryta
skora. Krowa ma cztery strony: przednia, tylna, gdrna
I dolna... :

— Urocze!

Jeanne siggneta po stownik i zaczela go kartkowaé.

~ Moja kultura wywodzi si¢ z jednotomowego Larousse’a
= powiedziata. Z niego przepisywalam.

Czytala na glos, teatralnie: - Menstruacja, rzeczownik
rodzaju zefiskiego, funkcja fizjologiczna polegajaca na co-
miesigcznym uplywie krwi z zeniskich organdw rozrod-
czych... Penis, rzeczownik rodzaju meskiego, narzad kopula-
cyjny mierzacy od pigciu do czterdziestu centymetrow...

— Bardzo pouczajace — zauwazyl, zwracajac sie do okna
i dajac znak swoim ludziom, ze moga wejsc.

Jeanne siggnela po fotografie ojca. Wpatrywala sie w rzad
odznaczeni na piersi, ztote galony, ktore tak dobrze pamicta-
ta, na galowym mundurze i pozycje, w jakiej stat na bacznosé
Z palcami lekko ugigtymi u boku. Nigdy go nie widziata
inaczej niz w tak oficjalnej postaci. Byta jedynaczka, a jed-
nak nigdy nie poczula si¢ na tyle swobodnie, aby wdrapaé
mu si¢ po prostu na kolana, pocatowa¢ go i przytuli¢ sie. Jej-
matka ubostwiala putkownika i Jeanne nieraz wyczuwala to,
co juz wtedy wydawalo si¢ jej zazdroscia ze strony matki.
Jeanne pragnela nawet zostaé Zolnierzem, jak putkownik,
nosi¢ bron i kroczy¢ przez zycie z jego wspaniata pewnoscia
siebie. Tak jej pochlebito, kiedy zaofiarowat sie, ze nauczy ja
strzelac ze swego shuzbowego pistoletu, az przemogta swoj
strach przed hukiem tej broni i jej potencjalnie $miertelnym
skutkiem i nauczyla sie strzela¢ prawie tak dobrze jak on.
Dla Jeanne putkownik byt zawsze czlowiekiem starym, ale
niezwycigzonym, a gdy umarl, wydalo jej si¢, jakby $wiat
znalazt si¢ w niebezpieczenistwie...
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— A to kto? - zapytat Tom, podnoszac rysunek wykonany
oféwkiem, przedstawiajacy chfopca grajacego na fortepianie.

Jeanne usmiechneta sie.

— Moja pierwsza mito§¢ — odrzekla. — Mdj kuzyn Paul.

Operator weisnat si¢ migdzy nich, ogniskujac Arriflexa na
tym rysunku. Olimpia stata we drzwiach, zwalista i milczaca.

— Dlaczego ma zamkniete oczy? - spytata sekretarka
planu.

— Bo gra na fortepianie. A gral wspaniale. Pamietam, jak
siedzial, przebiegajac szczuplymi palcami po klawiszach.
Cwiczyl calymi godzinami.

Rzeczywiscie pamigtala ciemne oczy swego kuzyna i jego
chorobliwy, zgoraczkowany wzrok. Kiedy jego i jej rodzice
zasiadali do herbaty w salonie, spogladajac na kwitnace
hiacynty i glogi, rozmawiajac o swych afrykanskich po-
drézach, ona i on wymykali sie cichaczem...

Jeanne otworzyla okno i wskazala na podwoérze za
domem. - Tamte dwa drzewa — powiedziala — orzechowiec
1 platan... pod nimi siadaliémy. Kazde z nas miato wlasne
drzewo i siedzieliSmy tak wpatrzeni w siebie. Dla mnie moj
-kuzyn wygladat jak $wiety.

Wzigta Toma za reke i wyprowadzita go na dwér,

— Czy nie sq pigkne? - odezwala si¢, wskazujac na miejsce
porosnigte gestwa zielska i krzakow. Ale Jeanne nie widziata
ich, gdyz pograzona byla w rojeniach o tym, czym byta
niegdys, i ku temu podnosita wzrok, wcale nie patrzac na
otaczajacy ja obraz upadku. - Czyz nie sa przepiekne?
- powtorzyla jak gdyby Tom nie mial wlasnych oczu. - Dia
mnie te drzewa wygladaty jak prawdziwa dzungla. '

Jakze fatwo Tom idealizowal! Jego wybuchy entuZJazmu
i jego rozczarowania zachgcaly ja do puszczania samopas jej
wlasnych sklonnosci do fantazjowania. Ale dtugo w tym nie

‘mogla wytrwac. Rzeczywistos¢ gromadzila sie wokot niej jak

chmury burzowe i niosta ze soba grozbe ujawnienia innych,
brudniejszych aspektow jej dziecinstwa.
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" Wdzwyczajnym cztowickiem!

Olimpia przycziapala za nimi trzymajac w gorze, niby
AWigty obraz, fotografie jej ojca. — Nasz putkownik byt
- wykrzykiwata do kazdego,
klo by zechcial postuchaé, starajac sie nakltoni¢ operatora,
by skupit uwage na tym, co dla niej bylo najwazniejsze
W cale) willi. — Nawet ja si¢ go batam — przyznala sie.

Jeanne popatrzyla znéw na fotografie i przypomniala
pabie strach, jaki nieraz ja przejmowat, kiedy ojciec byt
niezadowolony. Nagle przed oczyma jej stanat Paul, jego
nrogancja i jego sita, az zapragneta do niego przylgnac.
Rozejrzata si¢ 1 po raz pierwszy dostrzegla, jak oblazle
¢ larby sa sciany willi, jak wyjatowiony jeden kat ogrodu,
dostrzegla kruszacy sig kamien i chwasty, 1 tloczace si¢
apodal budy z czarnej papy.

~ Nic z tych rzeczy nie byto za moich czasow ~ powiedziata
¢ niesmakiem, przedzierajac si¢ przez zarosla, a filmowcy tuz
i nia. Czuta si¢ sponiewierana ta wizyta i jakby oszukana,
il kiedy ujrzata pol tuzina malych ciemnoskorych chlopacz-
kow, jak wyprozniaja sie, przykucnigci w krzakach jezyn,
ogarneta ja wscieklosc: jak gdyby to ja gwalcono.

Jeanne ztapata jednego z chlopcow za reke 1 potrzasneta
nim. Ubrany byt niemalze w tachmany i tizast sig, usitujac
kopnac ja w piszczel. Jeanne zobaczyta, jak Olimpia podnosi
ulamany kawalek deski i pedzi przez gaszcz, a operator
palopuje tuz obok, nie wypuszczajac jej z kadru.

- Nie mozecie si¢ zalatwia¢ gdzie indziej, tylko w mojej
dzungh? spytata Jeanne ch%opca i uswiadomita sobie, ze on
Jej nie rozumie. ,

— Biegnij! - powwdzm{a - Umekaj'

Uciekl, wdrapawszy sig na mur jak zwierze.

— Niech ja ci¢ tylko zlapie, to ci¢ powieszg! — wrzeszczala
Olimpia. — Idz zasrywac swoj wlasny kraj, ty skurwysynku!

Olimpia podniosta kamien i rzucita nim bezskutecznie za
intruzami. — Afrykal — powiedziata z obrzydzeniem. - Juz
nawet zy¢ si¢ nie da we wlasnym domu.
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Jeanne odwrocila si¢ i obejrzawszy wokot powiedziala
sama do siebie: — Starze¢ sie to zbrodnia.
Tom ja dogonil, zadyszany, gestykulujac w strong

operatora. Twarz mial zaczerwieniona z dumy i pod-

niecenia. :

- Nakrecile$ to? - spytata Jeanne.

— Wszystko co do joty.

— Olimpia byla wspaniala. Teraz juz lepiej si¢ orientujesz
w stosunkach rasowych na przedmiesciu. :

Jeanne uSwiadomila sobie, ze oczy jej zwilgotnialy.

Tom nic nie zauwazyt. — Teraz opowiedz mi 0 swoim ojcu
— poprosit.

— Moze juz na dzisiaj wystarczy.

Odwrdcila si¢ od niego i ruszyla do gléwnej bramy.
Wydalo jej si¢ nagle, ze Tom zaplatal si¢ w rojeniach jej
dziecinstwa, w naiwnej préznosci.

— Tylko jedno — zawolal podbiegajac, zeby ja dogonic.

— Spiesze si¢.

— Jeszeze tylko pig¢ minut, Jeanne — w glosie jego brzmiato
zaskoczenie i uraza. — Co z putkownikiem?

- Uméwitam si¢ w interesach — odparla, klamiac bez
wysitku. Wyszia prosto za brame i nawet jej nie zamknela.

Rozdziat VIII

Obietnica porankéa zblakta, kiedy powloka chmur zakryla
storice. PrzeSwiecato przez nie chwilami, jak oplatek, a po-

tem gaslo. Zimowy deszcz, pedzony wiatrem, przyémiewat
oblicze Paryza i rozbijat si¢ o wysokie, zaokraglone szyby
w oknach apartamentu. Blade, zalamujace si¢ $wiatlo igrato
po scianach salonu, jakby woda po nich sptywata. W pokoju
zalggta sie won seksu.
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Lezeli nago na materacu; Jeanne przerzucita ramie w po-
przek szerokiej piersi Paula, odwrociwszy od niego twarz.
Paul trzymat w dfoni blyszczace, srebrne organki i dmuchat
W nie, wydajac tylko smetne, nie powiazane ze soba tony.

—Co za zycie - odezwala si¢, jakby przez sen. — Nawet nie -
ma kiedy odpoczac.

Ciagle jeszcze trwal w niej ten poranek i pogrzebane
wspomnienia z tej willi. Poczula bezsensowna cheé, aby
podzieli¢ si¢ z Paulem swoim rozczarowaniem.

- Pulkownik - przemowila ~ mial zielone oczy i wy-
Swiecone buty. Kochalam go jak béstwo. Byt w mundurze
taki przystojny. .

Paul nawet nie drgnawszy powiedzial: - Co za dymiaca
kupa konskiego 1ajna.

~ Co? - oburzyla si¢. - Zabraniam ci...

- Wszystkie mundury to géwno. Wszystko poza tym
mieszkaniem to gowno. Poza tym nie Zycze sobie wy-
stuchiwac¢ opowiastek o twojej przesztoéci i tym podobnych.

Wiedziala, ze to glupota spodziewac si¢ po nim wspdl-
czucia, ale podjeta: — Zginagl w 1958 roku w Algierii.

~ Albo w szes¢dziesiatym Osmym - rzek! Paul. — Albo
w dwudziestym 6smym. Albo w dziewieédziesiatym dsmym.

— W pigcdziesigtym 6smym! I zabraniam ci nagmiewaé sig
z tego!

— Postuchaj - rzekt cierpliwie — moze by$ tak nie gadata
o sprawach, ktore tu si¢ nie licza? Wigc, do cholery cigzkiej,
co za roznica? _

—To o czym mam gadac? - spytala ze znuzeniem pragnac,
aby jej podpowiedzial. - Co mam robi¢?

Paul usmiechnat si¢ do niej. Zagral na organkach kilka
taktow dziecigee] piosenki, biegle i z wyczuciem, po czym
zaspiewal: — Wsiadaj na statek, moj Lizaczku...

Jeanne tylko potrzasneta glowa. Wygladato na to, 7e on
jest gdzies bardzo daleko.

— Dlaczego nie wracasz do Ameryki? — zapytata.
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— Sam nie wiem. Chyba zle wspomnienia.

- O czym? _

— O moim ojcu - odrzekl, przewracajac si¢ na brzuch
i unoszac na tokciach, tak ze zblizy! twarz do jejtwarzy. - Byl
z niego moczymorda, twardziel — podkrelit to slowo
—kurwiarz, barowy mordobijca: meski jak cholera. Owszem,
twardy facet. :

Twarz mu ztagodniala. — A matka byta nadzwyczaj
poetyczna, tez pijaczka, i moje wspomnienia z lat dziecig-
cych, to jak aresztowali ja calkiem naga. Mieszkalismy
w matym miasteczku, w spolecznosci farmerskiej. Wracalem
ze szkoly 1 jej nie bylo: jak nie w mamrze, to co$ innego.

Po twarzy przemknal mu ledwie dostrzegalny wyraz
jakiej$ przyjemnosci, zmigkczajac jej rysy. Juz tak dawno nie
myslat o tych sprawach, e przestaly dla niego istnieé.

— Do mnie nalezato dojenie krowy - powiedziat — co rano
i co wieczor, nawet lubilem to. Ale pamigtam, jak pewnego
razu wystroitem sig, zeby zabraé jedna dziewczyne na mecz
koszykowki, a ojciec powiedzial: ,,Masz wydoi¢ krowe” .
Poprositem go: ,,Czy nie méglbys jej dzisiaj wydoié za
mnie?” Wiesz, co mi odpowiedzial? , Bierz dupe w troki
1 spierdalaj!” Wiec poszediem ja wydoi¢ i Juz nie mialem
czasu zmieni¢ butdw, i cale je sobie upapralem w krowim
tajnie. I po drodze na mecz $mierdzialo to w samochodzie,

Paul sie wykrzywil.

- Nie wiem - powiedzial, usitujgc zby¢ to, co juz sobie
przypomnial. — Dobrych rzeczy raczej nie pamigtam.

Jeanne domagala sie wiccej. — Ani Jednej? - spytala go
przymilnie po angielsku. Urzekly ja te wspomnienia.

- Moze kilka - ustapit. — Byt jeden farmer, bardzo mily
staruszek i cigzko harujacy. Nieraz pracowaliSmy razem
W rowie, przy drenowaniu ziemi pod uprawe. Chodzil
w kombinezonie i palil gliniana fajke, ale przez polowe czasu
nie bylo w niej tytoniu. Nienawidzilem tej roboty — byla
goraca, brudna i grzbiet mi od niej pekat—icalymi dniami sig
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yplydatem, jak slina tego staruszka écieka po cybuchu
Vi pod glowka fajki. Zaktadatem si¢ sam ze soba, kiedy
(nie, i stale przegrywalem. Ani razu nie zobaczylem, jak
i, Tylko si¢ obejrzatem, juz jej nie byto, a potem zbierata
) nowa $lina,
Paul zasmiat si¢ bezglosnie i potrzasnal glowa. Jeanne
il si¢ poruszy¢, zeby nie przestal mowic.
- MieliSmy tez pigknego psa - ciagnat takim glosem, jakiego
Hlgely jeszcze u niego nie styszata . Niemalze szeptem. — Matka
Wiuczyta mnie kochaé przyrode — chyba juz nic wiecej nie
ogla dla mnie zrobic — i mieli$my przed domem to wielkie
pole, W lecie rosta na nim gorczyca i nasz wielki czarny pies
Wlasciwie to byta suka, nazywata sie Dutchy - polowala tam
i kroliki. Ale nie mogta ich dojrzeé, wiee musiata na tym polu
Wyskakiwaé w powietrze i predko sie rozgladaé, gdzie te
kr0liki. To byto bardzo pigkne, ale nigdy zadnego nie zlapata.
Jeanne roze$miala sie glosno. Paul spojrzal na nia za-
ikoczony.
= Przylapalam ci¢ - rzekla triumfalnie.
= Naprawdg?
Nasladujac jego dzwieczny glos powiedziala po angielsku
# 8ilnym akcentem obcym: ~ Nie mam zyczenia nic wiedzieé
Iwojej przesztosci, Baby.
Paul opadt na plecy i chlodno popatrzyt na nia. Jeanne
Przestata sie Smiac.
- A myslisz, ze mowitem ci prawdg? - zapytal, a kiedy mu
fiie odpowiedziata, dodal: - Moze tak, a moze nie.
Mimo to Jeanne poczuta, ze uczynilo go to jakos bardziej
ludzkim. Ona tez zainicjowatla ich trzeci stosunek w tym dniu.
Odezwala si¢ zartobliwie: — Jestem Czerwony Kapturek,
a ty jestes Duzy Zly Wilk.
- Paul odpowiedzial gardlowym charkotem, lecz Jeanne
uciszyta go kladac mu dlon na wargach. Druga dinnia
popiescita jego potezny biceps.
— Jakie ty masz mocne ramiona — powiedziala.
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Paul zdecydowal si¢ wzia¢ udziat w tej grze, ale dla
wlasnych celow i z wlasnym, okrutnym humorem, Juz dosyé
jak na ten dzien jej ustapil.

Odpowiedzial: — To po to, zebys lepiej pierdnela, jak cie
scisne. : ;

Obejrzala jego dlon. - Jakie ty masz dlugie pazury.

— To po to, zeby cig¢ lepiej drapac po dupie.

Przeciagnela palcami po jego owlosieniu fonowym, - Ja-
kie ty masz obfite futro.

~ Zeby twoje medy mialy sie gdzie schowad.

Zajrzala mu w usta. — Och, jaki ty masz dtugi jezyk!

—To po to - Paul zawiesil glos dla wiekszego efektu - zeby
ci go lepiej wsadzi¢ w dupe, kochana.

Jeanne wzigla do reki jego czlonka i Scisneta go.

- A to jest do czego? — spytala. :

~To dla twojego szczescia - powiedzial — happiness. A dla
mnie po prostu penis.

Jeanne nie uchwycila tej gry stow. — Peanuts? — spytata
zastanawiajac si¢, co to ma do orzeszkow.

Paul skorzystal z okazji, zeby popisaé sie wlasciwa sobie
erudycja.

~ Szmok ~ wyjasnit. - Podpieracz, chuj, kutas, patafian,
zaganiacz, buc, wal, palant, fajfus...

Zachwycilo ja to bezwstydne chelpienie si¢ swoim narza-
dem meskim.

- Komiczne - zauwazyla. — To jakby taka dziecinna
zabawa w dorostych. Czuje si¢ tu znowu jak dziecko.

— A bawila$ si¢ tak jako gowniara? — zapytal od nie-
cheenia. Jej dlon na swojej meskosci odbieral jako nalezna
daning i podniete, w tej kolejnosci. :

—To bylo co$ najpigkniejszego — odrzekla, teraz juz daleka
od willi i znow gotowa pograzy¢ sie w mnostwie wyidealizo-
wanych wspomnien. Paul spodziewat si¢ tego i postanowit
niszczy¢ jej wspomnienia: bez pospiechu i jak mu przyjdzie
ochota.
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= Co$ najpigkniejszego — powiedzial, cigzko dyszac - kiedy
1obia z ciebie skarzypyte, albo kaza ci uwielbia¢ autorytety,
ulbo sprzedawaé sie za cukierka.

= Ze mna tak nie bylo.

~ Nie bylo?

~ Ja wtedy pisalam wiersze i rysowalam zamki: wielkie
zamki o poteznych wiezach.

= Nigdy nie myslata$ o seksie?

~ Zadnego seksu — o$wiadczyla stanowczo.

=~ No tak, zadnego seksu. — Udawal, ze jej wierzy. - Wobec
lego pewnie si¢ kochalas w nauczycielu.

- U nas to byta nauczycielka.

~ W takim razie lesbijka.

- Skad wiedziale§? - Jego instynktowne wyczucie iry-
lowalo ja i rownoczesnie zdumiewalo. Mgliécie przypo-
minala sobie te nauczycielke, panne Sauvage, ktdra miala
4wycza] umyslnie kara¢ dziewczynki, zeby je nastepnie
pocieszac. Czy we wszystkim musi kry¢ sie zepsucie? po-
myslata.

= To bardzo typowe — rzekt Paul. — Ale méw dalej.

~ Moja pierwszg mitoscig byl moj kuzyn Paul.

To imig, jak kazde, zirytowato go. — Dostane hemo-
10idow, jezeli ciagle bedziesz mi wpychata jakies imiona. Nic
nie mam przeciwko temu, zeby$ mowila prawde; tylko bez
Imion.

Jeanne przeprosita go. Stracita chec do dalszej opowiesci,
ale on wyczut, jak tatwo ja mozna urazié i pobudzito to jego
natarczywosc.

— No, mow dalej - zazadal. — Ale prawde.

- Mialam trzynascie lat. On byl $niady i ciemnowlosy,
bardzo chudy. Jeszcze teraz widze go, z tym wielkim nosem.
To bylo takie romatyczne: zakochatam sie w nim stuchajac,
jak gra na fortepianie.

— Chciata$ powiedzie¢: kiedy pierwszy raz wpakowat ci
reke w majtki.
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Paul przesunat jedna dton w dot po jej udzie, az dotknal
czubkami palcow jej zewnetrznych warg. Druga dlonig
udawal, Ze gra na nie istniejacej klawiaturze.

— On byl cudownym dzieckiem — wyjasnita Jeanne. — Gral
oburacz. : f

~ Nie watpi¢ ~ ztoSliwie prychnal Paul. - Musiato go to
niezle podniecaé. :

— Byly takie straszne upaly...

— Niezle wytlumaczenie. I co dalej?

~ Po potudniu, kiedy dorosli si¢ zdrzemneli...

— Zaczela$ go lapaé za chuja.

~ Ty jestes nienormalny - powiedziata z rozpacza.

~ No dobrze - stwierdzit Paul. -~ To on ciebie dotknat.

— Nie pozwolitam mu na to. Nigdy!

Paul wyczul w niej, ze walczy ze soba. Jakby miata cos
wyzna¢. Wige zaczal przekomarzaé sie z nia podspiewujac:
,.Klamczucha, ktamczucha, z majtek ogien jej bucha, nos jej
zwisa do brzucha!” Chcesz mi wmoéwié, ze ci¢ nigdy nie
dotknal? Spojrz mi prosto w oczy i powiedz: ,,Nie dotknal
mnie ani razu.” No prosze, zréb to.

Jeanne odsungla si¢ od niego i popatrzyla w dot na wlasne
cialo. Zobaczyla, jakie cigzkie 1 zmystowe sa jej uda i piersi;
poczuia si¢ o tyle starsza, taka daleka od tych wspomnies.
Wolataby juz skoniczy¢ ze wspomnieniami, ale Paul jej na to
nie pozwolil.

- Owszem - przyznala si¢ — dotknal. Ale w taki sposob...

Teraz juz Paul stal nad nig. - W taki sposdb - powtdrzyt
sarkastycznie. — No, w jaki sposob?

— Z tytu za domem rosty dwa drzewa, jawor i orzechowiec.
Ja siadalam pod jaworem, a on pod orzechowcem. Liczylis-
my do trzech i kazde sobie zaczynato si¢ onanizowaé. I ktore
z nas pierwsze skonczylo... :

Podniosla oczy i zobaczyla, ze Paul sie odwrocit.

— Dlaczego nie stuchasz? - spytala, przechodzac z po-
wrotem na francuski.
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Nie odpowiedzial. Bylo dla niego jasne, ze nawet jej

~ Nlewinnos¢ jest pelna seksu, a jej wyznanie stato si¢ dla niego

{riumfem, ale jeszcze nie skonczyt.

Wzdrygngli si¢ na nie znany sobie brzgk dzwonka. Ze
schodow dobiegat ich nosowy gtos meski: — Pelny tekst Biblii
W specjalnym wydaniu, bez zadnych skrotow... .

Paul byt wéciekty, ze im przerwano. Ruszyl do drzwi, ale
Jeanne zerwala si¢ i zlapala go za ramig. -

- Umowilismy sie czy nie? - wyszeptata. — Nikt nas nie
zobaczy we dwoje. Moglbys mnie zabic 1 nikt si¢ nie dowie.
Nawet ten domokrazca z Biblig. _

Paul polozyt jej dionie na szyi, piersi jej otarly mu sig
0 przedramie. .

~ Prawdziwa Biblia — zachecat sprzedawca. — Przeznacze-
fie puka do waszych drzwi! Nie zamykajcie ich!

Paul na niewidziane poczul do niego wstret. — Biblijna
fwinia! - wymamrotal. Chciat ukarac tego faceta za to, ze im
przerwal, ale Jeanne go wciaz nie puszczala. Zapisqa,i diome
na jej szyi. — Masz racje — powiedzial. — Nikt si¢ nie dowie.
Ani ten domokrazca z Biblia, ani ta pot slepa konsjerzka.

- Nie masz nawet motywu. — Zlapala go za nadgarstki,
Iwarde jak drewno. — Zbrodnia doskonata. -

Jego palce zacisnety sie. Czul Sciggna w jej szyi, keiuki jego
nie napotykaly prawie na zaden opor. Jak la}two bytoby
polozy¢ kres jej banalnym wspomnieniom i jego wlasnej
mozliwosci wystuchania ich. Cialo, skoro jest juz zepsute,
moze rownie dobrze by¢ martwe: czy to Jeanne, czy Rosa,
ezy jego wiasne. Doprowadzita go do tego, ze ujawnil cqs:
niecos ze swojej przeszlosci i stabosci, w ktorej wscieklosc
jego ma swe korzenie. Kto§ inny to powinien odcierpiec,
jezeli nie ten domokrazca z Biblia, to ona, bo nikogo innego
nie ma pod reka. o

Puscit ja i Jeanne uklekla na materacu, trzymajac si¢ za
szyje. Z trudem lapala powietrze, zastanawiajac sig, czy
probowal ja tylko nastraszyc.
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Ledwie dotarly do ich $wiadomoéci oddalajace sie kroki
sprzedawcy Biblii.

- Kiedy pierwszy raz miala$ orgazm? — zapytal. — Ile
mialas lat?

—Pierwszy raz? - prébowata sobie przypomniec, juz z ulga
i troche tym polfechtana. Jakze trudno go zglebi¢, jaki
samotny jest, kiedy stoi tak ciemna sylwetka na tle okna,
szarego jak mokry tupek. Migénie w jego szyl byly napiete,
jakby si¢ spodziewat jakiejs napasci.

- Spdzniatam si¢ do szkoly - zaczeta. - Nagle poczulam cos
bardzo dotkliwego, o tutaj. — Jeanne dotknela si¢ w pachwinie.
To si¢ zdarzylo, kiedy bieglam. Wiec bieglam coraz predze;,
aimszybciej biegtam, tym bardziej mi si¢ tak robito. W dwa dni
pozniej znow probowatam pobiec, ale nic z tego nie wyniklo.

Paul nie odwrocit sig. Jeanne lezata twarza w dot na
materacu z dlonig ciagle jeszcze wepchnieta migdzy nogi.
Dziwne to bylo, jak mu opowiada swe mroczne sekrety,
ktorymi nigdy by si¢ nie mogta podzieli¢ z Tomem.

— Dlaczego mnie nie stuchasz? — spytata.

Paul najzwyczajniej wyszedt do sasiedniego pokoju. Czul
si¢ sprezony jak napiety drut. Usiadl na brzegu krzesta
i przygladal sie, jak Jeanne zaczyna koliscie poruszaé
biodrami, jakby symulowala kopulacje. Posladki jej sie
zacisnely. ‘

- Wiesz ~ westchngla, nie patrzac na niego - czujg sie,
jakbym mowita do $ciany.

Zajmowala si¢ sama sobg z rosnaca przyjemnoscia.

- Twoja samotno$¢ mnie przyttacza. To ani folgowanie:
sobie, ani szczodro$c: jeste$ po prostu egocentrykiem, - Jej
glos dochodzit jakby z daleka, zdyszany. - Widzisz, ja tez
moge by¢ sama ze soba.

Paul przygladat si¢ jej mtodemu, rytmicznie falujacemu
ciatu i {zy mu stanely w oczach. Nie oplakiwal ani jej
utraconego, fantazyjnego dziecifistwa, ani whasnej parszywej
miodosci. Plakal nad swoim odosobnieniem.
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Jeanne wijac si¢ osiagneta szczyt i legta bez ruchu,
wyczerpana i ostabta fizycznie.

— Amen ~ powiedzial.

Dlugo siedzial bez ruchu. Az ona podniosta si¢ i nie
patrzac na Paula zgarneta swe ubranie i poszla do lazienki.

Jego marynarka wisiala na stojacym wieszaku. Barwy
pieprzu i soli utkane w psi zab wydaly jej sie dos¢ pospolite
1 odruchowo sprawdziwszy etykietke stwierdzita, ze kupit je
W Printemps, wielkim domu handlowym w poblizu Opery.
Zawahala sie, a potem przetrzasnela mu kieszenie, wy-
grzebata z nich troche bilonu, skasowany bilet metra ze stacji
Bir Hakeim i ztamanego papierosa. Dziwiac sie wlasnej
Smiatosci wzigta sie do wewnetrznych kieszeni na piersiach
| znalazta plik stufrankowych banknotow, ale zadnych
dokumentow.

Drzwi nagle si¢ otwarty i wszed! Paul. Byt w spodniach
| niost w jednym reku starg skorzang teczke. Opart ja na
umywalce i wyjat krem do golenia, mydto, dtugi rzemien
wytarty od mnostwa ostrzonych na nim kling i brzytwe
z kosciana rgkojescia.

— Co ja z toba robig w tym mieszkaniu? - spytala.

Paul zignorowat to. Zaczat sobie namydlaé twarz.

~ Milo$¢? - zastanowila sie.

~ Powiedzmy sobie, ze odwalamy w przelocie jebanko
W toczgcy si¢ paczek.

Nie zrozumiala dokfadnie, co powiedziat, ale dotarfo do
niej, ze to jakas plugawa metafora na okreslenie jego opinii
0 ludzkich wysitkach. :

— Wigc myslisz, ze jestem kurwa.

Jeanne mowila znéw po angielsku i miata trudnosci
z wymowa stowa whore, wigc Paul zadrwil z niej. — Ja mysle,
Ze ty Jestes war? ze jestes wojna?

— Whore! — wykrzykneta. — Whore! Kurwa, kurwa!

— A skadze, jeste$ po prostu mita, staro§wiecka dziewusz-
ka, ktora usituje sie jako$ ustawié.
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Jego ton odczula jako cos obrazliwego. — To juz wole byc¢
kurwa.

— Dlaczego mi grzebatas w kieszeniach? — zapytat.

Jeanne zdolata jako$ ukry¢ swe zaskoczenie. — Zeby su;
dowiedzie¢, kim jestes. .

- Zeby si¢ dowiedzie¢, kim ]estes - powtorzyl. — No coz,
jezeli sie bardzo uwaznie przyjrzysz, to zobaczysz mnie,
ukrytego w rozporku.

Jeanne malowala sobie rzesy. Paul zaczepit pasek o kran
i zaczal wprawnie wecowac ostrze brzytwy.

~ Juz wiemy, ze delikwent ubiera si¢ w wielkim domu
towarowym - odezwala si¢ Jeanne. Nie jest to duzo,
chlopaki, ale zawsze cos na poczatek.

- To nie poczatek, to koniec.

Poprzedni nastroj, ktory ich ogarnat w okraglym salonie,
minat bez sladu. Chlodne kafelki, otaczajace ich, stwarzaly
ten zigbiacy efekt, ale Jeanne nie chmaia na tym poprzestac.
Spytala go mimochodem, ile ma lat.

- W tym tygodniu skoncze dziewigcdziesigt trzy — od-
powiedziat.

— Ach tak? Nie wygladasz na tyle.

Zaczat sig goli¢ diugimi, dokladnyrm pociagnieciami.

— Studiowales? — spytala.

- O tak. Bylem na uniwersytecie w Kongo. Specjalizowa-
fem si¢ w pierdoleniu wielorybow.

— Fryzjerzy na ogot nie studiuja na uniwersytetach.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze wygladam na fryzjera?

— Nie - odparla - tylko ze to fryzjerska brzytwa.

— Albo brzytwa wariata.

Nie zabrzmialo' to zartobliwie.

— Wiec chceialby$ mnie pokrajac? — stwierdzita.

- To byloby rownoznaczne z wypisaniem ci na twarzy
mego nazwiska.

- Tak jak niewolnikowi?
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= Niewolnikow pigtnuje si¢ rozpalonym zelazem na dupie

tzekl. — A ja chee, zeby$ byla wolna.

= Wolna! - Stowo to dziwnie jej zabrzmialo. — Kiedy nie

lem wolna.

I’opatrzyia na jego odbicie w lustrze. Paul zadar! wysoko

dbrodek i przygladat sig bacznie, jak brzytwa sunie mu po

uwwy Jego m@skosc w tym jednym niestrzezonym mo-

mencie wydata si¢ zagrozona.

~ Wiesz ty co? — odezwala sie. — Nie chcesz o mnie nic
Wiedzie¢, bo nienawidzisz kobiet. Co one ci takiego zrobity?

~ Zawsze musza udawac albo ze wiedza, kim jestem, albo
J0 Ja nie wiem, kim one sa. A to jest okropnie nudne.

~ A ja si¢ nie boje powiedzie¢, kim jestem. Mam lat
dwadziescia. ..

~ Jezu Chryste! — powiedzial. — Zeby$ sobie nie nad-
wyrezyla umystu!

Jeanne znow usitowala cos powiedzie¢, kiedy on podnidst
brzytwe.

= Zamknij si¢! Rozumiesz? Wiem, ze to bardzo trudne, ale
musisz si¢ z tym pogodzic.

Jeanne ustapila.

Paul wrzucit brzytwe do torby. Optukal sobie twarz,
wytarl ja, a potem chwycit za brzeg umywalki i wyprobowat

Jej solidnosc.

= To rzadko si¢ zdarza — powiedzial cicho - juz nie robia
lakich umywalni. Chyba to umywalki sprawiaja, ze trzy-
mamy si¢ razem, nie uwazasz?

Wyciacgnzﬂ reke i kwadratowymi palcami dotknat po kolei
llsiazdego Z J€] przyborow toaietowych niemalze pieszczot-
wie

— Chyba dobrze mi z toba — powiedzial.

Znienacka pocalowal ja, delikatnie, po czym odwrocit sie
| wyszed! z tazienki.

- Encore! - krzyknetla za nim Jeanne. — Jeszcze, jeszcze!
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W pospiechu dokonczyla toalety, ucieszona tym jego
wyznaniem. Ubrala sie i wesolo zawolala do niego po
francusku: - Juz ide, jestem prawie gotowa!

Otworzyla drzwi i wyszta do ciemnego przedpokoju.

— Mozemy wyjs¢ razem? — zapytala, teraz juz wiedzac, 7e
on si¢ temu nie sprzeciwi.

Ale nie uslyszata odpowiedzi. Paul juz wyszedt.

Rozdzial IX

Mroczne kwiaty spietrzyly si¢ w barykade przy oknie, nie
miescily sie w wannie i umywalce, pokrywaly komode.
Lozko bylo puste. Paul stanal w otwartych drzwiach,
ogladajac dzieto swojej tesciowej. Nie miat ochoty wchodzic.
Mdlita go zawiesista, duszna won chryzantem, jak rowniez
stuzalcze odzywki jego recepcjonisty Raymonda w ktorego
zachowaniu bylo co$ z przedsigbiorcy pogrzebowego.

- Dobrze to wyglada - rzekt Raymond, wchodzac przed
Paulem do pokoju. - Nie uwaza pan?

~ Tylko Rosy brakuje.

— Panska teSciowa musiala sie czyms zajac. To przyjemny
icichy pokdj, tylko ta szafa. Robaczywa! stychac te korniki,
jak draza w deskach.

Raymond przylozyl swa tysa glowe do sciennej szafy
1 wydat odglos nasladujacy zucie.

— W tym pokoju zawsze umieszczam Latynosow — powie-
dzial ze ztosliwym u$mieszkiem. - Ciz Ameryki Potudniowe;j
nigdy nie daja napiwkow. No tengo dinero, mowia. Marana,
mariana. :

Paul zazartowat ponuro: - Nie mamy wolnych miejsc,
proszg pana. Zostal tylko salonik pogrzebowy.
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Raymond omal si¢ nie zachtysnat ze $miechu. - To
toskonale, szefie. Smiech dobrze robi.

Paul odwrocit si¢ i zszedt po schodach do holu. Ciezko
limalowana kobieta w nieokreslonym wieku, wystrojona
pod ptaszczem w spodnice z cekinami, pochylata sie nad
ulwarta ksiega hotelowa szukajac potencjalnych klientow.
Przyjaciotka Rosy, mieszkata w tym hotelu i Paul tolerowat
I Zatrzasnat jej ksiege przed nosem i ruszyl dalej do swego
pokoju, drzwi zostawiajac otwarte.

= Dzi§ nie pojawit si¢ tu nikt interesujacy — stwierdzila
prostytutka. — Obstawiasz wyscigi, Paul?

Nie odpowiedziat jej. Wziawszy spod pieca blaszana
puszke i obtluczony imbryczek zabrat sie do robienia kawy.

= Biedna Rosa i ja znaly$my taka, co dawata nam cynki
= podjeta, nie zwracajac uwagi na to, czy Paul jej stucha.
= Takie obstawianie to niezta rozrywka. Rosa kochala sie
W koniach. Chciatysmy jednego kupié na spotke.

- Rosa nie miala pojecia o koniach — rzekt Paul.

=~ Co ty wygadujesz? Rosa doskonale si¢ znala na koniach!
C1 z cyrku ja nauczyli jezdzié.

Paul zajal swoje miejsce za kontuarem. Gadanina tej
kobiety irytowata go.

- Z jakiego cyrku? - zapytat niechetnie.

~ Rosa uciekla z domu, jak miala trzynascie lat i zabrala
§i¢ z cyrkiem. To zabawne, 7 ci o tym nie powiedziata.

Paul najchetniej zamknalby jej gebe. Na mysl o tym, ze
Jego zona zmyslala takie brednie, aby sprawié przyjemnosé
prostytutce, poczut obrzydzenie prawie takie jak na widok
J¢j opalizujaco biatych tydek. Cizy to mozliwe, zeby ta dziwka
wiedziata o jego Zonie wigcej niz on? Wyczuta jego niecheé
| poszia na gore. ~

= Dlaczego to zrobita? - ustyszal jeszcze jej stowa.
= W niedziele miaty by¢ gonitwy na Grand Prix w Auteuil.

Przed Paulem stanal mlody czowiek w wojskowym
plaszczu. Poznal, ze to Amerykanin, bo mial walizke
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lotnicza, czekat, az si¢ do niego odezwa i w oczach miat ten
wyraz zaszezucia, ktory Paul tak czesto widywat.

— Pan szuka pokoju? - zapytat na ztos¢ po francusku.

— Tak. Przyjechalem z Diisseldorfu. Zima tam jest okro-
pnie diuga. ; .

Wszyscy wyglaszali ten sam frazes. Banalnie dramatyczny
styl tych dezerterow z wojska wzbudzal w Paulu tylko
politowanie. Ale byli to goscie placacy, raczej z nawyku niz
Z potrzeby.

- I wyjechal pan nie meldujac sig? - rzek! Paul.

Miodzieniec skingt gtowg. — Paszport bede mial za kilka dni,

Paul zdjat klucz z tablicy i zaprowadzit go na gore. Otworzyl
drzwi pokoju sasiadujacego z salonikiem zalobnym Rosy
i patrzyl, jak mlody czlowiek rzuca na tézko swa walizke
1 odwraca si¢ do niego z wyrazem wdziecznosci.

— Jesli chodzi o pieniadze — odezwal si¢ — to nie wiem,
kiedy bedg mogt zaptacié.

Paul tylko na niego popatrzyl. Na pieniadzach mu Juz nie
zalezalo, a tym bardziej na zajmowaniu sie kims, Zamknat
drzwi dezerterowi w twarz i ruszyt w kierunku schodéw.

Rozdziat X

Widok ladnej dziewczyny, placzacej na Avenue J ohn
Kennedy, powinien byt zwracaé wiecej uwagi. Latarnie uliczne
mrugaly jedna za druga, watle i niepotrzebne w zestawieniu
zoslepiajacg tuna $wiatel bijacg od samochodow, sttoczonych
niemalze zderzak do zderzaka, zwartych w tej oblednej walce
o miejsce, wrzaskliwych i obojgtnych na istoty ludzkie, cisngce
si¢ na chodnikach. Mijani przez Jeanne mezczy#ni spogladali
najpierw na jej nogi, potem na piersi i zanim zdazyli dostrzec jej
Izy, ona zostawiala ich za soba.
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Otarla sobie oczy rekawem i1 odruchowo §kr@cjla do
Jukiejs restauracii. Uderzylo ja jaskrawe biate Swiatlo i thusta
won migsa piekacego si¢ na szp1kulcach,r przedarfa si¢
predko przez halasliwe szeregi sprzedawczyn i urzgdnikow
tlo budki telefonicznej na tylach. ‘ '

Znalazla na dnie torebki zeton, wlozyla go 1 wykrecita
numer Toma. Odpowiedziat prawie natychmiast 1 nie mogla
wydoby¢ glosu. Zirytowany cisza Tom zaczal Klac.

~ Tak wiaénie przypuszczalam — odezwala si¢. ~ (_)d’ razu
§i¢ robisz wulgarny... Stuchaj, musimy porozmawiac, nie
Mmam czasu na wyjasnienia... Jestem w Passy... Nie, nie przez
lelefon... PrzyjedZ na stacje metra...

Znowu zaczela plakac 1 powiesila s.iuc‘hawkq:. Wszyscy
ezego$ od niej chea, nie ma chwili wytchnienia... pez pardgnu!
Postuguja si¢ nia. Trzeba si¢ czego$ pozbyc. Pomyslata
0 kamerze filmowej Toma, wdzierajace] si¢ w Elkryte zakatki jej
Zycia. Bez tego na pewno mozna si¢ obejsc. _

Wyszla z brasserie 1 pobiegla z powrotem na stacjg metra.
Staneta na peronie przeciwlegtym do tego, na k‘gory przyje-
dzie Tom, rece wsungta gleboko w lqesgcme plaszcza
| przygladata sig, jak wpadaja i qdjeifli.a]a: jaskrawo czer-
wone pociagi. Pomyslala o Paulu i tzy jej obeschly. Gnebito
ja to pomieszanie uczuc. N ' ‘

Tom stat na przeciwlegtym peronie i wpatrywal si¢ w nig.
- Co tam robisz? — zapytatl.

~ — Muszg ci co$ powiedziec.

Skierowal sie w strong schodow, ale Jeanne zgtr'zym'flla go.

— Nie przechodz — zawolala. — Zostan, gdzie jestes.

Tom byl réwnie poirytowany jak zbity z tropu. Rozejrzat
si¢ w obie strony po peronie, zanim ja spytal: - Dlaczego nie
cheiatas mi powiedzie¢ przez telefon? D}ac;ego tutgj?

Chciata odpowiedziec: bo tylko tutaj moze zmusic go do
rozmowy na odleglos¢. Tu jest bezpieczna, przynajmniej na
razie. o

— Znajdz sobie kogo$ innego — powiedziala.
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- Do czego?

- Do swojego filmu.

Tom zawolat jakby w udrece: — Dlaczego?

— Bo mnie wykorzystujesz - odparta. - Bo zmuszasz mnie
do robienia rzeczy, ktorych nigdy jeszcze nie robitam. Bo
zajmujesz mi czas...

Wiasnie to miala Paulowi do wyrzucenia, ale nie mogla,
wiec ze znuzenia i frustracji znowu lzy jej stangly w oczach.

—...1co ty mi kazesz robié! Co ¢ tylko przyjdzie do glowy!
Koniec z tym filmem, rozumiesz?

Tom w pomieszaniu tylko wyciagnat rece. Metro wpadlo
z foskotem na stacje, zastaniajac go przed nia i Jeanne
zrozumiala, Ze to juz koniec: pociag ruszy i zabierze go,itak
skoricza sie te komplikacje. Rada byla, Ze nie ma czasu
odczuwac ani satysfakcji, ani bélu, Po prostu koniec. .

Metro odjechalo. Tom znikt, '

Odwrécita sie i stat koto niej.

— Dos¢ juz mam tego gwatcenia!l — krzyknela.

Okrazali sig czujnie jak koty. Niezdarnie uderzyl ja i cios
osunal sie nieszkodliwie PO jej ramieniu; ona za$ odwineta sie
i chlasnela go torebka. Thikli si¢ niczym dzieci w piaskow-
nicy, wciekle miocac rekoma i wymyslajac sobie, a potem,
wyczerpani, padli sobie w ramiona.

Rozdziat X1

Algierczyk jakby nigdy nie ustawat. Urywane melodie
z jego saksofonu sprawialy na Paulu takie wrazenie, jak
gdyby jakie$ meczace si¢ zwierze oszalamialo si¢ odglosem
wlasnych jekéw. Lezal wyciagniety na kozetce w swoim
pokoju, majac w polu widzenia kontuar z przyémiona
lampa. Niezdrowa ziele kolistego neonu z napisem Ricard
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drugiej stronie ulicy byta jakby najdalsza granica jego
WWilata. Paul zadrzemat. - :
Ocknat si¢ nagle, czujac dior na swej piersi. W potmroku
fhzpoznal cigzky sylwetke swej tesciowe;, W szalu zarzuco-
llyin na ramiona, przycupnigta na kl‘aW@dZ:l kr;esia.
= Nie moge spa¢ przy tej muzyce ~ powiedziata.
Paul wyobrazit sobie przez moment, 7e to Rosa. Glos
miata podobny i dotkniecie réwniez: ‘
= Zatrzymalem si¢ z tym hotelu na jedna noc — odezwatl sie
Aennie — i zostalem tu przez pieé lat. -
= Kiedy my z papa prowadzilismy ten hotel, goscie
przybywali tu, zeby sie przespad. Cse P
W jej glosie nie byto przygany, ale Paul wiedzial, ze jej sie
10 nie podoba. ‘ .
~ A teraz robig tu wszystko — odpart niemalze z duma.
» Ukrywaja si¢, narkotyzuja, graja na’instmmfantach... _
Cigzar jej dtoni na piersi byt nie.zngsny.‘ M}_fsl o ludzkim
glele w tym ciasnym, plugawym éw%eme, 0 jej ciele, czy jego,
ezy innych gosci hotelowych, budzita w nim wstret. A w jej
sichowaniu bylo cos wiecej niz che¢ pocieszenia.
- Zabierz te reke — powiedzial. o ’
LLecz ona sadzita, ze rozumie jego odosobnienie. Wkoncu to
Mz jej corki, wige jej obowiazkiem jest u]liyc':_mu w bolu. Ja tez
koito to dotknigcie. Uswiadomita sobie, 7e Rosa wybrata
ezlowieka, ktorego miala za prawdziwego mezezyzng.
~ Nie jeste§ sam, Paul - szepneta, wyczuwajac szeroko$é
|ego piersi. — Jestem przy tobie. '
Podniost delikatnie jej dlon i popatrzyl na nig, a ona
poczuta przyptyw wdzigcznosci. Zbli.iy?( ja sobie do ust
| nagle, brutalnie i umiejetnie, ugryzl ja. ‘
Meére zachtysneta sig i wezepila w krzesto, wyrywajac mu
fi¢. Utulita zraniona dlon. iy .
~ Jestes szalony — wykrzyknela. — Terag Juz rozumiem...
Nie dokonczyla zdania, lecz Paul domyslit sig, €O chc1afa
powiedziec: ze doprowadzit jej corke do samobdjstwa. Nic
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nie mial przeciwko tej roli: nie bardziej absurdalnej niz jego
obecna rola zrozpaczonego wdowca, potajemnego kochan-
ka, recepcjonisty w hotelu.

Poderwat si¢ z kozetki.

— Chcesz, zebym uciszyt t¢ muzyke? - spytal, idac przez
pokdj do szafki z bezpiecznikami. - Dobrze, zaraz ich
przymkng.

— Co ty robisz, Paul? - zapytala z obawa.

— 0 co ci znowu chodzi, Mére, przejmujesz si¢? — mowit po
angielsku, predko i pogardliwie. — Nie przejmuj sig, nie ma
czym si¢ przejmowac. Bardzo niewiele trzeba, zeby ich
nastraszyc.

Pociggnat za glowny wylacznik i caly hotel pograzyl si¢
nagle w mroku. Zatchneta si¢ glosno i uczepita krzesta. Paul
ruszyl w jej kierunku.

— Chcesz wiedziec, czego oni sn; bojg? — odezwal si¢ na ca%y
glos. — Ja ci powiem, czego si¢ boja. Ciemnosci, wyobraz
sobie.

Ztapat ja szorstko za ramig 1 wyprowadzit do holu.

— No chodz, Mére. Poznasz moich przyjaciol.

— Swiatto — blagala. - Swiatlo.

Pociagnat ja do wejscia na schody. Dzwigk saksofonu
umarl gwaltowna smiercia. Gorne pigtra hotelu wypelnity
sie trzaskiem otwierajacych si¢ drzwi, szuraniem stop,
sthumionymi glosami w kilku jezykach.

~ Uwazam, Z¢ powinnas$ poznac niektérych mieszkancow
tego hotelu — rzekl Paul z rozpaczliwg ironia 1 zaczal

ykrzyklwac w gore klatki schodowej: — Hej, ludzie! Przyw1-é

tajcie si¢ z nasza Mamusia.

Kto$ na pigtrze poswiecit zapatka 1 Paul dojrzal glroma-i

dzace sie tam widmowe, bezksztaltne postacie. Rozjarzyta
sic druga zapatka. Mignely mu twarze, ktorych nie ogladat
od lat; szumowiny i odpadki ludzkie, do ktorych sam
nalezal; groteskowe i watle; za ich lgk poczut do nich jeszcze
wieksza nienawisc.
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- Mamusiu! -zawotal, jedna reka gestykuluj acw kierunku
tych twarzy, a druga Sciskajac ja za rami¢ — pozwdl,
to jest wlasnie Cpun Cpakowicz. I pan Saksofon, nasz
wspolny znajomy, ktory czasem dostarcza nam co$
08trego...

Probowala si¢ wyrwaé. — Pusc mnie! — dyszata, ale Paul
trzymat ja mocno.

— A tam stoi Miss Minety za rok 1933. Jeszcze i teraz
niejedno potrafi, jak wyjmie zeby. Nie przywitasz si¢ z nimi,
Mamusiu? Prosze panstwa, to jest nasza Mamusia!

Zgielk w roznych jezykach przybrat na sile.

- Swiatlo, Paul - biaga%a - Wlacz swiatlo.

— Aha, ty tez boisz si¢ ciemnosci, Mamusiu? Ona si¢ boi
clemnosci — krzyknal do zgromadzonych na gorze. — Och,
biedactwo. Dobrze, kochana, ja sie tobg zajme. Nie martw
§1¢ ani przez moment.

Paul pstryknal zapaltka i z mroku upiornie wylonita sie
jego wiasna twarz. Roze$mial si¢ przeciagle i niewesolo,
potem cisngt precz zapatke i skierowat si¢ do swego pokoju.
Przerzucit wylacznik i zapalily sie $wiatla. Jak latwo ich
nastraszyc, pomyslal. Oni chyba jednakowo boja sie czy
zabic, czy by¢ zabici.

Wyszedt z powrotem do holu. Thum w szlafrokach
i poSpiesznie narzuconych deszczowcach rozpraszal sie,
mamroczac jak nie umiejace po ludzku zwierzeta. Jego
tesciowa dalej stala uczepiona poreczy, gapiac sie na niego
Z niedowierzaniem.

/é uhcy wszedt goscé, nlosac pod pacha zwdj gazet. Byt
starszy niz Paul, ale w doskonatej formie, zadbany i wytwor-
ny w starannie wyszczotkowanym plaszczu i kapeluszu
tyrolskim, ktory zdjal natychmiast.

— Jak si¢ masz, Marcel - rzekt obojgtnie Paul. Wreczyl mu
jego klucz.

Marecel skinat uprzejmie glowa tesciowej Paula i poszedt
na gore. Popatrzyla za nim z uznaniem.
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- Podoba ci si¢, Mére? — zapytal Paul.

Wyczula jakas nowa putapke i nie odpowiedziala. Paul
usmiechnat si¢ sarkastycznie i potrzasnat glowa. Dla niego
byla to ostatnia i miazdzaca ironia tej nocy.

- Ot6z - powiedzial - Rosa sypiala z nim.

Rozdzial XII

Czas zatrzymat si¢ w zawieszeniu pomiedzy ozdobnymi
fasadami na Rue Jules Verne. Jeanne nigdy nie skrecita w te
ulice, nie obejrzawszy sie uprzednio, czy kto§ jej nie ledzi.
Zapamigtala sobie, jak stoja tu zaparkowane samochody.
Jaskrawa, podarta markiza i puste rusztowania naprzeciw-
ko domu, do ktérego ciagle powracata, byly jej doskonale
znane,

Z przyjemnoscig ujrzata chtodny i duszny potmrok holu.
Okienko konsjerzki bylo zamkniete i budynek wydawat sig
tak bezludny jak zawsze. Jeanne weszta do windy i postawila
sobie migdzy stopami przenosny adapter, ktéry przyniosta.
Jej niepokdj o Paula wzrastal: jak zwykle pragneta go
i zarazem bala si¢ go tam zastac. Ale ich ostatnie spotkanie
zakonczylo si¢ tak odmiennie, tak czule, Ze jej oczekiwania
rosty w miare, jak wznosila si¢ winda.

Kiedy otworzyla z klucza drzwi wejciowe, zdawato jej sig, |

ze ustyszala ten sam milknacy takt rytmicznej melodii.

Drzwi rozwarly si¢ jakby na puste pokoje. Kroki jej
zastukaly po kafelkach i ujrzala pot okraglego salonu i tak

dobrze znany materac, zbryzgane stoficem. Zawolala: — Jest
tu ktos? — wiedzac, e nie uslyszy odpowiedzi.

Postawila adapter na podlodze i zwrdcila sie twarza do
niepotrzebnych mebli, okrytych plachta. Ich ksztalt wzbu-
dzat w niej troche leku, wigc przemowita do nich zartobliwie,
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llzeby zbagatelizowac swoj zawod: - Cos nie tak? Wy tez
micie swoje klopoty. Ne c'est pas?

Nie spostrzegta sig, ze Paul lezy w dalszym kacie pokoju,
milezacy i obojetny. Obok niego walat si¢ na podtodze nie
tojedzony kawalek sera Camembert, utamana skérka od
ehleba i n6z. Miat na sobie tylko spodnie i podkoszulek,
wlosy potargane, oczy w sinych obwodkach od niewyspania.
Nawet nie spojrzal na nia, gdy sie wreszcie odezwal:
= W kuchni jest masto.

Jeanne okrecita si¢ na pigeie. - Wiec jestes — powiedziata,
kryjac swoj przestrach. — Dlaczego nie odpowiadasz?

= IdZ po masto — powiedziat.

~ Spiesze sie. Jestem uméwiona.

= [dz po masto!

Spojrzata na niego zdumiona. Wezorajszy dzien poszed!
W niepamig¢. Teraz wyglad miat doé¢ prostacki, rozwalony
Na nie uprzatnigtej podtodze, oparty na tokciu, z okruchami
przylepionymi do ust, diubiacy w serze. Niby jaki$ zwierz
w klatce, czekajacy, kiedy mu dadza zreé.

Jeanne poszta do kuchni i wrocila z kostka masta w cyn-
folii. Rzucita mu ja na podtoge i dopiero ten drobny,
gwaltowny gest jakby zwrécit jego uwage. Paul spojrzal
na nig z wyrazem lekkiego zainteresowania. Byt to jej
pierwszy odruch sprzeciwu, lecz ni¢ byla doé¢ mocna,
by go porzucié.

=~ Mnie to doprowadza do szalu - rzekia swoja dziwna
ungielszczyzng, siadajac przed nim po turecku. — Jeste$ taki
cholernie pewny, ze wroce.

Paul tylko posmarowat maslem reszte skorki od chleba
| zjadt ja glono Zujac. Odrzucit ten kawalek cynfolii
%4 maslem 1 otart sobie usta wierzchem dioni. Nie kiwnie
palcem, aby sktoni¢ ja do pozostania, ale gdyby zostata, nie
bmieszka wyprébowac, czy jest w niej sila.

= Czy sadzisz - spytata drwiaco po francusku, chociaz

Wiedziala, ze on wolalby po angielsku - e Amerykanin
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rozwalony na podtodze w pustym domu, jedzacy ser z czerst-
wym chlebem, jest atrakcyjny?

Prowokowala go, ale zachowat spok¢j. Jego widok brzy-
dzil ja i zarazem podniecal. Nie pojmowala, czemu jego
niechlujstwo pocigga ja seksualnie, skoro ja to poniza
i zkosci, tak samo jak jego wzgarda Gniew i frustracja Paula
wzrastaly od ubieglej nocy 1 teraz na oslep sklerowaiy sie
przeciw niej. W koncu byla cialem i niczym wigcej: na tym
polegala ich umowa.

Jeanne w irytacji bebnita paznokciami po podiodze.
Postukata kostkami palcow, wywolujac jakis pusty odglos.

- Co tam jest pod spodem? — odezwala sig, jeszcze raz
postukawszy. — Tam jest pusto. Styszysz?

Paul si¢ podniost i przyczolgal blizej. Postukat w podloge
pigscia, a potem przejechal paznokciem wzdhiz krawedzi
dywanu, by obluzowac to, co zdawalo si¢ by¢ przykryciem
jakiejs kryjowki.

— Nie otwieraj — sprzeciwita si¢ Jeanne.

- Dlaczego?

— Nie wiem. Nie otwieraj.

Ztapala go za przegub.

— O co chodzi? - zapytal. — Nie moge otworzyc?

Przypatrywal si¢ jej z rosnacym zainteresowaniem. Latwo
moglby otworzyc¢ te skrytke, ale wolal poczekaé Jej opor
podniecat go. — Ale postuchaj - rzekt, odrywajac jej dion od
SWEZo nadgarstka ~ Moze tam 52 klejnoty Moze zloto.

Jeanne nie mogla wprost na niego spOJrzec Nie chciatla,
zeby otwieral, ale nie miala ochoty mu Wy]asmac dlaczego

— Boisz sig? — zadrwit. — Ty wiecznie si¢ czegos boisz.

Zndw siggnat do tej deski.

- Nie - powiedziala. - Moze tam ukryte sa czyje$
tajemnice rodzinne.

Paul cofnat reke.

- Tajemnice rodzinne? — odezwal si¢ zwodniczo ustgp-
liwym glosem. — Co$ ci powiem o tajemnicach rodzinnych.
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Jedna reka zlapat ja za kark, druga za ramig i przemoca
tozytja twarza w dot na parkiecie. Poczut irracjonalna ztos¢,
Kledy wspomniata o rodzinie: o tej wielkiej instytucji moralnej,
pomyslal, ktora stanowi nietykalny twor Boski, powolany
pwoli wdrazania cnot w dobrych obywateli, ten przybytek
Wazelakich cnét: iprzypadkiem wilasnie to, czego najbardzie]
~ fienawidzil.

Jeanne slabo mu sig Wyrywala — Co robisz? — spytala,
kiedy wsunal dton pod _]6] cialo 1 rozpiat jej dzmsy

= Powiem ci co$ niecos o rodzinie — oznajmit, $ciggajac jej
gwaltownym targnigciem spodnie zapierajace si¢ u kolan
| obnazajac posladki. — O tej przenajéwietszej instytucii,
powotanej do wytwarzania cndt w dzikusach.

Jeanne z trudem tapata oddech, szamocac sie. Paul

- przygwozdzil ja cigzarem wlasnego ciala, jedng dlonia
lrzymajac za kark. Przez chwile jakby niepewny, co dalej
robi¢, nagle dojrzal masto w cynfolii. Przyciagnal je stopa.

~ Masz za mng powtarza¢ - powiedzial, zanurzajac palce

§wej niezajetej dioni w miekkie masto. Bez po$piechu namascit

J¢j odbytnice, smarujac, pomyslal sobie, jak prosiaka przed

wbiciem na rozen. Palce jego byly brutalnie sprawne.

~ Nie! za nic! — upierala si¢, w gruncie rzeczy nie wierzac,
by to zrobil. -~ Nie!

Paulrozpiali$ciagnat z siebic spodnie. Unidst si¢ do kleku,
Weiaz przygniatajac jej kark do ziemi, 1 nogami weisnat sie
pomiedzy jej nogi. Jeanne poczufa, ze ja sobie ustawia do
Wzigcia, doznata uczucia grozy i calkowitej bezradnosei.

- Teraz powtarzaj za mna. Swwta rodzina... — przemowﬂ
rozchylajac mocnynu palcami jej posladk1 Przylgnat do niej,
poszturchujac, aby sie wedrze¢. — No juz, powtarzaj! Swieta
rodzina, koscipt dobrych obywateli...

- Kosciot - wykrzykneta — ...dobrych obywateli.

Wizasngla, z twarza przycisnigta do gladkich desek,
zaciskajac powieki. Zabolalo ja nagle i okropnie. Jego pracie
zamienito si¢ w bron.
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— Méw! - rozkazywat jej, ciezko dyszac. — Dzieci zadrecza
sig, poki nie naucza sie klamaé...

- Dazieci...

Znéw krzykneta, bo whil sie w nia glebiej.

- Gdzie wola zostaje ztamana przez represje — pod-
powiadal jej syczac przez zgby. :

— Gdzie wola zostaje ztamana...

Zaczeta szlochac, tylez z upokorzenia, co i bolu. Paul
wdzieral sie w nig tym ostrzej. Cialo jego ogarnal
przemozny, narastajacy rytm. Jego ogrom w tym dziewi-
czym miejscu byt nie do opisania.

— Gdzie morduje sig wolno§¢ — powiedziat.

— Morduje wolnosé...

~ Wolnos¢ morduje sie dla egotyzmu.

Whijat palce w jej ciato, jakby w obawie, ze ulotni si¢ i tak
go zostawi. Juz nie bylo przed nim ucieczki, nie bylo
sprzeciwu, a jej tkania jak gdyby whijaly go tym glebic;.

~ Rodzina...

~Rodzina - powtérzyta w przeciaglym, zamierajacym jeku.

~Twoja pierdolona, jebana twoja rodzina - zachtysnat sie,
sztywniejac. — O moj Boze, o Jezu!

Jeanne lezala przygwozdzona do posadzki, calkowicie
bezradna. Orgastyczny spazm Paula dobiegt kofica, jednak
nie wycofal si¢ z niej. Zebral jej wlosy w gar$é i obrocit j€j
twarz ku wydrazonemu miejscu w podiodze. Druga reka
z lekka uniost deske.

— Teraz otworz! — powiedzial.

- Dlaczego? - zatkala Jeanne. Czego jeszcze on moze

cheie¢, po tym ostatecznym upokorzeniu?

~ Otworz! - powtorzyl.

Odchylifa dywan i w podtodze rozwarlo si¢ wydrazenie
o rozmiarze nie wigkszym niz jedna cegla. Bylo puste.

Paul stoczyt si¢ z niej 1 lezal dyszac na podtodze. Teraz Juz
zgwalcono wszystkie otwory i wszystkie okazaly sie prozne.
Jego pustka nie wypetnita sig.
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Jeanne z wolna naciagnela spodnie, thumiac swéj szloch
I wycierajac nos o szorstki, zgrzebny rekaw swej chtopskiej
bluzy. Teraz moglaby go tu zostawi¢, ale poczuta, ze jej sita
zaczyna przewazaC. Nie mial prawa napigtnowac jej w ten
§posob: jak niewolnicy. :

Poszta do przedpokoju po adapter i przyniosta go
do salonu, gdzie przyklekta, by go otworzy¢. Rozwingta
kabel i biorac wtyczke wetkneta ja w stare gniazdko
na podiodze. Strzelity blekitne iskry i szarpnela reka,
bo prad ja ugryzi.

— Merde! — krzyknela.

Zajrzata do Paula, jak gdyby przychodzacego do sicbie,
z Jedna reka na twarzy. Jeanne przypomniala sobie, ze nie
Zna jego imienia.

- Hej, ty! — krzykneta.

Odwrocil si¢ do niej. — Tak? — odezwat sie grubo.

— Mam dla ciebie niespodzianke.

— Co? - Paul nie zrozumial, wigc przywotata go reka,
udajac usmiech.

~ Mam dla ciebie niespodzianke.

Paul dZzwignat si¢ na kolana i zapial rozporek.

— To dobrze - powiedzial. — Ja lubi¢ niespodzianki.

Juz nie troszezyt sig o to, co uczynil: ot, kolejna
Swiatynia, ktora zbezczeScit. Znienawidzila go bardziej
za te beztroske niz za czyn jako taki. Pragnela zrobié
mu krzywde, porazi¢ to krzepkie cialo, zobaczyé, jak
¢ niego uchodzi sita 1 dopada go fizyczny bol. Nie mogta
sie wprost doczekac.

- Co takiego? - zapytat Paul.

- Muzyka - odrzekla, weiaz usmiechnieta. — Ale nie wiem,
jak to sie whacza.

Podala mu kabel i wskazala mu gniazdko w podlodze.
Potem cofneta sig. Paul ztapat wtyczke i bez chwili wahania
wbil ja w gniazdko. Posypaly si¢ iskry i rozlegt sie glosny
trzask, kiedy odskoczyt i rzucit przewdd.
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- Sprawil_o c1 to przyjemnosc? — spytat, panujac nad soby,
Jeannt_a nie byla tego zbyt pewna.
= wiesz — po.wiedziaia — tu jest kocur, majacy do mnie
ciggoty. erama si¢ tylko wtedy, jak ciebie nie ma. Wystar-
czy, zebys_ ty wyszedl, a on juz jest. I przyglada mi sig.
Oczy jej wypelnily si¢ tzami. :
~- Czy op}akujgsz kota? — zapytal, nie przejmujac sie.
— Placze, b_o wiedziatam, ze prad cie porazi, a jednak nie
o_strzeg]am cig. Placzg, ze tak postapile$ ze mna. Placze, bo
nie moge juz tego dhuzej znosic.
= To zdanie Jest typowe dla samobodjcéw — rzeczowo
stwierdzit Paul. - Niektorzy je nawet wypisuja. Czy zamie-
1zasz popelni¢ samobdjstwo?
— Dlaczego mnie o to pytasz?
- Ta}( sqb}e. — Zastanowit si¢. — Myslisz o samobojstwie
przynajmniej raz dziennie, prawda? '
~Na pewno nie ja. Ale pomyst jako taki mi si¢ podoba: to
romantyczne.
_~Znalem kogos, kto na pozor nie myslat 0 samobéjstwie,
az nagle popetnit je.
Jeanne zerwala si¢ na rowne nogi.
- O{chl, moj Boze - powiedziala. - Na §mier¢ zapomniatam
0 umowionym spotkaniu. Wpadfam tylko po to, zeby ci da¢
adapter.
- Umowione spotkania sa po to, zeby ich nie do-
trzymywac,
Qtaria sobie tzy rekawem plaszeza i spojrzala na niego
z gory. Paul si¢ nie ruszyt. ;
-A ty? — spytata, kierujac sie do drzwi.
- Co ja?
~ Czy zabijesz si¢?
Paul S1¢ po raz pierwszy usmiechnat.
- Ja nie gglei@ do tych, co sie zabijaja — powiedziat.
— Raczej zabijam innych,
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Rozdziat XIII

Stara barka mocno przechylata sie na lewa burte, a nazwa
|8): Atalanta, jak ten stary film Jeana Vigo, ledwie si¢ data
ndezytac na dziobie w tuszczacej sig farbie. Jeanne czesto
przechodzita koto niej, zakotwiczonej na Canal St Martin,
ubwieszonej sznurami kolorowych $wiatel i z tablica powy-
#0] kabiny, gloszaca, Zze miesci sie w niej tancbuda. Szyld sie
przewrocit, potezne zardzewiale liny jak gdyby z trudem
llrzymywaly barke na wodzie, a na przednim poktadzie
walaty sie jakies meble, abazury i troche zeglarskich mosiez-
nych okué.

Jeanne szfa predko po kocich tbach nabrzeza. Tom i jego
ekipa cierpliwie czekali na dziobie, wiec pomachata im.
Teraz wydawat sig jej taki nieszkodliwy, taki latwy do
przewidzenia, w porownaniu z gwattowna nieobliczalnoscia
Paula. Wszystko, co robil Tom, byto po prostu gra —w robie-
nie filmow — podczas gdy z Paulem nic si¢ nie powtarzalo. Za
kazdym razem zmuszal ja do czego$ wiecej: 1 nie bylo
odwrotu. Jak gdyby na kazde spotkanie z Tomem przynosita
fnowe i jeszcze gorsze ponizenie, o ktore on nawet by jej nie
podejrzewal. Zaczela sig juz przyzwyczaja¢ do tego podwoi-
nego zycia, chociaz za kazdym razem, wychodzac od Paula,
nbiecywata sobie, ze to juz ostatni raz.

Kapitan barki stat posrod swej rupieciarni z cygarem
w dioni, obficie pokrytej tatuazem. — Nie mam nic do
§przedania — oswiadczyl, kiedy weszta na poklad.

- Kazdy ma co$ do sprzedania — usmiechneta sie Jeanne.
Co$ z tych rupieci mogloby sie przyda¢ w jej malym
antykwariacie przy Halach.

Tom podszedl, wzial ja za rami¢ i lagodnie podprowadzit
o porgczy na dziobie. Operator wsadzil rece do czarne;
torby, pospiesznie fadujac nowy film; dzwigkowiec przykuc-
nal na poktadzie, szykujac sic do wywiadu. Zmarszczyt sie,
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gdy kapitan umiescit na swym gramofonie starg 78-ol-
rotowa plyte i nosowy glos meski zaczal Spiewaé Parlami
d amore Mariu z towarzyszeniem szumu i trzaskow.

Tom zwrocit sig do Jeanne: — Czym si¢ zajmujesz?

— Wszystkim po trochu.

Usmiechnela sie do kamery.

Zdawato mi sie, 7e handlujesz antykami — rzekt dosyd
powaznie.

- Nie, tylko mam spétke z blizniaczkami. A ja dla nich
wesze 1 wyszukuje.

— Co wyszukujesz?

- Wszystko z lat od 1880 do 1935,

- Dlaczego akurat z tych?

- Bo dla handlu antykwarycznego to sg rewolucyjne lata,

Spojrzat na nig zdesperowany. _

~ Nie rozumiem ~ powiedzial. - Powtérz, Jakie to sg lata?

- Rewolucyjne. Owszem, Art Nouveau byla rewolucyjna
W porownaniu z reszta dziewigtnastego wieku i erg wik-
torianskg. Na tle tych starych gratow i bezguscia.

— Bezguscia?

Tom rozejrzat sie po swoich ludziach, jakby szukajac
u nich wyjasnienia; najwyrazniej odpowiedzi Jeanne byty nie
takie, jak sie spodziewat.

— A co to jest gust? - zapytal. - Jak mosesz uwazac swoj
gust za rewolucyjny, kiedy zbierasz starocie, ktore niegdys
byly rewolucyjne?

— Chcesz sie ktoci¢? - zapytala uswiadamiajac sobie, ze on
Jja podpuszcza. ' :

- Juz dobrze, dobrze.

Uniost dionie na zgode.

- Gdzie znajdujesz te... rewolucyjne przedmioty?

— Na aukcjach, na rozmaitych targach, na wsl, u ludzi
w mieszkaniach. ..

- Chodzisz po ludziach? A co to za ludzie?

- Staruszkowie - odparta — albo ich synowie, siostrzency,
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iki. Tylko czekaja, kiedy starzy umra. A potem czym
2¢] wyprzedaja to wszystko. o
{7y to mie jest trochg makabryczne? Prawde mowiac,
21 L0 we mnie pewien niesmak. Ta worl staroci... te resztki
emartych.
A skadze, to jest fascynujace. B .
upalita si¢ do tematu i zaczela chod;zc po pokiadz;e.”
W ten sposob, jak ja to robig — wyjaémlla — przesziosc
tizuje sie podniecajaca. Kazde takie znalezisko to przed-
0l majacy whasna historie. Wyobraz sobie, k;edys udato
| Mg znalez¢ budzik, ktory nalezat do paryskiego kata.
Alez to obrzydliwe. Chciatabys$ mieé przy t6zku budzik,
drym postugiwat sie kat? . ‘
'rzystapita do niego wziawszy sig ,pod boki.
(Czy naprawde cheesz sig poktoci¢? - zapytata. — Czy po
08lu nie znosisz antykow? _ .
Stucham, jak zachwalasz te starocie, jak opowiadasz
tym obrzydliwym budziku... ‘ ‘
P zerwal, azeby zapanowac nad glosem, 1 podjal:
~ A pozniej patrze na ciebie i widze, jaka jestes zdrowa,
yila 1 nowoczesna..,
~~ Nowoczesna? — za$miala si¢. — Co to znaczy? Po prostu
inda. Rozejrzyj sie. Suknie z lat trzydziestych albo czter-
astych... S
Suknie to ja rozumiem. Przypomma;a, mi si¢ te ﬁl}lly
1oztozyt rece 1 popatrzyt w niebo — z gwiazdami z czasow,
kiedy byty jeszcze prawdziwe gwiazdy. Rita Hayworth...
Jeanne potrzasnela glows z rozczarowaniem. .
- = Poki chodzi o filmy - powiedziata - to ty rozumiesz. No
0%, to tez sposOb na sprzeciwianie sie teraénigszoéql.
Wiasnie kazatam sobie uszy¢ taka suknie, jaka nosita moja
matka na zdjeciu z 1946 roku. Byla pickna.. z tymi
kwadratowymi ramionami... S
- = Nocoz- przerwal jej Tom ~ tez sposob na sprzeciwianie
¢ terazniejszosci.
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- Duzo latwiej jest kochaé cos takiego — powiedziata - co
zbyt bezposrednio nas nie dotyka, co zachowuje pewien
dystans, jak ta twoja kamera.

Byio w tym co$ na ksztalt oskarzenia. Tom poczut sig
wyraznie dotkmf;ty Szybko zwrdcit sig do operatora. Z

- Dystans' Ja ci pokazg dystans... Daj mi kamere, od tego
miejsca sam bede krecit,

Kazal technikowi od dzwieku zawiesi¢ mikrofon.

— Lecimy. A teraz wynofcie si¢, wszyscy! — Przepedzil
nawet dziewczyng od skriptu i gniewnie zwrocit sie znowu do
Jeanne. — Ja nie zyj¢ z nostalgii. Liczy si¢ terazniejszo$c.
Usiadz na tej hustawce.

Wskazal na prawie rozsypujaca si¢ hustawke umieszczonq
na dziobie barki. Postuchala go, bo zaimponowat jej ten
nagly przyptyw inicjatywy.

Nastawiajac na ostros¢ mowit do niej:

— Rusz si¢ trochg. Zaspiewaj.

Jeanne zaczela si¢ hustac. Zanucila piosenke: — Une jolie
fille sur la balangoire — odgrywajac te role.

Tom sig¢ rozesmial.

- To co innego - powiedzial. — Wiesz, dlaczego ich
odprawitem?

— Bo si¢ zloscisz. Albo chciale$ by¢ ze mng sam na sam.

- A dlaczego chcialem sam na sam?

— Bo masz mi co$§ do powiedzenia - kombinowata. — Cos
poufnego.

- Brawo! - zawotlal Tom. - A co takiego?

— Wesole czy smutne?

— To sekret.

- W takim razie wesole. Jaki sekret?

- Chwileczke...

Udawal, ze si¢ namysla.

- ...sekret pomiedzy mezczyzna a kobieta...

— Czyli nieprzyzwoity — rozesmiata sie. — Albo chodzi
o milosc.
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- Tak, mitos¢. Ale na tym nie koniec.

- Sekret mitosny.

Oparla podbrodek na pigsci; Tom ciagle miat oko przy-
tknigte do wizjera kamery.

~ Sekret mitosny, w ktorym kryje sig co$ nie bedacego
mitoscia — powiedziala. — Nie zgadne.

= Chcialem ci powiedzie¢, ze za tydzien bierzemy slub

- Jak to!

= Oczywiscie jezeli chcesz.

- A ty?

- Ja si¢ zdecydowalem — powiedzial. — Wszystko gotowe.

= Och, Tom, jakie to wszystko dziwne. Wydaje si¢ catkiem
niemozliwe.

- To ujgcie troche skakato. Rece mi sig trzgsa z emocii.

Zaczela sie hustac, tam 1 z powrotem, za kazdym razem
noszac stopy troch@ wyzej.

— Jeszcze mi nie odpowiedzialas — zawolal.

~ Bo nic z tego nie rozumiem.

Twarz jej byla mocno zarumieniona, usmiech szeroki i nie
skrywany. Patrzyta wokot - na kanat, na kapitana pakujace-
g0 w pudia swoje rupiecie, na domy wzdluz nabrzeza i na
bezlistne lipy, na synchronicznie lecaca pare golebi — i nie
mogta sie na niczym skupi¢. Hustawka sie z wolna za-
{rzymata.

- Wigc? - odezwal sie Tom. — Tak ¢zy nie?

Po jej twarzy przemknat cien lgku; rzucita mu si¢ na a3

~ Przestan kreci¢ — szepngla — Wychodze za ciebie, nie za
Iwoja kamere.

Tom podniost stare koto ratunkowe ina wiwat rzucit je na
wodg kanatu: ku ich zaskoczeniu poszlo od razu na dno.
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Rozdziat XTIV

Jeanne otworzyla sobie wlasnym kluczem drzwi do miesz-
kania swej matki. Wbiegla po schodach, zamiast jechaé
winda, tak pilno jej byto podzieli¢ si¢ dobra nowing; troche
przythumit ja widok ich obszernego, wygodnie umeblowane.
go salonu. Tubylcza brofi afrykariska i wyroby artystyczne
podobne do tych, jakie wisialy w willi, pokrywaly $ciany.
Pokoj byt jasny i przewiewny, ale czail si¢ w nim nastroj
nostalgii i straconego czasu.

Whiegla do pokoju swej matki.

Przystojna kobieta o starannie uczesanych, siwiejacych
wiosach 1 pelna wrodzonego autorytetu stala przy tézku
zarzuconym starymi mundurami. Przyciskata do piersi
doskonale zachowane, wyczyszczone az do polysku buty.

— Hej, mamo - usciskata ja Jeanne.

- Wezesnie wracasz.

— Aha, tak sie ztozylo.

Przeszta si¢ zwawo po pokoju, obejrzala mimochodem
zloty galon na jednym z munduréw, dotknela obcasow.

— Jest mi wspaniale - powiedziata.

— To dobrze.

Jej matka uniosla przed soba i podziwiata buty.

- Jak sadzisz? Czy powinnam je odestaé do willi?

- Odeslij wszystko.

Okrecita sie tanecznie na $rodku pokoju z uniesionymi

rekoma, odrzucajac sobie wlosy z twarzy.
— I tak rodzinne muzeum jest u Olimpii.

~ Z wyjatkiem tych butéw - rzekla z naciskiem jej matka.

— Zatrzymam je tutaj. Dreszcz mnie przechodzi, kiedy ich
dotykam.

Jeanne podniosta okragle kepi, cate w zlotych galonach,
wiozyla je na glowe i przekrzywita zawadiacko: siegneta po
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gruby wetniany mundur w barwie polowej i przesuncla
tlonig po jego epoletach i zlotych guzikach.

= Mundury - powiedziata. - Te wojskowe rzeczy nigdy sie
nie starzeja. |

Odlozyla kurtke i czapke. Stary stuzbowy pistolet jej ojca
lezat na wierzchu w szufladzie biurka; wyjeta g0 Z wytartej
Kabury i obejrzata. Byl jeszcze natadowany.

- Wydawal mi si¢ taki ciezki, kiedy bylam mala i papa
liczyt mnie z niego strzelaé.

Wycelowata w pnacze doniczkowe wiszace w oknie.

= Dlaczego nie odeslesz go? — zapytala. — Po co ci ten
pistolet?

= W kazdym szanujacym sie domu powinna by¢ brof
palna. Zawsze moze sie przydaé.

Zaczeta pakowac¢ mundury do otwartych walizek.

Jeanne odlozyla pistolet, zamknela szuflade; zaczeta grze-
ba¢ w pudle starych papierzysk.

~ Nawet nie umiataby$ go wziaé do reki — stwierdzila.

- Wystarczy go miec. To juz co$ znaczy.

Jeanne znalazla w pudetku spekany portfel z czerwonej
skorki. Odwrociwszy sig plecami do matki zajrzata do niego
| znalazta stary dowod osobisty putkownika. Pod nim krylto
Nig pozotkte, spekane zdjecie: mtoda Arabka z duma prezen-
lowala na nim swe nagie piersi.

Jeanne schowata portfel do swej torebki. Matce za$
pokazata fotografie,

- A to? - spytala. — Co za jedna?

Matka zmarszczyla sig prawie niedostrzegalnie. Naj-
widoczniej byta to jedna z wielu kochanek putkownika
2 czasow jego kampanii afrykanskiej.

- Pigkny typ Berberki - odrzekla z godnoscia, nie
przerywajac pakowania. — Twarda rasa. Staralam sie ich
kilkoro zatrudniac, ale jako stuzba sa do niczego.

Matka byla zenskim odpowiednikiem zawodowego zol-
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nierza:. wzorem wszelkich cnét i stoicyzmu w krytycznych
sytuacjach. Teraz wypelniata swoj obowiazek wobec pamig-
Cl swego meznego matzonka: nie dopuscitaby do tego, azeby
cokolwiek ja skalato.

Stanowczo zamkneta walizke i postawila ja na podlodze,

Usmiechnela si¢ do swej corki.,

— Rada jestem, ze zdecydowalam si¢ odestaé to Wszystko5

na wies. Ciagle tylko przybywa tych rzeczy.

Jeanne ucalowala ja serdecznie.

- Juz niedlugo bedziesz miata wolnego miejsca, ile tylko
zapragniesz.

Matkz_l spojrzala na nig, ale Jeanne odwrécita sig 1 ruszyla
do drzwi.

.—.Muszg 1§¢ — powigdziala. ~ Jeszcze nie skoficzylam na
dzisiaj z praca. Wstapitam tylko, zeby ci powiedzie¢...

Wy'sz%a'na podest, a matka za nia. Jeanne oparfa sie
0 guzik windy.

~ Ze co? - zapytala matka.

- Ze wychodzg za maz.

Otworzyta drzwi i weszla do windy.

— Co takiego?

Matka.uczepila si¢ ozdobnej klamki, wpatrujac si¢ W nig
z niedowierzaniem.,

- Zq tydzien wychodzg za maz - krzykneta Jeanne,
zapadajac sie w glab.

Pg drodze dg sklepu Jeanne wstapita do fotoautomatu na
stacji metra Bir Hakeim. Wrzucila monety, zaciagnela na

sznurkp krétk@_ plqg,tikowa zastong i znalazla sie sama na |
twardej, drewnianej fawee, oko w oko z wlasnym odbiciem

w dwustronnym lustrze.

Biyan} flesz. Odwroécita twarz w prawo, potem w lewo, za
kazdym razem czekajac, az automatyczna kamera ja sfoto-
grafuje.

_ W.nag%ym odruchu rozpieta sobie bluzke i wystawila nagie
piersi do obiektywu.
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= Pigkny typ Berberki — powiedziala do siebie na glos,

~ kledy blysnat ostatni flesz.

(zekajac na peronie metra Jeanne wpatrywala si¢ w dot,
I waska, zatloczona ulice, przygladajac si¢ ludziom prze-
mykajacym koto kawiarni, niektorzy z walizkami: podrozni
# St Lazare, pomyslala od niechcenia, a wérdd nich wielu
dudzoziemcow. Dotknela w kieszeni zdjecia berberskie;
tlziewczyny 1 tego, ktore przed chwilg sama sobie zrobita.
Pierwsze z nich powiedzialo jej co§ o wlasnym ojcu,
gzepo nigdy by nie podejrzewata: dopiero teraz pomyslata
0 nim jako o mezczyznie, zdolnym przezywaé seksualne
pozgdanie 1 wzbudza¢ je. Nawet on musial miec jakies
sekretne zycie: ta mysl zaintrygowala ja. Jezeli matka
0 lym wiedziala, to juz nie dba o to. Jak szybko ludzie
przystosowuja sie do wymagan ciatal Fotografujac si¢
¢ nagimi piersiami poczula, ze nawigzata jakis nowy rodzaj
#losunku z ojcem. Zrobita to rowniez dla zartu (powiedziata
fobie) i podzieli sie nim z ktoryms$ ze swych kochankow.
Po czym uswiadomita sobie, ze ani Tom, ani Paul nie
beda z tego zadowoleni, cho¢ z roznych powodéw: Tom
Wzna ja za wulgarna, a Paul bedzie ja zadreczat za jej
sentymentalizm.

Wsiadla do metra i pojechala przez miasto, myslac o swej
przygodzie, nie zwracajac uwagi na innych pasazerow. Mysl
0 tym, ze jej ojciec tez miewal romanse, jak gdyby usprawied-
liwiata jej spotkania z Paulem. Ale skoro rzeczywiscie ma
poslubi¢ Toma, bedzie zmuszona jakos ulozyc to przynaj-
mniej sama ze soba, albo stanie si¢ co$ niedobrego.

Wysiadla z pociagu 1 mingla skorupe po dawnym targu
w Halach, zmierzajac do swego antykwariatu.

Pierwsze co spostrzegla, to Ze jej okna wystawowe doma-
gaja si¢ juz umycia. W jednym pomieszczeniu byla istna
dzungla: stojace lampy, wieszaki, wrzecionowate nogi od-
wroconych krzesel i sofa petna zakurzonych flaszek. Barytka
starych lasek stala przy drzwiach.
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Na tylach sklepu jej pomocnice, Monique i Mouchette,
rozladowywaly skrzynie rupieci. Blizniaczki, obie nosity dhugie,
splatane wlosy, a ich dzinsy byly pokryte jaskrawymi tatami.
Formalnie byly jej asystentkami. Otworzyla ten sklep za
plenigdze od matki, ale z bogatymi starszymi panianii
z Auteuil, ktore przychodzity kupowaé od Jeanne jej zabytki,
kontaktowaly sie ‘przewaznie blizniaczki. Byly miodsze od
Jeanne, ale poniewaz uczestniczyly w studenckich rozruchach
1968 roku, bedac jeszcze w szkole podstawowej, sklonne byty
traktowac ja jako porywcza, miodszg siostrzyczke.

—Hej —zawolata Jeanne. - Wychodze za maz. - Wiedziala,
ze nie akceptuja Toma.

Blizniaczki wyprostowaty sie 1 odgarnely sobie wlosy
z oczu. Popatrzyly na Jeanne z niedowierzaniem, a potem
wzajemnie na siebie,

— Jak to jest wyjé¢ za maz? - spytata Monique.

= Bedg spokojniejsza i bardziej zorganizowana — odparta
Jeanne rozpinajac plaszcz. Zamierzala pomoc im w roz-
pakowywaniu i wycenie, jak przystalo na odpowiedzialna
wlalcicielke, ktérg by cheiala by¢. — Postanowitam Spo-
wazniec,

Blizniaczki sie tylko rozesmialy.

- A co wy zrobilybyscie na moim miejscu? - spytata
Jeanne.

- Ja dalabym sobie w leb - rzekla Mouchette.

- Ja wstapilabym do klasztoru - rzekia Monique.

I wyrzekla sie seksu? pomyslala Jeanne. Zaczela zdej-
mowac paszcz i wstrzymata sie. Przede wszystkim zawiado- -
mi Paula, ze wychodzi za mazi 7e ich przygodasi¢ skonczyla. !
Badz co badz malzenistwo jej rodzicow przetrwato zapewne

dlatego, ze jej ojciec narzucit sobie wiadnie takie wyrzeczenie.
Przez chwilg poczuta sie strasznie mocna.

- Podjetam rozstrzygajaca decyzje — oswiadczyla, zapina-
jac z powrotem plaszez. — Koniec. Od dzisiaj nigdy sie z nim
Juz nie zobacze.
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~ Wigc nie bedzie $lubu? - zawolata Mouchette.

= Owszem - rzucita przez ramie Jeanne. — Wychodze za
2. Jestem kobieta wolng. .

Monique i Mouchette wymienily spojrzenia, zdezorien-

- lowane bardziej niz dotad.

= Nigdy jej nie zrozumiem — powiedziala quique.
= Poza tym - rzekta Mouchette — nie mowi si¢ ,,wolna”,
mowi sie ,,wyzwolona”.

Rozdziat XV

Kobieta wolna! Jeanne obracata w mysli to okreslenie,
Wychodzac ze sklepu. Pograzona w sobie, nie spostrzegla
lurgonetki parkujacej przy krawezniku.

W Srodku, kryjac si¢ za stosami kartonowych pudel,
klgezeli Tom i jego ekipa, stloczeni razem z aparatura
lzwickowa i z Arriflexem w plataninie kabli. Tom przylozyt

~ kamere do oka, ogniskujac jej obiektyw na Jeanne biegnacej

tlo rogu. Sekretarka planu, z wlosami przewiazanymi szali-
kiem, klgczala obok i stykali sie ramionami, ale Tom

pochtonigty byt swoja zdobycza.

= Gdybym ja byla Jeanne — przeméwila dziewczyna — to
jpo takim numerze wycofatabym sie ze §lubu.

Tom zmienit pozycje, zeby lepiej widzieé. Silnik zapalil
# rykiem, ale kierowca czekat, czy Jeanne nie zlapie na rogu
lnksowki.

=~ Zachowujesz sig jak prywatny detektyw — rzekla sek-
tetarka planu do Toma.

Nie odpowiedzial, tylko przesunat dtonig po jej swetrze do

‘ ﬁbry, az poczul w niej malg i twarda piers. Uszczypnat ja

glarnie. — Moze chcialaby$ sie znalezé na jej miejscu

- = powiedziat, nie odrywajac oka od kamery.
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Jeanne skrecita za rog i poszla dalej ulica. Kierowca
jechal tuz za nia, a potem ja wyprzedzil. Tom oddal
kamere operatorowi, dajac znaki, zeby zaczal filmowac,
Teraz juz milczeli w napieciu.

Ruch si¢ zatrzymal na $wiatlach. Jeanne skrecita nagle
I ruszyla wprost na furgonetke. ;

- Zobaczyla nas - rzekl Tom. - Sprawa sie rypla.

Podeszla blizej. Tom skulit si¢ nisko, gestami nakazujac to
samo kryjacej si¢ za nim ekipie. Niezaleznie od filmowania
mial inny powdd, azeby $ledzi¢ Jeanne, chociaz nie przy-
znawal si¢ do tego nawet samemu sobie. Wydalo mu sie, ze
przez kilka ostatnich dni Jeanne dziwnie sie zachowywala;
spozniajac sig, nagle odchodzac, wyktécajac sie z nim na
stacji metra. Co$ nie tak.

Obok furgonetki trzasnety drzwi. Tom ostroznie zerknal
przez okienko. Jeanne sadowita si¢ na tylnym siedzeniu
taksowki. ~ Jednak sie rypto — powiedziat.

Taksowka ruszyla.

— Utrzymuj dystans - rzekl Tom do swego kierowcy.
~ Zeby nas przypadkiem nie zobaczyla.

Taksowka zatrzymata si¢ na nastepnych $wiattach. Jean-
ne przechylifa si¢ przez oparcie i wydala polecenie kierowcy.
Nie miala pojecia, Ze tuz za nig posuwa si¢ oko kamery,
Swiatta zmienily sie i furgonetka znow zajela pozycje za
taksowka.

Dla Jeanne $wiat zewnetrzny nie istnial. Otworzyla toreb-

ke, wyjela z niej kosmetyczke. Poprawita sobie starannie

IzZgsy tuszem i kontur ust karmazynows kredka.

Jej takséwka zatrzymata sie niedaleko ozdobnego mostu
kolejowego, prowadzacego do Passy. Wypelniat go popotu--

dniowy thum przejezdnych, wylewajacy sie ze stacji metra,
1 pomyslalo jej si¢ niechcacy, czy przypadkiem Paula nie ma
wsrod nich. Wysiadta, czym predzej zaplacita taksowkarzo-
wi i ruszyla przez jezdnie w kierunku Viaduc Café j znajo-
mych fasad na Rue Jules Verne.
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Tomijego ludzie kleczeli sttoczeni, przyciskajac twarze do
ilutkiego okienka.
= Gdzie jestesmy? - zapytal, patrzgc, jak Jeanne przecho-
#l koto kawiarni
= Na Rue Jules Verne - odpowiedziat kierowca. — W siéd-
1ym obwodzie.
~ Tajemnicza sprawa. — Tom wzruszyt ramionami i pole-
I, aby operator dalej filmowat. Przyszto mu do glowy, czy
by Jeanne nie wybiera sie do innego kochanka.
- = W porzadku — rzekt nerwowo. — Teraz ja wyprzedz.
Jeanne juz prawie doszla do budynku z wysoka, zelazng
brama. Woz ja wyprzedzit.
~ Ulica byla taka jak zawsze, spokojna i prawie bez
irzejezdzajacych samochodéw. Rusztowanie z przeciwka
nijaczylo jak szkielet jakiejé przedpotopowej bestii. Jeanne
Ailyszata daleki turkot metra. Przystanela u drzwi z matowe-

0 z0ttego szkla.
- Furgonetka zatrzymala sie i czekala z silnikiem pracuja-
By na luzie.
Jeanne zwrocita si¢ ku bramie budynku. Co$ na ulicy
taucilo jej sie w oczy: furgonetka. Tylne drzwi byly nieco
ichylone. Ze szpary wystawat dtugi ciemny walec: mikrofon
erunkowy. Poznala go natychmiast. Teraz musi dokonad
vyboru.
Poptoch 1 wiciekto$é jej zamienily sie w plan. Odwracita
Mo i poszla dalej ulica.

= Czy jeste§ pewien, 7e cig nie spostrzegla? — zapytat Tom
zwigkowca.
- = To w praktyce niemozliwe — odrzek! tamten, prawie
eilkiem chowajac mikrofon, kiedy furgonetka z wolna
ruszyla dalej.
- ~Postaraj si¢ - rzeki Tom. — Sprébuj tylko nagraé jej kroki
I €08 z nastroju.
Jeanne miata ochote krzycze¢. Cheialo jej sie rzucié na
loma, uciec i nigdy wigcej nie mie¢ z nim do czynienia. Teraz
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juz furgonetka tak rzucala sig w oczy, ze chciato jej sie
roze$mia¢ albo pokaza¢ im nieprzyzwoity gest. Ale to by
odpowiadalo Tomowi. Lepiej oszukaé go, w taki sposob,
zeby musial zrozumieg.

Przystangla na najblizszym rogu. Po drugiej stronie ulicy
stal romaniski kosciot z kamienia, pociemnialego od sadzy
1 wieku. Nie spojrzawszy w prawo ani w lewo przeszla

jezdnie 1 wélizneta sie przez ciezkie drewniane drzwi.

~ Stop! - rozkazal Tom kierowcy. I do ekipy: — Ani
jednego szmeru!

Pchnat drzwi furgonetki na osciez i wyskoczyt na jezdnig,
— A teraz na paluszkach — ostrzegl, kiedy inni gramolili si¢ za
nim. Tom poczul, ze nareszcie odkryt prawdziwa Jeanne,
Nigdy w zyciu nie domyslitby sie, ze jest religijna. To mu sig
spodobalo. Jako potwierdzenie jej czystosci. .

W kosciele byt potmrok i niemal pusto. Jedna wneka
wypelniona fawg rozmigotanych $wieczek. Tylko zamierajace
Swiatto dnia o§wietlalo oltarz, saczac si¢ z wysoka przez witraze
o ciemnych barwach. Operator podnidst Arriflexa do okna
isuchajac si¢ znakow, ktore Tom dawat mu dtonia, sfilmowal
witraze, po czym wykonat szwenk po nawie, szukajac Jeanne,

Klgezala przy konfesjonale z dlofimi ztozonymi w mo-
dlitwie.

— Najazd na nig - polecit Tom i podkradli si¢ blizej, on
I pozostali. Jeszcze blizej, az wyraZnie ustyszeli jej stowa.

— Ale z ciebie skurwysyn, Tom — méwila, patrzac ciggle na

wprost. — Skurwysyn z ciebie, skurwysyn. Co za skurwysyn! |

Nienawidzg cig, brzydze si¢ toba.

Tom podszedt na niepewnych nogach, nie mogac uwierzy¢
w to, co styszy. Stanal tuz kolo niej, spodziewajac sic -

wyjasnienia, lecz nie mogac wydobyc¢ glosu. Ona za$ ciagnela
swojq litanie, w ogole nie podnoszac oczu.

Sekretarka planu podeszla i wzigla Toma za ramie.
— Dosy¢ tego — szepneta.

— Masz racjg — powiedzial. — Ale mnie zalatwita.
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Cala ekipa wyszla za nim na zewnatrz. Nikt si¢ nie
dezwat, gdy wiazili z powrotem do furgonetki i zdejmowali
Wlebie wyposazenie. Tom czul si¢ ghupio, wiciekly. Woz
irpnat i potoczyt sie z rykiem po Rue Jules Verne.

- W nawie pociemniato. Niewyczuwalny powiew zachybq-
ul ptomykami $wiec. Przez kilka minut Jeanne si¢ nie
joruszyta. Wiedziata, jaki bol sprawila Tomowi, lecz za-
lugiwal na to. Przez moment zdawalo sig jej, ze rozpiac;e sie
¢ bezradnosci: stracila szanse, aby zasta¢ Paula w miesz-
Kuniu.

| Wyszla w chlodny wieczor zimowy zastanawiajac sie, czy
kiedykolwiek jeszcze go zobaczy.

0zdzial XVI

W hotelu nareszcie zapanowata cisza. Paul zamknat na
klucz drzwi wejsciowe, spojrzawszy po ulicy w strong
kawiarni, po czym przykrecit lampg; wszystko to czynnosci
“eulkiem juz rutynowe i coraz bardziej nudzace. Pomyslal, jak
przyjemnie bytoby zamknaé wszystkich gosci na zewnatrz,
it nie w srodku. Pieniadze byty mu juz kompletnie obojgtne.
(Czut si¢ straszliwie sam. Ciato Rosy miato by¢ dostarczopq
 # prosektorium nazajutrz. Bez watpienia, pomyslal, on i jej
- matka doznaja ponurej satysfakciji z jej powrotu.
~ Udat sie do swego pokoju, wyjal ze Sciennej szafy
~ na ubranie butelke ,,Jacka Danielsa” i nalal sobie drinka.
- Dlon mial pewna, wychylajac go, ale we wnetrzno$ciach
- zamet i chtod. W pokoju nie bylo poza tym nic takiego,
¢o miatoby zwiazek z jego osoba; wszystkie ksiazki i obrazy
nalezaty do Rosy, gdyz Paul nie znosit reliktow; jednak
- czul sie tu ostoniety i niechetnie wychodzit. Marcel zaprosil
- po na gore do swojego pokoju; dziwne zaproszenie. Paul
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zawsze nazywat Marcela (taki przejaw zgryzliwego humoru)
nie akredytowanym kochankiem swej zony. Brzmialo to jakog
bardziej gruboskdrnie i beznadzigjnie. Oczywiscie on tes
miewal kochanki - jakie§ tam nieciekawe ekspedientki,
barmanki, co tylko mu si¢ nawineto pod reke — przewaznie
znawyku. Ale Rosa miala jakby co$ innego na mysli. Jako jej
urzgdowy kochanek Paul roscit sobie prawo do pewnych
przywilejow, takich jak mitodé.

Jakze zarozumialy sie okazat,

Byl $wiadom, ze od Marcela wymagalo to pewnej odwagi,
by go zaprosié. Ilez to nocy Paul przesiedziat w tym pokoju,
czekajac i wpatrujac sie w zielonkawy neon Ricard 7z na-
przeciwka, podczas gdy Rosa przebywata u swego kochan-
ka. No céz, powiedzial sobie Paul, jesli Marcel tej nocy
okaze si¢ rozmamtany i sentymentalny, to on bedzie co
najwyzej zmuszony wbié tego Marcela glowa w sciane
z tandetnej plyty gipsowej. Z drugiej strony kto wie, czy
Marcel nie powie mu czegos$ ciekawego.

Wszed! po schodach i zapukat do drzwi Marcela.

— Entrez! - Odpowied? byla grzeczna i natychmiastowa.

Paul wszedt do ciasnego pokoju, zawalonego ksiazkami
i czasopismami, wypelnionego cieptym $wiatlem od szkar-
fatnego abazuru na lampie. Na Scianach, jedna przy drugiej
litografie Lautreca i Chagalla, wydarte z Paris Maich
fotografie wypieknionych krajobrazow, zuzyte bilety na
wyscigi, listy, wycinki i Albert Camus na plakacie. Marcel
siedzial przy biurku zarzuconym numerami Le Monde,

Paris-Soir 1 pol tuzina innych gazet, wycinajac dlugimi;

nozycami jaki§ artykul. On tez byt w szlafroku.

— Nie przyszediem tu na wspdlne optakiwanie — odezwal

si¢ Paul.
Marcel nie przestal pracowaé nozycami. Paula zoscito
jego panowanie nad soba.
~ Czy nie bedzie panu przeszkadzalo, ze pracuje? - spytal
g0 Marcel. - Po tym, co sie stalo, mnie to uspokaja.
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Lauwazyl, ze Paul pordwnuje ze soba ich szlafroki. Obydwa
lego samego materiatu w szkocka krate. )

« Takie same - stwierdzit Marcel nie bez satysfakcii.
Rosa zyczyla sobie, aby nasze szlafroki byly i.dentyczne.
Paul coraz bardziej sie irytowal. Nie wiedzial o szlaf-
kich i uznal to za groteskowe. - Nie moze mi pan
Wwiedzie¢ nic, czego bym juz nie wiedzial — sklamal.
btanowil przejac inicjatywe 1 zaczal grzebaé w porzadme
0Zonym stosie wycinkow na biurku. — Zastanaw;a%em sie,
i) €O pan je zbiera. Czy to panska praca, czy takie hobby?
~ ~ Nie lubi¢ okreslenia: hobby — odpart Marcel. - To praca,
lpki ktorej dorabiam sobie do pensji. .

'~ Czyli powazna sprawa. — Paul z niego pokplwgl. —Praca,
l6ra zmusza pana do czytania. Bardzo pouczajace.
-~ Proszg nie Zartowac - rzekt Marcel. — Pan nie wiedzial, ze
imy identyczne szlafroki? ‘

Paul rozesmiat sie, ale zabrzmialo to sztucznie.

= Mamy z sobg wicle wspolnego — méwit dalej Marcel, ale
Puul mu przerwat. '

= Wiem o wszystkim. Rosa cz¢sto mi o panu opowiadala.
‘W obecnosci drugiego mezczyzny, choéby tak wybred-
1epo jak Marcel, Paul mogt sobie pozwoli¢ na sentymenty
¥ odniesieniu do swojej zony nie odczuwajac bezsﬂnej
picicktosci. Marcel byt mezczyzng i nie stanowil dla_mego
udne grozby, moze z wyjatkiem roli, w jakiej Rosa si¢ nim
ostugiwata.

= Moze tyk burbona? - spytal Marcela w naglym przy-
plywie szczodrosci. Zrobit krok do drzwi. o
- =~ Chwileczke. — Marcel wyciggnat szuflade z biurka i wyjat
b niej wlasna butelke Jacka Danielsa. — Mam tu SWojego.
~ = Tez prezent od Rosy? .

- = Ja za nim nie przepadam, ale Rosa chmaiq go zawsze
miec pod rgka. Czesto zastanawialqm si_g, czy takie s;czego%y
1iie pozwolityby nam wspolnie wyjasnié, zrozumied...

- Paul przyjat tego drinka.
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~Prawie przezrok Rosaija... - Marcel potknalsie o wlasne
stowa. - Regularnie, ale beznamigtnie — powiedziat, decydujac
si¢ na niedopowiedzenie. Sadze, ze znalem ja tak dobrze, jak
mozna poznac swoja...

— Kochanke - rzekt od niechcenia Paul, J

- Ale nie tak dawno zdarzylo sig co$, czego nie umiatem
sobie wyjasnié, :

Marcel wskazal na wydtuzony tréjkat bialej Sciany tuz
pod sufitem, gdzie tapeta zostala zdarta,

~Rosa stangla na tézku - powiedziat - i usitowata zedrzed
tapete rekoma. Powstrzymalem ja, bo tamata sobie paznok-
cie. Robifa to nadzwyczaj gwaltownie. Nigdy nie widziatem
u niej takiego dziwnego zachowania.

Paul uswiadomit sobie jakas natretng mysl. - Nasz pokdj
byt pomalowany na biato - powiedziat, Chciata, Zeby sig
roznit od reszty pokoi w hotelu, zeby wygladat jak normalne
mieszkanie. Tu réwniez cheiala to zmienic i zaczeta od scian,

Paul usiadt cigzko na tozku. Jak tatwo urzadza sig cudze
zycie. Pomyslat o Jeannei o tym, ze nie Znaja wzajemnie swoich
imion. Czy to mozliwe, zeby Rosa z Marcelem te; realizowala
najbardziej posepna ze swoich wizji bytu? A ta wizja byla
odbiciem jej prawdziwego Zycia. Przez chwile Paul nie byl
W stanie si¢ odezwa¢. Patrzyl na Marcela jak urzeczony.

- Pan musiat by¢ kiedys$ przystojny — powiedzial.

Marcel usiad! przy nim na 1ozku. — Nie tak jak pan.

— Jest pan w dobrej formie. — Paul go poklepat przez

szlafrok. — Co pan robi na brzuch? Ja z tym whasnie mam

problem. ;

— Och, mam téki swoj sekret — rzekt Marcel, ale I]IL
dokonczyl. — Dlaczego Rosa zdradzala pana ze mng?

— zapytatl Paula znienacka.

Paul popatrzyl w jego szczere oczy: ten cztowiek nigdy nie
Zrozumie.

- Pan nie wierzy w jej samobdjstwo? — zapytal go
spokajnie i cicho Paul.
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- = Trudno mi w to uwierzy¢.

Marcel jakby przestraszyl sie swego wyznania. Wstal
| podszedt do okna, chwycil za pret rozparty wysoko we
ramudze i zaczat sie wysoko podciagac.

- = To jest mdj sposob na brzuch - zawolat.

Paul az zapatrzyt si¢ na niego, na te rekonstrukcje samego
ebie. Rosa przebrala go za Paula, narzucita mu jego
lilubiony trunek. Paul szukat listu od niej i znalazt tylko jej
-~ blahe i czasem gorszace pamiatki. Teraz uSwiadomit sobie,
- #e Marcel i pokdj Marcela sa wlasnie tym przeslaniem,
~ klorego szukal. Banalnosé tego byla przygnebiajaca.
Ruszyt do drzwi i zatrzymal sie. — Szczerze mowiac
* rzekt do Marcela ~ zastanawiam sig, co ona w panu

i ~ Widziala.

Rozdziat XVII

Jaskinie Hal zdawaly si¢ nietknigte porannym storicem,
len pozawieszal okna pod nawisami okapow, a ich tlem
byla ciemno$¢ olbrzymiego, milczacego wnetrza. Niezliczo-
ne tysiagce martwych zwierzat przesunely sic pod tym
‘tichem, Jeanne tyle razy ogladala te zastepy pozylkowa-
~ nych tusz uszeregowane na stalowych hakach; a teraz sama
budowla skazana byta na §mieré i wyznaczona juz data jej
puglady. Oto stala sie - pomyslala Jeanne, patrzac na nig tuz
Apoza drzwi sklepu na Rue de la Cossonnerie — swoim
Wlasnym salonem pogrzebowym. Nie miala jednak czasu na
lilk makabryczne mysli: $mieré byla czyms, co nie moglo jej
otknac, zwlaszcza dzisiaj, kiedy stata sie centralnym punk-
{em sklepu z sukniami §lubnymi, przystrojona w staroéwiec-
K satyng, z lokami spietrzonymi na glowie, gdzie przy-
rzymywala je, w jednej doni $ciskajac czerwong roze, ktorg
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jej podarowat Tom, i obracajac sie z wolna, aby ja mogl
ocenié.

Ustawiony pewnie na swym tréjnogu Arriflex czekal
na chodniku, na zewnatrz, bo w malym sklepiku nie
bylo miejsca. Operator w skupieniu pochylat sie do wizjera,
dzwigkowiec za$ kleczat przy swoim magnetofonie i spra-
wdzal mikrofon. Tom krecit sie za kamera, czekajyc
na poczatek zdje¢, a u szyi powiewal mu kolorowy,
wzorzysty szalik, nieco wstydliwie podkreslajac jego en-
tuzjazm. Wiascicielka sklepu, juz pewna zakupu, starala
si¢ przekonaé Jeanne, aby wybrata drozszg suknie $lubny
Z peau—~de-soie, ona jednak wolata coé bardziej tradycyjnego,
mimo ze byla to suknia uzywana i rozdarta pod jedny
pacha. Przez rozdarcie widaé bylo, jak prezy sie jej
piers, jedrna i dziewicza, _

Jeanne byla juz zniecierpliwiona przygotowaniami Toma
1 pragneta, by wreszcie zaczal, dopoki oma potrafi
utrzyma¢ w ryzach swoje niedowierzanie. Spostrzeg]
jej skrepowanie.

— Natchnienia si¢ nie wlacza tak jak swiatlo! - zawolal.

— W takim razie co z ciebie za rezyser?

—Idea tworcza to nie kupowanie kietbasy! - Zwrécit sie do
swojej ekpipy. — Gotowi? On tourne...

Jeanne patrzyla, jak Tom bierze mikrofon staje przed
kamera, aby wyglosié wstep, dziarsko przestepujac z nogina
noge. Pomyslata, ze jak z niej, tak i z Toma jest nieuleczalny
romantyk.

— Znajdujemy sie w poblizu Les Halles — zaczal, a kamera |
pracowata. - W tych starych sklepach suknie, biale suknie
powiewaja lagodnie na wietrze... wrazenie bieli. To suknic

do $lubu...
Przywolat gestem dzwiekowea i krzyknal: - Akcjal
Jeanne stwierdzita, ze Tom kleczy przed nig, aby nie
zaslania¢ ujecia, i trzyma mikrofon na poziomie jej piersi.
— Jak ty widzisz malzefistwo? — zapytal.
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Poczuta ruch powietrza i wiedziala, ze to ’nie podmpch,
lylko wiatr. Chmury gromadzily sie na poh_locy. Cieple
powietrze w zimie, pomyslala, zawsze zwiastuje deszcz.

~ Widzg je wszedzie — odpowiedziala. — Zawsze.

- Wszedzie? - zapytal Tom.

= Na murach 1 plotach, na fasadach.

- Na plotach? Na fasadach? _ .

W glosie Toma juz zabrzmiato rozczarowanie. Zastanow1~
lu si¢, czy dla nich dwojga w ogdle jest Ja_kalfolwmk szansa,
skoro wystarczylo jej przymierzy¢ suknie $lubna, aby sie
ziczeta w niej dusic.

- %ak - oclIJ)arla prosto w obiektyw. — Na plakatach. A co
mowia plakaty? Co sprzedaja? . |

— Samochody, konserwy miesne, papierosy... — podsunat
Tom. ’

= Nie. Ich tematem jest mioda para przed sh‘lb’en?,
Jeszcze bez dzieci. Potem widzimy ich po slubie, z dmecrm.
e plakaty dotycza malzenstwa, chocby tego wprost nie
mowily. Idealne, udane malzefstwo nie jest juz w tym
8tylu co dawniej, ze w kosciele, ponury maz i qskarzgjapa
Si¢ malzonka. Dzi§ reklamowane malzenstwo jest usmie-
chnigte.

— Usmiechniete? , -

- Oczywiscie. I dlaczego nie traktowaé powaznie tth par
malzeniskich, ktore widzimy na reklamach? To jest matzenst-

0 w stylu pop. ’ !
i —Pop?y— [gjlapToma to byta rewelacja. Nigdy tak nie n}yslal
0 malzenstwie. — To jest idea! ~ stwierdzit. — Mtodzi pop
zawieraja malzenstwo pop. A jesli malzehstwo w stylu pop
okaze si¢ nieudane? .

~To si¢ je naprawia, jak samochod — odparta J eanne. - Ci
dwoje to jakby mechanicy w kombinezonach, naprawiajacy
silnik. o

— A co dzieje si¢ w przypadku zdrady malzenskiej?
= dopytywat si¢ Tom.
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Sprzedajaca skoficzyta upinaé suknig i odstgpita do tylu,

podnoszac rece z zachwytu.

— W razie zdrady - powiedziata Jeanne — mamy nie dwoje,

tylko troje albo czworo mechanikow.
- A mito$¢? Czy mitoéé tez jest pop?

Tom kleczat U Jej stop, z glowa wsparta o fa%dyé

peau~de-soie udrapowane na malej sofie. Spogladal na
Jeanne z uwielbieniem.

- Nie ~ zdecydowala. — Milo§é nie jest pop.

— A jezeli nie pop, to jaka?

Jeanne spostrzegla, 7e cala ekipa zachwycona jest tg
wymiang zdan i pomyslata sobie, czy oni przypadkiem nie
podejrzewaja czegos, co Tomowi nie przyjdzie do glowy?
Niebo za nimi robilo sie coraz clemniejsze.

— Ci mechanicy idg w ustronne miejsce — powiedziala,
- Zdejmuja kombinezony, znowu zamieniajac sig w mez-
czyzn 1 kobiety, i wtedy kochaja sie.

Tom nie posiadat si¢ z zachwytu. Skoczyl na réwne nogi
1 zawolal: - Jestes cudowna! I wygladasz cudownie!

— To suknia czyni panne miodg — skromnie odezwala sig
Jeanne.

— Jestes lepsza niz Rita Hayworth - zachlystywat si¢ Tom,
przerzucajgc katalog swoich filmowych poréwna. — Lepsza
niz Joan Crawford, Kim Novak, Lauren Bacall, Ava
Gardner zakochana w Mickey Rooneyu!

Te nazwiska nie mialy z nig nic wspolnego. Probowata
uwierzy¢ w sama siebie w roli panny mtodej, ale nie mogta:
przynajmniej nie z Tomem, nie teraz, Chciataby zerwa¢
zsiebie te suknig, uciec przed jego dziecinng adoracja, przed
oczyma kamery, filmowcéw | tej kobiety, ktéra podeszta
zamknaé drzwi, bo deszcz zaczat padac.

— Co pani robi? - zawolal Tom. - Nie! - Pchnati otworzy}t
drzwi z powrotem, rozkazujge operatorowi, zeby dalej
filmowal. Ale deszcz lal coraz mocniej i sekretarka planu
pierwsza pobiegta sie schowac. Operator zdjat kurtke i na-
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faucit ja na Arriflexa. Dzwigkowiec zqczacl znosic swoje
Wyposazenie pod markize przed sasiednim sklepem.
=~ Dlaczego nie filmujecie w deszczu? — wykrzyknat Tom.

-+ Dlaczego przestaliscie?

Z nieba luneto jak zcebra. Tom wypadina ulice, ‘_éeby pomoc
W przeniesieniu kamery, gdy ulewa ;agiuszyla trwozne pkrzyig.
Jeanne podeszia ostroznie do drzwi, zebrawszy w dion} suknie.
Poczuta nagly, nieodparty przymus, aby zobaczyé Paula,
hezpieczna wsrod kolistych scian apartamentu, zrzuciwszy
¢ siebie t¢ suknie i wszelkie zpbowmzaqm. Zawghala i,
il potem wybiegta w to oberwanie chmury} popedzita wzd&pg
Rue de la Cossonnerie; deszcz natychmiast przemoczy! jej
wlosy i cienka satyne §lubnej sukni, zimny lecz elektryzujacy.
Zachcialo jej si¢ Spiewac i otwarla usta qu_ ule_wq.

Jej ucieczki nie widzial nikt oprocz whascicielki sl’d.epu. Ta
Weiaz jeszcze stala z opadnieta _szczq:ka, gd}f Tom wﬂmnaj sie
# powrotem do sklepu, ociekajacy wqd@, i stanal_ jak wryty
przed pustym podwyzszeniem do upinania sukni.

- Jeanne — powiedzial. — A gdzie Jeanne? _

- Nie wiem - wytchneta kobieta. — Po prostu zerwala sie
| pobiegta.

~ Na deszcz? _

-~ W te ulewe. I w $lubnej sukni. .

Zaczeli oboje wypatrywac, stanawszy we drzw1ac;h. RU,t?
de la Cossonnerie byla kompletnie pusta na tle majaczacej
sylwetki Hal, zatartej przez deszcz.

Rozdzial X VIII

Paul stat pod ostona mostu koiejowe‘go, patrzac do gé;y,
obok ro§linnych ptatkow z szarosinego zelaza, podtrzymuja-
cych metro, na ulewg zdmuchiwang z przeset nad rzeke.
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Otulit si¢ w ptaszez, nie dlatego, Zzeby mu bylo zimno czy
mokro - bo zdazyl pod most, zanim zaczelo la¢ - tylko
dlatego, ze przyjemnie mu bylo czu¢ si¢ tak écisle od-

grodzonym. Tego ranka nie uczesat si¢ i bardziej niz zwykle
bylo wida¢ miejsca, gdzie wlosy przerzedzaly mu sie i po-
szerzala sie juz tysina. Wygladat na starszego niz dotad i nie

tak odpornego. Dzisiaj Rosa miata by¢ sprowadzona do
tego pokoju, ktory matka tak starannie dla niej przygotowa-
fa, wiec Paul wybrat si¢ do innego pokoju, aby spotkac si¢
z innym cialem, nadzwyczaj zywym, mimo ze bezimiennym
i nic wigcej dla niego nie znaczacym. Pomyslat sobie, ze ta
Sytuacja nie jest pozbawiona humoru, ale go to nie roz-
smieszylo.

W tym samym czasie taksowka zatrzymala sie na Rue
Jules Verne i wysiadla z niej Jeanne. Kompletnie przemoczo-
na, wygladata prawie jak naga. Cienka satyna stala sie
przejrzysta i przybrata kolor jej ciata, prowokacyjnie lgnac
do jej piersi i posladkéw, ukazujac nawet ciemna plame
W pachwinie. Deszcz przylepit jej loki do twarzy. Taksow-
karz gapit si¢ na nig z milczacym uznaniem, kiedy pedzila
przez chodnik, aby wpasé¢ do budynku.

Deszcz zelzal i Paul wybiegl spod swej ostony, zmierzajac
na Rue Jules Verne.

Az dziwne, ze trafili w ten sam punkt czasu i tak roznych
okolicznosci, Paul z miejsca gwaltownej $mierci | zaloby,
a Jeanne z manifestacji zycia i miloéci.

Jeanne nie miala przy sobie klucza, wiec podbiegla do
okienka konsjerzki. Baba siedziala odwrocona plecami,
- Przepraszam - odezwala si¢ Jeanne, podnoszac glos, aby
tamta doslyszata j przez huk bijacego deszczu, ale baba sie
nie odwrdcita. Grzmot zatrzast budynkiem. Jeanne od-
stapifa od okienka i usiadta na drewnianej fawce tuz obok
windy. Skulita si¢ i objeta rekoma, cala drzaca,

Tam zobaczyl ja Paul i doznal Swiezego uniesienia,
wiedzac, ze do niego przybiegla w takim pospiechu i zapa-
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mietaniu. Ocknela sie styszac jego krolq', ale gdy spojrzata
wyczekujaco, Paul minat ja bez slqwa i wszedl do windy.
Popatrzyli na siebie przez zawile spirale ornamentu. |
— Wybacz mi ~ odezwala si¢ Jeanne. — Czy chcesz mnie
eszcze? . |
JesPaul nie wiedzial, co miatby jej wybaczy¢, i nie obchodzito
g0 to zupehie. Po prostu kiwnat glowa i otworzyt przed nig
drzwi windy. ' o
~ J'ai voulu te quitter, jai pas pu - wyrzucita ; §1’eble,
4 potem przypomniato si¢ jej, ze _on woh‘ mowi¢ po
angielsku. - Chcialam cig porzuci¢, ale nie moglam.
Nie moge! . o
Paul nic nie odpowiedzial. Wpatrywal si¢ W jej cialo:
ciemne kregi jej sutkow pod mokra tkaning, zarys jej
waskich bioder, obfitos¢ ud. Nawet i dehlgatny puch na jej
nogach uwidocznit si¢ pod warstwa satyny, jak gdyby to byla
jej druga skora. ,
Winda ruszyla w gore. ‘
~ Chciatam odejs¢ — powtorzyla. — Rozumiesz? . ,
Paul nadal si¢ nie odezwal; oczy jego pr;esuwyaiy S1¢ W g0r¢
1 na dot po jej ciele. Jeanne zaczela podc%agac r.acbek sukni,
opierajgc si¢ plecami o klatke, wypatrujac w jego twarzy
objawdw, 7ze mu to sprawia przyjemnos¢. Ukazaly si¢ jej
lydki, kolana i uda, wreszcie runo w pac‘hwlme. (.)d_czekalrg
chwilg, a potem uniosta suknie jeszcze wyzej, obnazajac swoj
dziecinny pepek. Winda jechala do gory. .
— Czego jeszcze ode mnie cheesz? — zapytata, wdzigezna
i obnazona. L ’
On jakby nie slyszal. Jej stowa nic nie znaczyly w porow-
naniu z jej obecnoscia. Wyciagngi r@k@l 1 wsunal palce
pomiedzy jej nogi, tam gdzie byla wilgotna i ciepta. Zawaha-
la sig, a potem siegnela i rozpigla mu spodn}e, 1tak grzebata
w plataninie jego ubioru, az wreszcie chwycﬂa go i trzymala,
mocno 1 niedwuznacznie. Ich rece skrzyzowaly sie.
Winda z westchnieniem dotarta do celu.
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= Voild! - zawolal Paul, otwicrajac na oéciez drzwi
apartamentu. Zaspiewat: - Byl sobie jeden chiop, ten chiop
miat starg $winie...

Przez otwarte okno deszcz wlewal si¢ do okraglego

pokoju, wiec zatrzasnat je i obrécit sie do niej w teatralnym
poktonie. Jeanne stata na $rodku pokoju, dygoczac |

1 $miejac sie.

— Wiesz, ze zmoklas ~ powiedziat i wzial ja w ramiona.
Przemoczona suknia byla §liska Jak 16d, a jej wiosy odcisnely
wilgotny §lad na jego piersi. Poszedt do tazienki po recznik.

Jeanne poczufa cheé, by zrobié z tego uroczystosé, Jest
teraz oblubienica i to jest ich miesiac miodowy; okrecila sig
na Srodku pokoju, tak jak pierwszego dnia: a potem rzucita
si¢ na materac. Objeta poduszke, jak podekscytowana
uczennica, i wyczekujaco zwrdcita sie ku drzwiom czekajac,
kiedy Paul znowu sic w nich pojawi. I wtedy jej dlon
dotkneta za poduszka czegos wilgotnego. Jeanne usiadla
1 szarpnieciem odrzucila poduszke. Martwy szczur lezal na
przescieradle, z krwig zakrzepla u pyska, z mokra 1 zmigto-
szong sierscig. '

Zaczela przerazliwie krzyczeé,

Paul zjawit si¢ z recznikiem, ktory rzucit jej na kolana,

— Szczur - stwierdzit rzeczowo, lecz ona kwilita, wezepiona
W niego.

—To tylko szczur — powtorzyl, rozbawiony jej irracjonalng
trwoga. — W Paryzu jest wiecej szczuréw niz ludzi.

Paul siggnal i podnidst szczura za ogon, tak ze glowa jego
dyndata mu przed twarza. Jeanne zachlysnela sie i od-
skoczyla. Przerazona i zbrzydzona jego widokiem i do-
tknieciem, patrzyla z obrzydzeniem, jak Paul unosi to
Scierwo 1 rozdziawia usta.

= Niam, niam, niam - powiedzial, mlaskajac wargami,

— Cheg stad wyjsé - wyjakata,

- Zaraz, poczekaj. A nie cheialaby$ najpierw kesa?
Czyzbys nie byla glodna?
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Jego okruciefistwo bylo réwnie meczace jak niespo-
~ dziewane.

— To koniec - powiedziata.

- Nie, to jest koniec — zazartowat, pokazuqu na ogon.
- = Ale ja lubig je napoczyna¢ od glowy, bo jest najsmaczniej-

§za. Na pewno bys$ nie zjadfa? No... skoro tak..,
 Znizyl glowe szczura na odleglo$é jednego cala od swych
ust. Jeanne odwrocita sie ze zgroza. .

~ O co chodzi? - zapytal, droczac sie z nia. — Nie lubisz
§zczurow? N

— Cheg stad wyjsé. Nie moge sie juz kochaé w tym 1ozku,
nigdy wigcej. To wstretne, mozna sie porzygaé. — Wzdryg-
neta sie, R ,

- Dobrze - powiedzial. — Bedziemy sie pleprzy¢ na
~ kaloryferze, albo stojac na gzymsie kominka. '
Skierowat si¢ do kuchni. - A wiesz - powiedziat, d}(ndajz%c
- 8zczurem. — Muszg si¢ postara¢ o majonez, bo w majonezie
to bedzie najlepsze. Jego dupke zostawie dla ciebie.

Wszedt do kuchni, zasmiewajac sie gloéno. - Szczurza
- dupka w majonezie! _

- Wychodzg stad, musze stad wyjéé — krzykneta, niezdolna
* sig przemoc na tyle, zeby chociaz spojrze¢ na %(’)qu. J_ak, ten
nastroj si¢ btyskawicznie zmienit: nie sposéb przew1dz1e_c, co
on teraz moze uczyni¢. Pozadanie, jakie czula do niego,
i paczkujaca w niej namigtno$é ulotnily sie przy dotkm@mu
te] martwej, wymigtoszonej siersci. Po raz pierwszy u]rzal_a
ten pokdj w catym jego plugastwie. Won seksu k?} a;zyla sig
jej teraz ze $miercig. Przerazita ja wiasna $miato$¢, ze tu sig
znalazla. o

- Dluzej juz tego nie wytrzymam ~ mamrotata do siebie.
~ Ide stad, nigdy tu nie wroce. Juz nigdy. .

Ruszyla do wyjscia akurat w momencie, gdy Paul wrocil.
Pozbyt si¢ szczura. N
= Quo vadis, baby? - spytal ja figlarnie. Wypr;ed_zﬁ ja
w drodze do przedpokoju i zaryglowal drzwi wyjsciowe.
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Jeanne popatrzyla na niego z mieszaning wstretu i wdziecz-
nosci. Tak naprawde nie cheiala wychodzi¢.
- Kto$ zrobit to umyslnie. Czuje to — odezwala sie,

podejrzliwie patrzac na Paula. -~ To dla mnie przestroga...

1 koniec z nami.
- Zwariowalas.

— Powinnam byla ¢i od razu powiedzieé. - Cheialo jej sie

rzuci¢ wyzwanie tej aroganckiej, meskiej pewnosci siebie.
— Zakochalam si¢ w kims.

— Och, to cudowne - rzek! ironicznie Paul. Podszedt do
niej i przesunat rekoma po gladkim materiale sukni, spraw-
dzajac ja w dotyku jak dojrzaly owoc awokado. — Wiesz co,
radzg ci zdja¢ te mokre szmatki.

— Bede si¢ z nim kochata — rzekla z uporem.

Paul to zignorowal. - Najpierw musisz wzigé goracy
kapiel, bo dostaniesz zapalenia pluc. Zgoda?

Yagodnie zaprowadzil Jeanne do tazienki i nachylit sie,
aby na calego odkreci¢ obydwa krany. Po czym ujat rabek jej
sukniizaczal go z wolna podnosié odslaniajac ja, tak jak ona
sama odslaniala sie w windzie.

— Najpierw zapalenie ptuc - powiedziat. - A potem wiesz,
co bgdzie? A potem umrzesz.

Jeanne uniosta ramiona i Paul $ciagnat jej suknie przez
glowe, rzucil ja poza siebie,

~ A potem wiesz, co bedzie?

Stala przed nim naga i potrzasala glowa.

- Bede musial jebad zdechlego szczura! — oswiadczyt.

= Och! - jeknela, ukrywajac twarz w dtoniach. Wiedziata,
ze juz nigdy nie da jej o tym zapomnieé.

Paul znow zaczal podépiewywac. Podwinat rekawy, po-
tem wzigt Jeanne za rami¢ i lagodnie pomogl jej wejsé¢ do
wanny. Woda byla rozkosznie goraca. Usiadla w niej
powolutku, czujac, jak ziab i lek z niej uchodza. Paul
przysiadt na brzegu wanny.

— Podaj mi mydlo - powiedziat.
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Chwycit ja za kostke i podniost jej stope, az znalazla sie na
Wysokosci jego twarzy, Zaczal z wolna namydla¢ palce jej
Slopy, podbicie, a potem lydke. Zaskoczyla jadelikatnosé jego
dotknigcia. Poczuta, ze jej nogi sa jakby z gumy, kiedy para
unosita si¢ miedzy nimi, grzejac i rumieniac jej skore,

=~ Zakochalam si¢ — powtérzyta.

Paul nie cheiat tego stuchaé. Przejechat namydlona dlonig
W dotpo wewngtrznej stronie jej uda, az dalej nie byto dokad.
I'tam zaczat rozmydlaé piane.

= Zakochala$ si¢ — powiedzial niby to z entuzjazmem.
= A to wspaniale!

= Zakochalam si¢ - powtérzyla z uporem i zaczela przy
tym pojekiwac, jego dlon byla nieustepliwa, az odrzucila
glowe na emaliowana krawedz i zamknela oczy.

= Ja si¢ zakochalam, rozumiesz? — Zachlysnela sie, ale
mowita dalej. — Ty jeste$ stary, wiesz? zaczales tyc.

Paul upuscit jej noge, az plusneta ciezko do wody.

= Tyc? A to nieladnie.

Namydlat jej szyje i ramiona, przesuwat dlonia w dotazdo
piersi. Jeanne postanowita go zmusiC, zeby ja traktowal
powaznie. Czula tez rodzaj przewagi, ktora byla dla niej
¢Zyms$ nowym. Przyjrzata mu sie z bliska i stwierdzita, ze to,
€O mu powiedziala, jest prawda.

= Straciles polowe wloséw — stwierdzila - a te, co ci jeszcze
zostaly, sa prawie siwe, .

Paul umiechnal sie” do niej z gory, chociaz stowa jej
Wprawialy go w ztos¢. Namydlit jej piersi, a potem zwazyl
Jedna z nich w reku i krytycznie przyjrzat si¢ jej obfitosci.

~ A wiesz - powiedzial, za dziesigé lat bedziesz swoimi
cycami gra¢ w pitke nozna. Co ty na to?

Jeanne uniosta tylko druga noge i Paul tg rOwniez jej
Sumiennie umyt.

~ A wiesz, co ja wtedy bede robit? - zapytal, znow sunac
dionia w dot po migkkiej, §liskiej skorze na wewnetrznej
Stronie uda.
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- Bedziesz siedzial na wozku inwalidzkim — odparta
Jeanne, zachlysnawszy sie, kiedy palcami dotknal jej fe-
chtaczki. :
= Moiliwe. Ale przypuszczam, ze bede szczerzyt sie
1 rechotat stad az do wiecznosci.

Puéqil jej noge, ale Jeanne trzymata ja wciaz uniesiony
W powietrzu. — Jakie to poetyczne. Ale zanim wstaniesz,
badz tak dobry umyé mi stope.

— Noblesse oblige.

- Ucalowat jej stope i namydlit.

- Wiesz - odezwala si¢ Jeanne — on i ja sypiamy ze soby,

~ Naprawdg? ~ Paul rozesmial sie na gtos, rozbawiony
faktem, ze ta rewelacja go zlosci. — To cudownie. A dobry
z niego jebaka?

— Wspanialy!

Jej przekora nie zabrzmiala przekonujaco. Natomiast
Pgul czut, jak wzbiera w nim satysfakcja. Pewnie, Ze musi
mie¢ innego kochanka, a jednak wciaz wraca do niego:
z powodu, ktory wydawat mu sie oczywisty.

— Wiesz ~ powiedziat — ty jestes kopnigta. Nigdzie nie
b@dm’esz wyjebana tak dobrze jak wlagnie tutaj. A teraz
wstan.

Ustuchata go, pozwalajac mu sie obrécié. Jego dlonie,
Unoszac si¢ na pianie, Slizgaly sie po jej plecach i posladkach.
Paul byt jak ojciec myjacy swoja coreczke, spodnie mial
ochlapane woda, przejety i troche niezgrabny.

Jeanne powiedziala: - On jest taki tajemniczy.

Ten aspekt nieco zirytowat Paula. Jak dlugo pozwoli jej to |

ciagnac i w jaki sposob ja sprowadzi na ziemig?

- Postuchaj, ty ghipia kwoko - powiedziat. - Jedyne

tajemnice, z jakimi spotkasz si¢ kiedykolwiek w zyciu, to te,
z ktorymi masz do czynienia w tym mieszkaniu.

— Jest taki jak wszyscy. - Glos jej przybrat ton marzyciel-
ski. — Ale zarazem inny.

— Taki jak wszyscy, ale inny? - Paul wlaczyt si¢ do gry.
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-~ Wiesz, nawet sie go boje.

- Coz to za jeden? Jaki§ miejscowy alfons?

Jeanne mimo woli si¢ rozesmiata. — Moglby nim byé.
Wyglada na takiego.

Wyszla z wanny i owingla si¢ w gruby recznik kapielowy.
Paul zagapit sie na swe namydlone donie.

= A chceesz wiedzie¢, dlaczego sie w nim zakochatam?

~ Nie mogg si¢ doczekac — rzek! sarkastycznie.

= Poniewaz on umie - przerwala, niepewna, czy chce braé
la siebie te odpowiedzialno$¢. — Poniewaz umiat to sprawié,
2ebym sie w nim zakochata, '

Paul poczul, jak jego irytacja rozkwita w gniew. — I cheesz,
uby ten twoj ukochany dbat o ciebie i ochraniat cie?

= Tak.

~ Chcesz, aby ten polyskujacy zlotem, potezny wojownik
zbudowat dla ciebie fortece, w ktorej bedziesz mogta sie
schowac — dzwignal sie, podnoszac glos razem z ciezarem
§wego ciala — zebys nigdy juz nie musiala si¢ ba¢, zebys nie
musiala si¢ czu¢ samotna. Chcesz nigdy juz nie poczué
W sobie tej pustki: tego chcesz, prawda?

~ Tak - odparta.

~ W takim razie nigdy go nie znajdziesz.

~ Kiedy juz go znalazlam!

Paul mial ochot¢ ja uderzy¢, zmusié, aby dostrzegta
glupote wlasnych zapewnieri. Raptem ogarnela go zazdrosé.
Pogwalcita ich umowe; sprawita, ze zewnetrzny $wiat po raz
plerwszy wydal sie rzeczywisty. Wiec i on musial znalezé
Jaki$ nowy sposob, aby ja zgwalcic.

— No ¢6z - powiedziat - niedtugo on zazada, zebys ty dla
niego zbudowala fortece ze swoich cyckow, swojej pizdy,
swojego usmiechu...

Mitos¢ to usprawiedliwienie, aby méc nawzajem karmié
sig soba, aby syci¢ i zywi¢ wlasne ja, pomyslat Paul. Jedyny
rodzaj prawdziwej mitosci to uzywac drugiej osoby, w zaden
sposob sig nie tlumaczac.
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— Z twojego usmiechy - podjalt — on sobie zbuduje
takie miejsce, w ktdrym bedzie sie czul dogé wygodnie,
dos¢ bezpiecznie, aby skladaé ofiary na oltarzu wlasnego
chuja.

Jeanne stata, wpatrujac sie w niego jak urzeczona, ciasno

spowita w recznik. Jego stowa budzity w niej przestrach

I zarazem przyplyw $wiezego pozadania,

- Znalaztam tego MEZCZyzng — powtorzyta.

— Nie! - krzyknat, odrzucajac taka mozliwosé, — Jestes
sama! Jeste$ zupelnie sama. T nie zdolasz si¢ wyzwolié od
tego poczucia, ze jestes sama, az do czasu, kiedy Spojrzysz
W twarz swojej $mierci.

Paul spostrzegt lezace na umywalce nozyczki. Jego dlon
bezwiednie siegnela do nich. Jakiez to fatwe: ja, siebie,
a potem juz tylko krew. Juz tu bylem, powiedziat sobic,
Pomyslal o ciele Rosy, ktore dwaj trupozercy z prosek-
torium taszcza na gore po schodach, Ogarneta go fala
mdtosci.

= Wiem, Ze to brzmi jak byle kit — powiedziat — jestes
romantyczne lajno i tyle. Ale dopiero jak wleziesz
w dupe $mierci — gleboko w dupe - i poczujesz sie
W samym lonie strachu, to moze wtedy — moze - uda
Ci sig go znalezé.

- Ale ja go znalaztam - stwierdzita Jeanne jakimg
niepewnym glosem. - To ty. Ty nim jestes,

Paul zadygotat i opart si¢ 0 sciang. Podpuscita go,
za duzo ryzykujac. Przez caly czas jego miala na mysli,
Musi jej odplaci¢ si¢ za to. Pokaze Jej, co znaczy rozpacz.

- Daj mi te nozyczki - powiedziat.

= Co? - Jeanne sie zlekla.

— Daj mi te nozyczki do paznokei.

Wzigta je z umywalki i podala mu. Paul chwycit ja za
przegub i podsunat jej whasng dlon przed oczy.

— Obetnij sobie paznokcie na prawej rece — powiedziat,
lecz ona patrzyta na niego nie rozumiejac,
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- = Te dwa - pokazal. - Jeanne wziela nozyczki i starannie
obcieta paznokcie na srodkowym palcu i na wskazujacym.
Zamiast oddaé nozyczki Paulowi, odtozyta je na brzeg
umywalki. On zaczat sobie rozpinaé spodnie, nie odrywajac
Hpojrzenia od jej oczu. Jego spodnie i majtki opadly mu do
Kostek, odstaniajac genitalia i muskularne, wlochate uda.
Nagle odwrocit si¢ do niej plecami i obie dlonje wspart
0 Sciang nad toaleta.

= A teraz - powiedzial - wsadZ mi te palce w dupe.

= Quoi? - Jeanne nie wierzyla wlasnym uszom.

= Wsadz mi palce w dupe! Czy jestes ghucha? .

Sprobowata niepewnie. Zdumiewalo ja to, jak on
potrafi ja zaszokowaé, zmusié do przekroc;emq granic
wszystkiego, co umiala sobie wyobrazi¢. Juz wiedziala,
Z¢ ten romans moze skoficzy¢ si¢ czym$ okropnymz
byle jakim aktem przemocy, ale przestala si¢ bac. Cos
W tych glebiach rozpaczy, jakie przed nig  ujawnit,
Wzruszato ja i podniecato, niosac ja tam, gdzie on.
Nie byta temu przeciwna, chotby mialo to oznaczgé
popchnigcie go jeszcze dalej na drodze do samouni-
cestwienia.
Wstrzymata si¢ w obawie, ze jego to boli. _
= Dalej! - rozkazal i wepchnela mu palce glebiej.
Poczut dotkliwy bol. Przeszia wigc pierwsza probe. Popy-
chat ja coraz dale;. _ ‘

— Sprowadz¢ wieprza — odezwal sig, sapiac — i ten wieprz
- bedzie cie pierdolit. T narzyga ci w twarz. I ty bedziesz lykaé
1 rzygowiny. Zrobisz to dla mnie? _ '
- Tak - powiedziala Jeanne, Wyczuwajac rytm jego

dyszenia. Zamknela oczy i siganela glebiej. Zaczeta plakaé.

~ Co mowisz?

= Tak! - odparta, juz posuwajac sie z nim krok w krok,
2 glowa wsparta na jego szerokich plecach. Nie b}f%p
Wyjscia. Pokdj zamknat ich w sobie jak w celi, qbrqcﬂ
ich do wewnatrz, ku wlasnej ich namigtnosei i ponizeniu.
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Z wdzigeznoscia dzielita z nim ostatecznosé i samotnosc
jego bytu: zgodzitaby sie na wszystko, uczynitaby wszystko.

— I ten wieprzak zdechnie, kiedy bedziesz si¢ Z nim
pierdolic. A ty wtedy zajdziesz od tyh i bedziesz wachala
jego smiertelne bzdziny. Zrobisz to wszystko dla mnie?

— Tak! - wykrzyknela, obejmujac go wolng reka za szyje,
Z twarzg weiSnieta miedzy jego topatki. - Tak... i jeszcze
wiecej! I gorzej, jeszeze gorzej, i duzo gorze;...

Paul spuscit sie. Jeanne otwarla si¢ przed nim catkowicie
i dowiodta swojej miloci. Dalej juz nie mozna sie posunac.

Rozdziat XIX

Bylo juz p67no i cisze, jaka zapanowala w hotelu, zaki6cat
tylko odgtos powolnych, miarowych krokéw. Paul skrecil ze
schodéw i wszedt do ciasnego przedpokoju. Czut sig jak
straznik labiryntu, obchodzac te narozniki, pograzajac sie
w cieniach i wynurzajac si¢ z nich, bezwolnie i bez cely.
Przystanat w mrocznym zakatku i nashuchiwat: nic nie
styszal procz wlasnego oddechu. Uniésl rog tapety, pod
ktorym znajdowat si¢ otwér do podgladania, co dzieje sie
W tym pokoju, i przylozywszy do niego oko zobaczyl
uspiong prostytutke, samotna w mnostwie kolder, z Jjedna
bialg nogg wytknieta na zewnatrz, z powiekami zlepionymi
tuszem od rzes. '

Szed} dalej. Otworzyt bielizniarke na koficu korytarza,
dajaca podglad z jednej strony na parg Algierczykow,

a z drugiej na amerykanskiego dezertera. Po grazone we $nie
ciata jakby rozpadaly si¢ na osobne nieswiadomosci, z po-
wiekami rzezbionymi w migkkim kamieniu, Obszed! po
kolei judasze, ukryte w niewinnych ornamentach na tapecie,
W szczelinach 1 zakatkach. Ten hotel wydat mu sie jak
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' a, w ktorej nie ma nic skrytego, nic 'n%etykalpeg‘o.
E;Jr?\?égil wszystkigzh pograzonych we $nie gosci, ale \zldmai
nie ludzi, tylko usta obwisle w nie l_(Dntr_olowanyc gry-
masach, zapiekle wargi cial, wygladajace jak zaprzeczenie
swej cielesnosci. Styszat tylko charczace oddechy 1 czasami
jakis k przez sen. | . .
JRI;ZI;JIIZIZZ% sig, jakby identyfikowat trupy lezace na kamien-

h w kostnicy. -
ny%ly?gtﬁucz i otworzyt sobie'drzwi’do polgom Rosy.
Natychmiast uderzyta go i zdlawﬂ_a wotl kwiatow. L‘;‘mea
na szafce nocnej Swiecila si¢. Jej zwloki spoczywa yb na
katafalku z mdtych, stodkawo pachi_lqcych kvylatow.lllé ra-
na byla w co$ podobnego do $lubnej sukni, az po delikatne
biale koronki i welon. Jasne wiosy .zostaly starannie ucze-
sane, a policzki 1 wargi obficie urozowane. S_ztl'lcznlz r(zlggy
nadawaly jej w smierci wyglad osoby skromnie 1 do ak p;z
uspionej. Szczuple palce z?tgipne miata na brzuclﬁi, as (r)az
jej dloni i twarzy Swietliscie potyskiwala. Tylko Wy1
miala taki, jak trzeba: szyderczy, ledwie dostrzegalny
us?;islzﬂ(siadl ociezale na krzesle przy l(’)gku 1 wylo;(ml
ostatniego z paczki Gauloisow. Zgniott papicrowe opako-
wanie i odrzucit je, a papierosa zapa}ﬂ bfez przyjemnosc.

~ Wiasnie zrobilem obchod - po’w1§dz_1al, nie patrzac na
Rose. Drzwi zamknal na klucz i mowienie dq umartej zm:iy
sprawialo mu swoistg przyjemnosc. T_rochg jakby porz?k -
kowat swe mysli. - Dawno juz tego nie rob}icm. Wg.zl);s c;
w porzadku, spokoj. Sciany;f tutaj sa dziurawe jak se

jearski. u s

Szzacj)gzjrfzal sie po $cianach 1 suficie ’tegott_nedpzegp,osr}m}(ti—
nego pokoju, starajac si¢ opanowac swoj gniew 1 zatosc.
Wreszcie zwrocit si¢ do niej twarza w twarz. o

— Komicznie wygladasz w tym ,maklja_zg - pow1§dz1a ,
— Niby jaka$ karykatura kurwy: cos z twoje] Mamusi noca.
Lipna Ofelia utopiona w wannie.
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Potrzasnat glowa. Usitowat zaczmychna¢ $miechem, a za-
brzmiato to raczej jak stekniecie. Lejala tak cicho, tak
nieodwolalnie,

~ Szkoda, e nie mozesz siebje zobaczyé. Usmiatabys sje.

Tego nie mozna bylo Rosie odméwi¢: poczucia humoru;
Moze skrzywionego humoru, a nieraz okrutnego, ale smia¢
si¢ umiata. Ubieranie Jjej w taki strdj wygladalo na brak
szacunku i falsz, Nie da si¢ ukryé, ze w tak wygladajacej
kobiecie na ulicy Paul chyba nie rozpoznatby swojej zony.

— Jestes arcydzielem swojej Mamusi — rzek} 2 goryczy,
rozwiewajac sobie dlonia dym przed twarza. - Chryste
Panie, alez tu jest tych pieprzonych kwiatow Trudno
oddychag.

Nawet i we wlosy wpleciono jej drobne kwiatuszki.
Zgnibtt obcasem papierosa na dywanie. To j Owo musial
powiedzied, bo czul, ze inaczej oszaleje,

— Wiesz, znalazlem na szafie, w tej fibrowe; walizce,
wszystkie twoje drobiazgi. Pibra, laficuszki do kluczy,
zagraniczne pieniadze, francuskie taskotki, w 0gole wszyst-
ko. Nawet koierzyk tego ksiedza. Nie wiedziatem, ze lubisz
zbieraé te blahostki, zostawiane przez gosci..,

Wielu rzeczy nie wiedziat Juz si¢ nie dowie. Wydawato my
si¢ to takie nieuczciwe, tak beznadziejne.

- Nawet gdyby maz przezyt dwiescie tych pieprzonych at
- powiedzial to z zalem ; zoscia - nigdy nie odkryje

0 tobie... nigdy. Kim ty wlasciwie bylas, u diabla?

Przez chwile naprawde oczekiwal, 7e Rosa mu odpowie.
Czekat wstuchujac sig w rozlegly ciszg hotelu. Na $wiecie byt
Srodek nocy, wszedzie. Paul czul si¢ jak jedyna istota, ktora

-nie $pi, w calym wszechswiecie,

- Pamietasz ten dzief — zapytal, silac sie na uémiech
~ plerwszy dzien, jaki tu spedzilem? Wiedzialem, ze nie
dobiore sie do ciebie, jesli nie powiem..
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* Przerwal, usitujac sobie przylﬁ)mnlecpizl‘;ilz&:lrw;izﬁii :
' ieci laty. Rosa s :
tkanie przed pigcioma e
' rawnej, takiej ma dystans, lecz on .
;alf[egg pdumm}z, bo myslat, ze naprawde ja zdobyl, ze
X, S . )
mfuné?aja i)owiedziaiem? Ach tak: ,,C(;zy moge prosic
' 5. Pamigtasz]
hunek? Musze wyjechac g
1 Ele“l},(:m razem szczerze si¢ rozesmiatl. fwszlgm& Rjgls’g uz;ziﬁajlz
' ; z¢ on jej si¢ wymkanie, kiedy jemu _
sig na to, pomyslata, ze on j e o
i jezdzac. W hotelu bylo wtedy ¢ yScie
édlllgt(;;é}y{waénie go wybral. Jak to dzlwn;e. si¢ pot(r);g)}(c})ém
i 1. — Zeszlej nocy u
czut nagla potrzebe zwierzen :
tngoq matk@gzgaszeniem swiatel 1.caly_ hotel maio} nlleldr(;‘fli?e%
Swira. Wszyscy i twoi... goscie, jak 10%1 nazywa ?s. e
chybai tez, prawda? — Znowu sxl@ W.SC,lelkit. l;}e;ln s
. ? r . . Igc a y
czalem do gosci, nie? Przez cale p la el
Z?;;)rzonym domu noclegowym raczej gosagr]r; niz m@;eéz%
II‘)\He bez przywilejow, rzec? jaan,. A po;?illlglﬁ z;{ g;gegg iy
: . . . r * r ml W Sp :
lepiej zrozumie¢, zostawilas I ’ X
; , : koj byl sobowtorem
sobowtor meza, ktorego po g -
S¢ ros¢, nie o to, co
czul zazdros¢, autentyczng zazdros, nie ;
rokf))i?a z Marcelem, tylko ze on o tym melwu?d:zla%_, J akltl)irer;aic;,
chocby tylko z nazwy, mial w kongp Jaqus upll;avy zé
Powinna go przynajmniej uprzedzw:,zamm skonczy
soba... choéby przez zny'dq .grz.f:czgosci.a 1
wiscie wiedzie¢ tez si¢ o awial. ‘ .
i\ llevx?i(ég co? — powiedzial — nawet nie odwazylem 315 i{;
zapytac, czy robilas z nim te samlf—; niumery, coS tzue finsiil;.nora
\alzer iebi 0 pro A
matzenstwo to dla c1ek>;e yla p ‘
?azsjgy sie od niego uwolni¢, wystarczyta ((:11 brzytwa za
el gl se chvienie. Zotsta 2o ol wicieklofe,
Paul dzwignatl si¢ chwiejnie. ’ 1
zalu 1 frustracji. Nie miala prawa go w ten sposob p(;)or(zlgfli: :
jej odejscie byto gorsze niz Swinski dowcip, w .
popelniony na jego koszt.
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— Ty przekleta, zakazana, podia, pieprzona dziwko!
- Wyplut te stowa, rozrzucajac niektore z kwiatow, kiedy
si¢ przysunal blizej do lozka. — Obys sie za to smazyla
w piekle! Jeste$ gorsza od najgorszej zdziry uliczne;j,
jaka widzial $wiat. ‘A wiesz dlaczego? Bo kiamalas. Bo
mnie oklamatas, a ja o wierzytem. Klamata$! Wiedziatem
0 twoich Igarstwach. :

Dlonie wbit gleboko w kieszenie marynarki i palce jego
trafity na co$ nieznanego. Wydobyl z wolna maly fotografie.
Podnidst ja do $wiatla. Bylo to zdjecie J canne, wystawiajace;
do kamery swe duze piersi. Paul zagapil sie na zdjecie, jakby
Jj&j nie poznawal. Musiala je wsuna¢ mu do kieszeni,
Wszystkie one sa takie same, pomyslal, drac te fotografie na
kawaleczki i rozsiewajac je posrod kwiatéw. On musi Zyc:
i to byla kolejna 1zecz, ktérej Rosa nie rozumiata Jub nie
dbafa o nia.

- No prosze, powiedz mi, ze nie klamatag. - Przysunat
twarz bliziutko do jej twarzy, poczut lekki zapaszek szpital-
ny posrod tych kwiatéw. — Nic mi nie masz w tej sprawie do
powiedzenia? Co§ chyba poirafisz wymyslié? No prosze,
powiedz. Prosze bardzo, usmiechnij sie, ty pizdo jedna.

Patrzyt wyczekujaco na jej usta. Jak ulepione z toju.

~ No proszg — zachecat ja — powiedz mi co§ mitego.
Usmiechnij si¢ do mnie i powiedz, ze to pomylka.

Lzy naplynety Pauiowi do oczu i zaczely mu sciekaé po
twarzy. Przetart je sobie grzbictem doni, potem nachylit sig
nizej nad zmarla, Tak latwo nie rezygnowat,

—No jazda, powiedz mi, ty Swinskie jebadto! Ty cholerna,
pierdolona, $wifiska klamczuchol

Rozszlochat sie i cialem jego wstrzasnety tkania. Zapar sie
w krzesle 1 wyciagnat dfon, azeby dotkna¢ J&j twarzy. Byla
zimna i niepodatna, Zaczatl jej wyskubywac kwiatki z wlo-
sOW i rzucaé je na podloge u swoich stop.

~ Przepraszam - rzeki, pociggajac nosem - ale nje
moge na to patrzeé, jak te obrzydliwe chabazie wlaza
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ci'w twarz. Nigdy nie uzywala$ makijazu... tego zasranego
mazidta... - N

Najdelikatniej jak mozna $ciagnal jej sztuczne 1zgsy
I wyrzucit je. Ale efekt wciaz byt falszywy i nie w jej
typie. Paul podszed! do umywalkl, zrr}oczy% pod kranem
chusteczke do nosa i zaczat |§cieraé Rosie z twarzy
puder i réz. -

— Usung ci szminkg z ust. Przepraszam cie, a{e muszg.

Odstapit 1 znow na nia popatrz_y?. Poczul dla niej serdecz-
NS¢ i przymus wyjasnienia swojej rozpaczy. '

~ Nie wiem, dlaczego to zrobilas — zagqu..— Ja tez bym to
zrobil, gdybym znal sposob. Ale nie wiem _]’ak. N

Umilkl i zastanowit sig, czy nie popelni¢ samop()]_stwa.
Moze to nie w jego typie? ale i nie w jej ’typie. Przemowit sam
do siebie: — Musze znalezé jakis sposob. 3 _

Uklakt przy t6zku i opart na jej cu_:le glowe i jedno ramig.
Miat znow przemowié, pograzy¢ sie w zalewie wlasne_'go
sentymentu. Nigdy w zyciu nie koch?.l Rosy tak bz.lrdzo J’alg
po $mierci; nigdy nie potrafit doceni¢ rzeczy i ludzi, Fl(:)pOkl
ich nie stracil. Uswiadomil to sobie, co wcale nie ;mmgszqu
Jego udreki. Znalazt sic wreszcie Opuszczony i nie majac juz
hawet wlasciwego sobie gorzkiego poczucia absurdalnlosm.

Kto$ walit do drzwi od frontu. Uderzema 'roz.:lega{y 81¢ po
hotelu jak echo nadciagajacej zagtady i az si¢ na chwﬂg
przestraszyl. Potem dzwonek rozbrzgczal si¢ kruchym i na-

rezywym dzwigkiem. "
E Pfg zgwolal, p%i wymamrotal: — Co tqrg? I?ol?rze, juz ide
= 1 dzwignal si¢ chwiejnie na nogi. Odwrocﬁ’ sie, zeby jeszcze
§pojrze¢ na Rose i poczul tylko sc?rdecznosc_:, bo wydato mu
sie, ze jakos wstepnie dogadal si¢ ze swoim o niej wspo-

leniem. _ ’

ml:l—flz\r/iuszg i8¢, kochanie — powiedzial. — Dziecinko, kto$ na
mnie dzwoni, _ o

Usmiechnat si¢ z gory po raz ostatni do jej zastyglyph
rysow i wyszed! na korytarz, zamknawszy za soba drzwi.
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Sttlumiony glos kobiecy dolatywal z ulicy: - Halo.
jest tam kto?

Paul poczut si¢ jakby nagle obudzony z glebokiego snu.
Juz idg ~ zawota} grubo i ruszyl na dét po schodach.

Na tle matowej szyby rysowaly sie dwa zlaczone cienie. |
Paul nie zapalil $wiatta w holu, tylko podszedt do drzwi. Na |

progu hotelu stali, kulgc si¢ we dwoje, mezczyzna i kobieta.
Nie mogl rozréznic ich twarzy.

~ Pospiesz si¢! — zawolala kobieta, dojrzawszy Paula
w odblasku latarni z ulicy, ale on sie nie ruszyl, by otworzyc.
— Obudz si¢! - powiedziala, walac we drzwi, a potem
przycisnela do szyby twarz. — Otwérz te drzwi!

— Juz pézno - rzekl Paul. - Czwarta rano.

Nie poznawat ani jej glosu, ani oka, ktére wpatrywalo sie
w niego, cigzko umalowane.

—Cheg ten pokoj co zawsze - powiedziata. — Czworke. Pol
godziny mi wystarczy. Najwyzej godzina.

Paul potrzasnat glowa. Dlaczego, pomyslat, ta kobieta mu
nie da spokoju? Wygladalo na to, ze dobrze zna hotel.

— No stowo daj¢ - upierata si¢. - Jak brakuje miejsc, to sie
wywiesza tabliczke. Ja wiem. Mam juz do$é¢ tego widczenia
sig. Zawotaj whadcicielke. Ale juz! Whascicielka nigdy mi nie
odmowila.

Paul otworzyt drzwi z klucza i uchylit je. Zobaczyt grubg
prostytutke w Srednim wieku, z blekitnymi skrzydtami
makijazu nad oczyma. Za nia stat jaki$ facet w plaszczu,
trwoznie zerkajac w jedna i w druga strone ulicy, najwyraz-
niej bojac si¢, zeby kto$ go nie zobaczyt.

— Rosa to moja stara przyjaciolka ~ méwita kobieta.
— Otwieraj. Wpus¢ mnie, bo sie jej poskarze.

Gdy to mowita, mezezyzna si¢ ostroznie wycofal, a potem
odwrocit i odszedt, ona za$ tego nie zauwazyla. Paul
otworzyl jej drzwi, a kobieta wepchnela si¢ czym predzej do
srodka.

~ W porzadku — powiedziala odwracajac si¢. — Entrez.
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'~ Zobaczyla, ze klient uciekt, i ze zloscia zwrécita si¢ do
Paula. — Wystawil mnie! Jeste§ zadowolony?

— Przepraszam - powiedzial Paul. Czut si¢ jakby uczestnik
snu, jakby nierzeczywisty, on i tamci réwniez. Moze urazit
Jedna z przyjacidtek Rosy? Znéw obudzito to w nim
sentymentalne poczucie winy. Kobieta czego§ od niego
cheiata, ale czego? Nie rozumiat dokladnie, nawet kiedy go
popchnela ku drzwiom.

- Le¢ i zlap go - zazadala, przyblizajac twarz do jego
twarzy. Paul nie widzial jej zbyt wyraznie, ale czut stechtly,
stodkawy zapaszek jak gdyby zwiedlych kwiatéw. — Na
pewno daleko nie odszed!. Sprowadz go tutaj. Powiedz mu,
%e wszystko w porzadku.

Paul wypad! na ulice. Wilaénie zaczeto switaé, czul sie
Wymeczony i zagubiony. Moze powinien spetnié jej prosbe.
Ten facet pewnie zgodzil sie, ze z nia pojdzie. Wigc
stusznie bedzie, jezeli do niej wroci, a Paul go do tego
naktoni.

Pobiegt truchcikiem wzdtuz ulicy, a poranne, chlodne
powietrze wypelniato mu pluca. Dopiero co przezywat
Zatobe po swej Zonie, a teraz biegnie na posylki dla jakiejs
kurwy, bawiac sie w alfonsa ku pamigei nieboszezki. Po-
czucie winy zaczeto si¢ ulatniaé i znéw obudzita sie w nim
dawna wiciektos¢. Moze to jeszeze jeden z tych zartow Rosy,
Jakby czyhajacych na niego, gdziekolwiek si¢ obrocil. Mig-
neto mu przelotne pytanie: dlaczego prostytutki tak lgnety
do jego zony?

Faceta w ciemnym plaszczu nigdzie nie bylo widaé. Paul
przystanat, aby odetchnag. Stat przystuchujac sie, jak cieza-
rowki rozwoza produkty po waskich uliczkach, wachajgc
wilgotny smrod $mietnikow zalegajacy w sasiedniej alejce.

- Czul, ze przezywa najglebsze ponizenie i nie moze o to

nikogo wini¢, nawet samego siebie. Nawet i w tym bylby
Jakis cien satysfakcji, co§ mogacego ztagodzié jego wscie-
ktosc.
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Zacisnal pigsci i zawrdcit w strone hotelu, zapomniawszy
juz o prostytutce. I wtedy w alejce spostrzegl tego faceta
w plaszezu, probujacego sig ukryé w ciemnej bramie. Paula
p;‘zejaj wstret na widok tego tchorzostwa. Dlaczego naj-
pierw zgadza si¢ i8¢ z ta babg, a potem si¢ rozmyéla,
sprawiajac Paulowi ktopot?

— Jednak znalazt mnie pan - rzekt mezczyzna, silac |

si¢ na usmiech. Byl szczuply i delikatny z wygladu,
z melodyjnym glosem jak u aktora. — Prosze jej nie
mowi¢, ze mnie pan znalazt. Czy widzial pan, jaka ona
jest brzydka?

Cofat si¢ przed Paulem z blagalnie wyciagnietymi rekoma.

— Dawniej wystarczala mi moja zona — powiedziat — ale
dosta%a jakiej$ choroby i teraz ma skore jak u weza. Niech
pan si¢ postawi w moim polozeniu.

Paul wziagl go za rami¢. - Idziemy - rzekt. Nie wiadomo
dlaczego ta opowiesc jeszcze bardziej go rozzloscila.

— Bylem zawiany - tlumaczyl sie facet. - Wziatem
pierwsza, jaka si¢ nawingla, a potem przeszliémy z nia
kawatek i kiedy otrzezwialem...

Probowal sie wyrwa¢ i Paul w naglym, bezsensownym
wybuchu wsciektosci rzucit nim brutalnie o metalowe drzwi
§klepu rzeznika. Tamten upad! na zapaskudzony bruk
1 zaczat sig tylem odczolgiwal, prébujac przed nim ucieka.,

— Zostaw mnie! - krzyknal. — Wariat! Zostaw mnie!
- Usilowal wsta¢ i Paul kopnat go z rozmachu, az tamten
pojechat po oélizglym bruku.

- To spierdalaj — rzek! Paul. - Ty pedale!

Facet puscil si¢ biegiem, z lekka kulejac i ogladajac sie
w poplochu przez ramig.

_ Paul wrécit z wolna do hotelu, wykoficzony. Jakze predko
si¢ osunat z adoracji zmarlej matzonki w plugawe mechaniz-
my zyciowe dnia codziennego.

Kobieta czekata w holu, siedzac na tawce i palac papiero-
sa. W cieniu jarzyt si¢ czerwony ognik.
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- Wiedziatam - rzekta. — Nie udalo ci sie go sprowadzic.

(idzie ja znajde o tej godzinie drugiego?

~ Ile przeze mnie stracitas? - Siegnat do kieszeni.

Rozesmiata sig. — Daj, co mozesz. Ja nie robie tego dla
forsy. Lubig, rozumiesz? Robig to, bo lubig¢ facetow.

Polozyta dion na jego dloni. !

- A wiesz — powiedziata ochryple - jeste$ fajniutki. Jak
checesz, mozemy to zrobi¢ zaraz tutaj. Ja sie ubieram
praktycznie, mam pierwszorzedny suwak. Na calg dlugosc,
nie musz¢ si¢ nawet rozbiera¢. No chodz, nie wstydz sie.

Nachylila si¢ do swiatta i Paul zobaczyt cos w rodzaju
maski posmiertnej. Odskoczyt, ostupialy i przerazony, i za-
czat odsuwac sie od niej idac do tyhu.

~ Nie patrz tak na mnie! - Ruszyla w kierunku drzwi.
Zanim wyszla, odezwala sig: — Nie jestem juz mioda. I co
z tego? Twoja Zona tez bedzie kiedys tak wygladata, jak ja.

Rozdzial XX

Jeanne zastanawiala si¢, czy Paul na nig czeka i jaka
spotka ja kolejna niespodzianka, po raz ostatni, jak sadzita,
jadac winda do gory. Uznata, ze niczego juz na tym nie moze
zyskac i ze przekroczyli razem ostatnia z granic. Mimo to
przygoda dla niej trwala nadal, chociaz uswiadamiala sobie,
ze staje si¢ to w jaki$ sposob coraz to bardziej niebezpieczne.

Wyszla z klatki 1 otwarla sobie drzwi wlasnym kluczem. Czy
Paul znalazt fotografi¢, ktora wsungta mu w kieszen marynar-
ki? W ten sposob zmuszata go, by o niej myslat, i przyjemnie jej
bylo pomyslec, ze on patrzy na to zdjgcie przy kawie porannej
albo przy innych, tajemniczych zajeciach swego skrytego zycia.

Przypomnial jej si¢ martwy szczur i ostroznie uchylita
drzwi. Powitala ja cisza i odblask stonca jarzacy sie na
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zaokraglonej Scianie Zatchneta si ' '
] ] s ¢ na widok pustych pokoi.
Usumgto‘z n;ch umf;blowanie. Predko przechodzﬂ{t z p%koju
do‘ pokgu 1 potwierdzalo si¢ to, w co trudno jej bylo
uwierzyc: ale ape;rtam:;nt wygladat dokladnie tak samo jak
W pierwszym dm'u_. Zm;d nawet materac, Sciany wydawaly
S1¢ Jeszcze bardziej nagie niz przedtem, a ciemne plamy po
;)br?,]fagh tym smutniejsze. Przetrwal tylko zapach ich
potkan, a juz i on stawat sie czedci ) si Slnej
il ety € CZgSC1g unoszacej sie tu ogolne;

Wybiegta, drzwi zostawiai Sciez, 1 zj i

’ , J4C na osciez, 1 zjechala wind
znow do mrocznego l_lolu. Okienko konsjerzki bylo ctwartg
1 Jeanne Wld_Zlqia J€j szeroki grzbiet, pochylony nad nie
wxz%dom-,:) Jakimi rozrywkami. Jeanne podeszia i odchrzgk-
ngia glosno_, ale baba nie zareagowata. Pomrukiwala jakas
ari¢ z Verdiego. Brzmialo to raczej jak przeciagly jek.

- Pr;epraszam —odezwala sie Jeanne — CZy pani przypomi-
'ml[( goble tego pana spod czworki? — Jej stowa rozlegly sic
ﬁa' y eqhem po budynkq 1 przypomniata sobie pierwszy
dzxen,’ klec!y tu przyszia, i frustracje, kiedy probowala sie
Se?(srtatcr do. srocéka. (;z(z;rna baba weiaz nie ujawniala swoich

Clow 1 w odpowiedzi tylko potrz i
- il YyiXo potrzasnela glowa, nawet nie
- M{esgka% tu_taj przez kilka dni - podsunela Jeanne.
V_\-/MO'WIQ pani, ze ja tu nikogo nie znam — odparta baba
— Wynamujg, potem odnajmuja. Ten pan spod Srki, ta
ko}meta w jedynce. Czy ja wiem? P SRRt
canne nie mogla uwierzyé, ze Paul si
: . “IZYC, ¢ PO prostu wy-
prowadzit. Spodziewata si¢ jakiej$ nies ianki
wiscie nie takiej. Foe e

- A meble - spytata. - Dokad i ? Mi ie j
4 | ad Je zabral? Mieszkanie jest

Kobieta zasmiata sie szyderczo. i ' juz
styszala to samo. " ? akby wicle sazy jus

- Na jaki adres odsyla sie poczte? —

- Proszg mi go podaé. " POSIE ™ Spytala Jeanne,
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~ Nie mam jego adresu. Nie znam nikogo.

. Jeanne wcigz nie dowierzata. — Nawet jego nazwiska?

-~ Nic a nic, mam'zelle. — Odwrocita sig, teraz juz
¢ wyrazna wrogoscia. Za daleko posunglta si¢ Jeanne
W przypieraniu do Sciany strazniczki tego podziemnego
iwiata. Ale Jeanne, badz co badz, weszta tutaj na wlasne
tyzyko 1 teraz pobiegla do drzwi, zapaliwszy si¢ do
nowego pomystu. Jezeli on si¢ wyprowadzil, to znaczy,
7¢ mieszkanie znow jest do wynajecia. Bylaby to swego
rodzaju zemsta, pomyslata idac chodnikiem do kawiarni;
na to wlasnie zashuzyl. Mogl jej powiedziet, ze si¢ wy-
prowadza, mogt przynajmniej zostawi¢ wiadomosc. Wy-
dawalo si¢ niemozliwe, ze juz nigdy go nie zobaczy,
lecz uswiadomila sobie - catkiem nagle — ze wlasnie
tak bedzie.

Entuzjazm jej przygast, zanim doszta do telefonu. Za-
dzwonita do Toma.

— Znalaztam dla nas mieszkanie — powiedziata. — Rue Jules
Verne nr 3... Przyjedz tu zaraz. Kojarzysz, gdzie to jest?...
Czekam na piatym pietrze.

Wrocila i zaczekala w przedpokoju, az ustyszala zgielk,
zjakim Tom i jego ekipa tadowali si¢ do windy. Ci, ktorzy sie
tam nie zmiescili, biegli na gorg po schodach, $migjgc sig
i wykrzykujac do pasazerow jadacych windg. Caly budynek
jakby przeobrazit si¢ od tego halasu i naglej eksplozji zycia.
Przywitala ich z u$miechem i uklonem.

— Czy podoba ci si¢ nasze mieszkanie? — spytala Toma,
kiedy wpadt na czele zespolu 1 calej masy ich ekwipunku.
Operator z miejsca zaczat ustawiac Arriflexa w okraglym
pokoju i Jeanne poczula lekkie uktucie zalu, ale po chwili juz
zapomniata o tym. Tom stapat po pustych pokojach niby
cesarz. . '

— Jeste$ zadowolona? — zapytat ja w przejsciu. Operator
zaczal filmowac, nie zwracajac uwagi na otoczenie. — Mnos-
two tu $wiatta — dodat Tom, nie czekajac na jej odpowiedz.

127



Jeanne zaprowadzita go do malego pokoiku. — Za maly na
duze t6zko — powiedziata — ale w sam raz dla niemowlecia.
Fidel... to catkiem niezfe imi¢ dla dziecka. Jak Fidel Castro.

~ Ale ja chee mie¢ tez i corke — powiedzial Tom, a Jeanne
poczula dla niego nagly przyplyw serdecznoéci. Taki wyrozu-
mialy, bez wzglgdu na to, co ona wyprawia... Znéw pomyslata
o Paulu i juz gdzies ulotnit si¢ caty ten przymus, dawniej
wypelniajacy te pokoje. Jeanne odezula spokéj ducha, jakiego
dotad nie zaznala w tym apartamencie. Po raz pierwszy zdotata
sobie wyobrazi¢ jakas mieszkajaca tutaj rodzing: ich ary,
klotnie i drobne godzenia sig. Ogarnal ja bezgraniczny smutek.

— Rosa - powiedzial Tom, nie domyslajac sie jej sprzecz-
nych emocji. — Tak ja nazwiemy. Rosa. Na czesé Rozy
Luksemburg. Mato kto juz o niej pamieta, ale na swoje czasy
byla nie najgorsza. O co chodzi?

- Nic.

—Dobrze. W takim razie kilka pytan do filmu. Pogadajmy
0 czyms, co wszystkich interesuje: o seksie.

Tom wyobrazal sobie, Ze ja zaszokuje tym zdaniem
w obliczu wpatrzonej w nig kamery, ale Jeanne okazata sie
najwyrazniej znudzona i rozczarowana. Odwrocit si¢ wiec
do ekipy i rzekt: ~ Stop! Nic z tego. Juz nie bedziemy kreci¢.

Zaczgli zbiera¢ swe wyposazenie. Tom wyprowadzit ich,
nic wigcej nie méwiac. Dziewczyna od skriptu pomachata
niesmialo do Jeanne, wychodzac za innymi na schody,
1 cicho zamkneta za sobg drzwi.

— Chcialem ci¢ filmowaé codziennie — wythimaczyl sie
pokornie Tom. - Rano, kiedy si¢ budzisz, potem kiedy
usypiasz. Kiedy pierwszy raz sie uémiechasz... A nie sfil-
mowalem niczego.

Jeanne odwrdcita si¢ od niego i odeszta w przestronne,
puste pokoje. Tom szedt za nia, wpatrujac si¢ z po-
watpiewaniem w gore starych mebli, przykrytych plachta,
w peknigcia 1 zacieki na $cianach, w poobtlukiwane sztu-
katerie.
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— Dazi§ przestaliSmy kreci¢ - powiedzial, — Koniec z tym
filmem. ‘

Jeanne poczuta wyrzuty sumienia.

— Nie lubig, jak cos si¢ konczy.

— Trzeba natychmiast rozpoczaé co$ nowego. — Tom
okrecit sie w kotko w okraglym salonie, do ktorego wrocili,
z uznaniem podnoszac dlonie. — Alez to wielkie.

— Gdzie jestes? ~ zawolata Jeanne z malego pokoju, znoéw
kierujac sie ku arenie.

~ Tu jestem - odparl. — To za duze. Mozna zabladzié.

— Och, przestan. - Jeanne juz nie miata sity do wybuchow
jego entuzjazmu. — Nie zaczynaj...

~ Jak znalazta$ ten apartament?

— Przypadkiem - odparla z irytacja.

— Wszystko tu pozmieniamy!

Te stowa zrobily na niej pewne wrazenie. Czy naprawdg
mozna cos$ zmienic? - Wszystko — przytakneta. - Zamienimy
przypadek w los.

Tom pobiegl, z roztozonymi rekoma, do sasiedniego
pokoju. - No juz! - zawolal. - Start! Jestes w niebie, Jeanne.
Teraz lot nurkujacy, trzy beczki i ladowanie. Co sie ze mna
dzieje? Dziura powietrzna?

Opart si¢ komicznie o $ciang, gdzie zakonczyt si¢ jego lot.

— A co si¢ dzieje? - roze$miatd sie mimo woli Jeanne.

— Juz dos¢ tych burzliwych stref. Nie mozemy sie tak
zachowywac — dodat z powaga. — Nie mozemy bawi¢ sie
weiaz jak dzieci: jesteSmy dorosl.

— Doroéli? To straszne.

- Owszem, straszne.

- Wige jak mamy si¢ zachowywac?

— Nie mam pojecia - przyznal. - Wymyslaé gesty, stowa.
Na przykiad co wiem, to ze dorosli sa powazni, logiczni,
przezorni, owlosieni...

~ Och, tak - znowu przypomniat sie jej Paul.

- Majg rézne problemy.
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Tom uklakt na podtodze i ujal jej dton, Sciagnat ja do siebie.
- Chyba ci¢ rozumiem - rzekl cicho. - Ty bardziej
pragniesz kochanka niz meza. Wiesz, proponowatbym ci co$

innego. Wyjdz sobie, za kogo chcesz, a ja bede cie porywal ;

w namigtnos¢. Twoj kochanek.

Usmiechnat si¢ do niej czule. Jeanne polozyla si¢ na j

podlodze i zaczgla go $ciagaé ku sobie.

— Chodz - rzekta zachecajaco. - To nasz dom.

Ale Tom sig opieral. Jej gotowosé wzbudzita w nim lekka
niechec, bo nie lubit kochad si¢ w obcych pokojach. Nie byt
na to przygotowany, powiedzial sobie. Poza tym jest tu jakié
niemily zapach, ktorego nie mogt rozpoznaé. Wstat i pod-
ciagngt suwak swojej skorzanej kurtki.

— To nie dla nas mieszkanie — o$wiadczyt. - W zadnym
wypadku.

Skierowat si¢ do drzwi, zostawiajac ja, azeby si¢ sama
podniosta. Doznat wrazenia jakiej$ klaustrofobii, cheial stad
czym predzej wyjsc.

~ Dokad idziesz? - spytala.

— Poszukac¢ innego mieszkania.

— Jakie ma by¢ to inne? - Zdumiat ja jego instynkt.

— Takie, w ktorym mogliby§my zamieszkaé.

~ Mozemy tu zamieszkaé.

— To mieszkanie jest jakie$ smutne - odpart. - [ émierdzi.
Idziesz ze mna? |

Jeanne nie miata ochoty stad wychodzié. Styszala, jak
zwawe kroki Toma oddalaja sie w przedpokoju. Jakze
inaczej brzmiato to niz metodyczne stapanie Paula.

- Musz¢ jeszcze pozamykaé okna - rzekla - i oddaé
klucze, i dopilnowac, zeby wszystko bylo w porzadku.

— Dobrze - zawolal. - Pozniej si¢ zobaczymy.

Powiedzieli sobie rownoczesnie do widzenia i uslyszala,
jak Tom zbiega po schodach. Jeanne podeszta z wolna do
okna i wziela si¢ do opuszczania zaluzji. Odwrocita sie
1 obejrzala pok6j. Znowu zagarnely go cienie i przygasity
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czerwonozloty blask na $cianach w ledwie tlacy sie braz.

- Peknigcia jakby powickszyly sie i bardziej grozily zawa-

leniem, zapach byl niewatpliwie wonia rozkltadu.

Poszia korytarzem. Maly  pokdj stracil swéj urok
I wydawal si¢ ciasny, duszny, niezdatny dla dziecka
I dla nikogo. Otworzyla drzwi do lazienki i przejal
Ja zimny dreszcz mimo blasku, wpadajacego przez okno
nad wannag. Umywalki byly brudne i po raz pierwszy
spostrzegla, ze tuszczaca sig pozitdtka opada z ramy
lustra, przyproszajac zimne kafelki podiogi wyblaklym
ztotem.

Nagle i gwattownie zachcialo jej sie stad wyjsé. Cos jej tu
zagrazalo, wiec odwrocila si¢ i pobiegta korytarzem do
przedpokoju. Szarpnigciem rozwarla drzwi, wyszla na po-
desti zatrzasneta je za soba, nawet sig nie obejrzawszy po raz
ostatni.

Jakby cala wieczno$¢ mingta, odkad pierwszy raz weszia
do tego zatechlego budynku. Gdy wyszla z windy, okienko
konsjerzki bylo jeszcze otwarte, ale baba gdzie$ znikla.
Jeanne poczuta rodzaj zaskoczenia, ze ona si¢ jednak
porusza; wydawala si¢ na to zbyt opasta; zostawita klucz na
kontuarze. Nawet jej nie przyszto do glowy, zeby cos
napisa¢. Wychodzac ustyszala, ze otwieraja sie drzwi przy
windzie i obejrzawszy si¢ zobaczyla, jak wychudzona dlon
stawia na posadzce kolejna butelke.

Na Rue Jules Verne nic sie nie zmienifo. Ani jeden
robotnik nie ukazat si¢ na rusztowaniach, samochody byty
Jakby raz na zawsze zaparkowane, ulica czysta i bezludna.
Pospiesznie mineta kawiarni¢ i przeszta jezdnie, pozos-
tawiajac za soba te znana scenerig. Ogarnelo ja wielkie
poczucie ulgi pomieszanej ze smutkiem. Pragnela juz tylko
wydostac si¢ stad.

Przed nig pojawil si¢ most z napowietrzng liniag metra,
a Jeszcze wyzej rozpoScieralo sie przezroczyste, blekitne
niebo zimowe. Slonce rzucalo wzory na przejicie dla
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pieszych. Z rckoma schowanymi gleboko w kieszenie
zamszowego plaszeza, z pochylona glowa, Jeanne ruszyla
na druga strone Sekwany, nie zastanawiajac sig, co bedzie
dale;j.

Rozdziat XXI

Paul pochowat zong, wyprowadzit meble z apartamentu
przy Rue Jules Verne i poczut sie czysty. Pierwszy raz od
samobojstwa Rosy przestalo mu ono ciazy¢. Co wiecej,
odczut lekkos¢ ducha i jakis powsciagliwy optymizm, jakie-
go nie doznal od lat. Szalone lamarice paryskiej linii
horyzontu, biale jak kos¢ galezie Jaworow na brzegu Sek-
wany, rytm przejezdzajacgo metra, $wiezo§é wiatru: WSZys-
tko to wydato mu si¢ rozkoszne i niepowtarzalne, jak gdyby
gotowe odegraé role w jego zyciu. A widok dziewczyny
W biatym plaszczu do kostek, z twarza pochylong 1 ujety
W kolnierz z biatego lisa, zblizajacej si¢ do niego réwnym
krokiem, potwierdzit to nieodparcie,

Jeanne nie zwracala uwagi na otoczenie, poza tym, Ze
toskot przelatujacego: nad nia pociagu i poruszajacy sie
wokot ludzie z lekka zaklocali tok jej mysli. A myslata po
prostu o swoim zdawkowym Zyciu, o tym, jak daremne sa
stosunki pomigdzy ludzmi. Mezczyzna, ktory zatrzymal sig
kolo niej, a potem zawrocit i zaczal i8¢ obok, byt drobna
zawadg, ktora pozostato jej tylko zignorowaé. Przez chwile
szli 10ga W noge, a potem on ja troszke wyprzedziti musiala
na niego spojrzec.

— To znow ja - odezwat sig Paul beztrosko, unoszac jedna
dlon na powitanie.

Zwolnila kroku, ale nie przystangta. Jego elegancki wy-
glad zaskoczyt j3. Mial na sobie granatowy, uszyty na miare
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blezer z pasujaca do niego koszuly w mietowe prazki
I szeroki jedwabny krawat. Przedstawiat sie wrecz wytwor-
nie, a jego krok wyrazal pewno$¢ siebie. Ona juz mu nie
dowierzata. '

— Migdzy nami skoniczone — powiedziala.

~ Skoficzone - zgodzil sig, wzruszajac ramionami
I zmieniajac noge, aby i§¢ réwno z nia. - Wiec znéw
sie zacznie.

— Co si¢ znow zacznie? - Popatrzyta na niego i pomyslala,
ze wydaje si¢ teraz bardziej otwarty, przystepny, wiec
i1atwiej go zranié. Jak gdyby wyszedlszy z tego apartamentu
zdjat jaki§ ochronny pancerz, jakby zwierze zmieniajace
skorg wychylilo si¢ ze swej nory. Ona za$ tu na dworze
zachowywala dystans. Ich apartament sam si¢ bronil i ja tez
ostanial, lecz w jasnym $wietle dnia wolala nie ujawniaé
swych sekretow.

— Nic juz nie rozumiem - rzekla i przyspieszyla kroku.

Wzial ja pod rami¢ i poprowadzit ku schodom wiodacym
na peron metra. Zesztywniala na calym ciele, nie przywykla
do takiej natarczywosci: a to co§ nowego, pomyélala. Paul
zatrzymal sie w cieniu przejscia i dotknat jej policzka; Jeanne
rozluznita si¢. Wiedziala, Ze to beznadziejne, ale nie mogta
go tak po prostu zgstawié,

— Nie ma tu nic do zrozumienia - rzek! Paul i zanim
zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢, pocalowal ja lagodnie
w usta. Czul jej cieplo i prawdziwos¢ jej ciata: teraz byla dla
niego kobieta, i to bardzo pociagajaca. Dla niej byt to
pierwszy czuty uscisk, jaki mogla sobie u niego przypomnie.

Ramig w ramig chodzili po peronie, co wygladalo, jakby
miodziutka, naburmuszona siostrzenica i dobry wujek zwie-
rzali si¢ sobie z czegos.

— Porzucili$my ten apartament — wyjasnit Paul — a teraz
spotykamy si¢ po raz drugi, z mifodcia 1 w ogdle.

Usmiechnat si¢ do niej, ale Jeanne potrzasneta glowa.

- Co w ogdle? — spytala.
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Nim zdazyt odpowiedzieé, podjechalo metro i odruchowo
do niego wsiedli, Paul ja pociagnat za soba 1 usadowil na
pustym miejscu. Siedzieli teraz przy sobie jak kochankowie.

— Stuchaj - powiedziat rad, ze moze juz méwié o sobie
1 otrzasnawszy sie z rozpaczy. — Mam czterdzieéci pigc lat.
Jestem wdowcem. Mam nieduzy hotelik, dogé parszywy, ale
jeszcze nie dom noclegowy. Przewaznie zylem tak sobie, na
los szczescia, ale wreszcie si¢ ozenitem. Moja zona popelnita
samobojstwo...

Pociag zatrzymat si¢ ze zgrzytem. Thum ruszyt do drzwi,
otwierajac je z trzaskiem. Paul i Jeanne spojrzeli na siebie
i raptem wysiedli. USwiadomila sobie, 7e wcale nie ma
ochoty stucha¢ o jego zyciu, ktére wygladato na smetne
1 nieco paskudne. Nie odzywajac si¢ zeszli po betonowych
stopniach w porzadne, rozlegle otoczenie Etoile, skapane
w blasku storca.

— Co robimy? - spytata Jeanne.

- Powiedziata§ mi, ze kochasz pewnego mezezyzng i cheesz
znim zy¢. Ten, ktorego kochasz, to ja. Wiec bedziemy zyli ze
soba. Bedziemy szcze$liwi, nawet sie pobierzemy, jezeli
zechcesz... '

- Nie - odparta zmeczona ta gadaning. — Co teraz robimy?

= Teraz pojdziemy na drinka. Uczcimy to, zabawimy sig.

Paul wierzyl w to, comowi, nie bardzo jednak wiedzial, jak
si¢ zabawia po potudniu mtoda kobiete. Wprawdzie nie mialo
to wigkszego znaczenia. Jesli ona go kocha, to gdziekolwiek sie
zatrzymaja, bedzie dobrze. Spodobat mu sie pomyst, aby
oficjalnie si¢ do niej zalecaé. Potrzebna mu byla i rozrywka,
1 okazja do przekonania jej, ze to rowniez potrafi.

~ Co u diabla — méwil, nie jestem zaden nadzwyczajny
zawodnik. Postrzelono mnie na Kubie w 1948 roku i od te]
pory mam prostate jak pigS¢. Alei tak niezty ze mnie jebaka,
mimo ze nie moge miec dziec.

Jeanne czuta si¢ i zmieszana, i weiaz pociggato ja do niego
wspomnienie ich romansu, a zarazem odstreczal jakis niejas-
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ny i rosnacy niesmak. Czula si¢ jak obnazona w tym jasnym
zimowym sloncu.

— Poza tym - ciagngl szukajac, co jeszcze moglby jej
opowiedzie¢ - jestem bez przydziatu i bez przyjaciol. Gdy-
bym ci¢ nie spotkal, to chyba pierdzialbym tylko w jakis
twardy stolek i zapuszczat sobie hemoroidy.

Skad te jego ciagle aluzje do odbytnicy? Zlapal ja za
mankiet ptaszcza, przystanal i zawrocil, aby zajrzeé do Salle
Wagram, gdzie zwykle byla tancbuda, a czasem jakie$ mniej
wazne mecze bokserskie. Dobiegly ich dzwigki orkiestry, ale
z ulicy lokal wydawat sie pusty.

— A zeby ta diuga, nudna historia byla jeszcze nudniejsza
— powrocit do tematu, prowadzac ja do Salle Wagram
~pochodzg z czasow, kiedy tacy jak ja wstepowali do takich
melin jak tutaj, zeby poderwac taka miloda cizie jak ty.
W tych czasach nazywaliSmy takie: brzana.

Weszli rami¢ w rami¢. Sala rozbrzmiewala muzyka,
wykonywana nie na zywo przez orkiestre taneczna, tylko
z gramofonu, stojacego na stole wsréd masy plyt w jask-
rawych kopertach. Wygladalo to raczej jak stodota z ogrom-
na kopula zamiast sufitu, krzykliwie o$wietlona tuzinami
wiszacych kul. Grupy stolikow poumieszczane byly na
roznych poziomach powyzej glownego parkietu, gdzie od-
bywal si¢ wlasnie konkurs tanca. Kilka tuzinow par w $tro-
jach, ktore byly modne pietnascie lat temu, poruszato sie
w osobliwym, rytmicznym ukladzie, jakiego Jeanne nigdy
jeszcze nie widziala. Mezezyzni mieli dtugie baki, a wlosy
kobiet I$nily od lakieru. Przypominali jej barwne i napuszo-
ne ptaki, paradujace w klatce pod surowym okiem kilku
pandw i pan w §rednim wieku, usadowionych przy diugim,
drewnianym stole po jednej stronie parkietu. Przed siedzacy-
mi lezaly arkusze papieru i otowki. Kazdy z uczestnikow
konkursu miat przypigty na plecach numer wydrukowany
na wielkim kartonowym prostokacie i gdy tak wirowal,
sedziowie wyciagali za nimi szyje wypatrujac. Stalo tez kilku
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przygladajacych si¢ kelneréw, na ogét jednak sala byla
pusta. Na stolikach otaczajacych uzywana w tej chwili czgsc
parkietu rozestano biale obrusy, lecz inne ugrupowania
stolikow pokryte byly tylko setkami odwroconych krzesel
z nogami sterczacymi do goéry. Drewniana porgez od-
grad.za{.a tancerzy od| pustych przestrzeni sali balowej,
zamienionej w przybytek tanga.

Paul poprowadzit Jeanne przez parkiet i na druga kondyg-
nacj¢, gdzie zgryzliwy kelner sprawnie przygotowal im
stolik. Paul szarpnat si¢ i zamowil szampana, sam usiadl
naprzeciw Jeanne. Byl pewien, ze do niej przeméowi humor
te] sytuacji. Tylko oni dwoje si¢ tu licza, wicc absurdalnoéé
otoczenia moze im dostarczy¢ rozrywki. Ale Jeanne po-
trafila tylko zapatrzy¢ si¢ na zawodnikéw. Byli czyms$ tak
groteskowym, $migajacy po wielkiej, ponurej sali, kierujac
si¢ odgtosami zdartej muzyki i pragnieniem, aby ich wyrdz-
nifa ta komisja staruszkow obojga plei.

Kelner przyniost szampana, napeknit ich kieliszki i zo-
stawil ich samych. Jeanne podparia si¢ tylko na tokciach
z glowa na dtoniach. Paul zblizyt si¢ do niej. :

— Prosze o wybaczenie, ze przeszkadzam - odezwat sie,
naélac}ujacc brytyjski akcent, by ja rozbawi¢ - ale tak mnie
rorazita pani uroda, ze pragnalbym zaproponowa¢ pani
deliszek szampana. |

Ona spojrzata na niego bez wyrazu.

- C_zy to miejsce jest zajete? — zapytal Paul, ciagnac na site
dowcip, chociaz widzial, ze jej to nie bawi.

— Co? — powiedziala. — Nie, nie jest zajete.

- Czy mozna?

— Prosze bardzo.

_Paul usadowil si¢ z ekstrawaganckim gestem i biorac jej
kieliszek przysunal go jej do ust. Jeanne odwrocita twarz.
J;gq zgrywa byla zbyt podobna do prawdy i oboje poczuli
si¢ jakos niezrgcznie. Paul wypit do dna i zndéw sobie
napetnit. Sprawy nie toczyly si¢ tak, jak sobie wyobrazal.
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— Czy znasz tango? — zapytal i Jeanne potrzasnela glowa.
~ To rytual, rozumiesz? Zwr6é¢ uwage na nogi tanczacych.
Zawolal kelnera i zamowil butelke szkockiej whisky
i szklanki. Kelner przyjrzal mu si¢ bacznie i poszed} po whisky,
Paul chcial si¢ bawié, rzucaé pieniedzmi, urzadzi¢ uroczystosc
i nie obchodzito go, co ktos o tym pomysli, z wyjatkiem Jeanne.

— Nie wypilas szampana — powiedzial. — Teraz juz bedzie
ciepty. Zamowitem ci whisky.

Kelner przyniost butelke. Odszedt z powrotem w najdal-
szy kraniec sali. Ich stolik by} catkiem odosobniony. Paul
nalal im whisky niepewna dtonia.

— Nie wypita$ tej whisky — upomniat ja lagodnie. — No
wypij tyczek. Za tatusia.

Przylozyl jej szkto do warg. Spojrzala na niego ze
smutkiem i Paul poczul wzbierajaca w nim rozpacz. Ale
potem upita wiedzac, ze jemu to sprawi przyjemnosc, mimo
ze whisky sparzyla ja w gardio.

— A teraz, jezeli mnie kochasz — namawiat — wypij do dna.

Znow wypila. - W porzadku — powiedziata. — Kocham cig.
— Byt to frazes na odczepne.

— Brawo! - pochwalit Paul.

— Opowiedz mi o swojej Zonie.

To byta jedyna rzecz, o ktorej Paul nie cheial rozmawiac.
To juz przesztoéé: on bedzie si¢ teraz cieszyl, rozpocznie
nowe zycie.

— Porozmawiajmy o nas — powiedzial.

Jeanne tylko si¢ obejrzata, na tancerzy i sedzidw, na garstke
ukrytych w cieniu kelneréw. — To miejsce jest zalosne.

— Owszem, ale ja tu jestem, prawda?

— Monsieur Mai tre d Hotel — odpowiedziala mu sarkas-
tycznie,

- To bylo wredne.

Paul uznal, ze ona sie¢ po prostu z nim drazni. Po tak
pelnych namietnoéci spotkaniach, jakie mieli ze soba, wyda-
lo mu si¢ niemozliwe, aby z niego najzwyczajniej drwita.
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Lecz dla mgj, im wigcej Paul mowit o sobie, tym bardziej
stawal si¢ nieatrakcyjny.
- Tak czy owak — wrocit do sprawy — i
ci¢ 1 cheg zy€ z toba. P -kOCham
- W_tym twoim domu noclegowym. - Zabrzmialo to
prawie jak szyderstwo,
~ W domu noclegowym? Co to znaczy, u diabla? - Paula
zaczgl ogarniaC gniew, a wypita juz whisky pogarszata
sprawe¢. Jeanne jakby nie rozumiala, o co mu chodzi,
~ Co to za roznica, u diabla, czy ja mam dom noclegowy
hp.te% czy patac? - krzyknat. - Kocham cig! Co za pierdolona’
roznica?
' .Jerfmne przeniosta si¢ na sasiednie krzesto bojac si¢, zeby
jej nie uderzyl. Podniosta swoja szklanke i wypita ézysta
whisky do dna. Przygnebiala ja ta sala, ci tancerze, Paul
1 nawet ona sama. Przedluzanie tego nie mialo sensu, ale nie
cheiala si¢ do tego przyznaé ani Paulowi, ani sobie,.
U_dob}‘uchany tym, ze wypita, Paul sam tez wychylit do
dnai znow nalat obojgu. Alkkohol zagrzewat go i réwnoczes-
nie czul, jak .roénie w nim ta sttumiona rozpacz. Jeanne
Wpat{'ywa}a si¢ w parkiet, Muzyka i pary z przyszpilonymi
do mch ogromnymi cyframi obracaly si¢ coraz predzej
i prgclzg w miare, jak umyst jej si¢ przyémiewal. Wyrzucata
soi_n'e, ze pje za szybko, chociaz ostatnia whisky spotegowa-
fa jej pragnienie. Wpatrywata si¢ w nogi taficzacych,
Stapali wynioéle 1 rzucali mechanicznie glowami. Wtem
muzyka umﬂki_a. Tancerze odwrocili sig i ruszyli gromadnie
do swoich stoglk(’)w, gdzie przycupneli na krawedzi krzeset
z zastyg‘l!ym usmiechem na twarzy, z glowami zwréconymi
do sgdziow. Niewiasta w Srednim wieku, w kwiaciastej sukni
w gryzacych si¢ barwach czerwonych i fioletowych, w okula-
rach W Flrumanej oprawce, powstala za dlugim stolem
i oznajmlla donodnym, rzeczowym glosem: — Jury wybrato
Jakg najlepsze dziesig¢ nastgpujacych par. ~ Tu poprawila
sobie okulary i uniosta przed soba papier.
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Cisza zapadla w sali, gdy zaczela wyczytywaé numery. J edni
po drugich, wywolywani przez nia, ruszali z powrotem na
parkiet, puszac si¢ i stapajac z wysoka, zwracajac sie ku sobie,
gotowi na poczatek muzyki, ktora miafa za chwile zagrac.
Parkiet wypehnil sie stopniowo juz ustawionymi w pozycil
parami. Trzymali si¢ sztywnymi rekoma islepo wpatrywali si¢
sobie nawzajem w oczy. Dla Jeanne wygladali jak manekiny.

Niewiasta w sukni drukowanej w kwiaty uniosla wylewnie
dlofi 1 zawolala: — A teraz, panie i panowie, zyczymy wam
szezedcial Oto ostatnie tango! — Stowa jej odbily si¢ echem
w przepastnej sali. Zblizal si¢ sad ostateczny.

Natychmiast rozlegla si¢ muzyka, gto$na i melodyjna idla
Jeanne bezgranicznie przygnebiajaca. Widziala, jak od wejs-
cia przesacza sie z ukosa $wiatlo dzienne. Upic si¢ po
potudniu i patrze¢ na ruszajace si¢ automaty: to ja do-
prowadzato do fez. Paul siedziat naprzeciwko, przygladajac
si¢ przez ramie taficzacym, posepny i nieobliczalny. Jeanne
znowu starala sie obserwowac nogi tancerzy. Poruszali sig
idealnie zgrani, gdy kazda para wykonywata ugiecie i posu-
wisty krok, i odgiecie si¢ w tyl z ozdobnie stylizowanym
gestem, z usmiechem zastyglym na ustach, z oczyma i twa-
rzami bez wyrazu. Przemkneta jej mysl: czy to naprawde
ludzie? Nie sposdb byto wyobrazi¢ ich sobie wykonujacych
jakiekolwiek zwykle, ludzkie czynnosci.

— Nalej mi jeszcze whisky - rzekfa do Paula.

— Qch, zdawato mi sig¢, ze nie pijesz.

— Teraz zachcialo mi si¢ pi¢. Jeszcze troche.

Paul wstat i niepewnie okrazyl stolik. - W porzadku. To
dobry pomyst. ~ Uwaznie nalal whisky do obu szklanek.
Jeanne zakrecilo sie nieco w glowie i ostroznie przysungta do
siebie szklanke.

— Chwileczke — powiedzial Paul, zanim zdgzyla wypic.
Mowit z wysitkiem, szykujac si¢ do toastu. — Poniewaz...
poniewaz jeste§ naprawde pigkna...

Jeanne uznala te stowa za toast i wypita.
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- Chwileczke! ~ krzyknal, uderzajac szklanka o stolik.
Whisky chlusneta mu na dlosi i pociekta az na podioge.

- W porzadku.

- Prz.ep.raszam... najmocniej przepraszam — odezwal Si¢
z bryty_]sklm- akcentem. - Nie chcialem tego rozlaé.

J ¢anne uniosta do gory swoja szklanke. - No to Wypljmy
— powiedziala - za nasze zycie w hotelu.

~ Nie, pierdoli¢ to wszystko.

P&}l}l kopnat i wywrécit krzesto podchodzac, by przy niej
usigsc. Opart sig 0 nig ciezko i spostrzegla zmarszezki wokél
oczu 1 przerzedzajace si¢ wlosy. Wszystko, co méwila na jego
temat poprzedniego dnia w apartamencie, byto prawda. To
stary czlowiek i teraz juz nawet czué go staroscig, jakby
przesiagknat kuchennym winem do potraw. Patrzac na niego,
Jeanne nie mogla si¢ opedzi¢ od mysli o jego ciele. Nigdy
Jeszcze tgk naprawde nie pomyslala o tym, jak tegi jest
W pasie, Jalga pomarszezong ma skore. Tajemnica okrywaja-
ca to, jak si¢ nazywa i jak zyje, catkiem falszywie zakonser-
wowala go dla niej.

- No cpoc_lé. - rzekl Paul - wypijmy za nasze Zycie na wsi.

- Jestes'mlloénikiem natury? Nigdy mi o tym nie mowites.

= Och, jak Boga kocham. - Paul wiedziat, 7¢ przeciez na
wsl nic nie beda robié, tylko sig kochad. Dlaczego ona si¢
z nim droczy? Rzekd, stosujac sie do jej nastroju: — No tak,
Jestem chlopak z natury. Nie wyobrazasz sobie mnie przy
krowach? Calego w kurzym lajnie?

~ No pewnie.

~ A dlaczego nie? - obruszy? sie. '

— Dobrze, bgdziemy mieli dom i krowy. Ja tez bede jedna

'z twoich krow.

~ Ale stuchaj - rzekl, §miejac sie ochryple. — ie doi
dwa razy dziennie. Co ty nzf@to? PO ~ g dat
- Nienawidzg wsi - przyznala sig, pomyslawszy o willi,
Wszystko robilo si¢ takie plugawe, zatrute alkoholem 1 wi-
dokiem tych niezmordowanie krgcacych sie ciat bez zycia.
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— Jak to nienawidzisz wsi? — zapytat.

— Nienawidze i koniec.

Jeanne wstala, chwytajac si¢ za oparcie swojego krzesta.
Poczula, ze musi stad wyjsc.

- Woleg is¢ do hotelu — powiedziala i nie wydalo jej sie to
zbyt $mieszne. Moze jest jaka$ szansa, pomyslala, moze
znow ujrzy Paula i ustyszy go inaczej, kiedy znajda sie sami
w pokoju. Moze by potrafila zapomnie¢ o tym wszystkim
i 0 tym, co jej powiedzial,

— Chodz. Pojdziemy do twojego hotelu.

Tymczasem Paul wziat ja za reke 1 pociagnal na parkiet.
Potykali si¢ schodzac z tej podwyzszonej kondygnacji, kroki
ich glo$no dudnily po gotych deskach, ale muzyka je
zaghuszala.

— Zatanczymy — rzekt Paul.

Jeanne potrzasneta glowa, ale Paul si¢ upieral, ciagnac ja
w strong glownego parkietu. Tancerze udawali, ze ich nie
widza.

— No chodz - przymawial si¢. — Zatahczymy.

Potykajac si¢ weszli pomigdzy uczestnikow konkursu.
Jeanne poczula, 7e nogi si¢ pod nig uginaja. Muzyka i stechle
powietrze w sali jakby nalozyty si¢ na dziatlanie whisky, a do
tego uderzyl ja odor tuzina zmieszanych perfum. Oslepiaty ja
punktowe Swiatla, a inne pary przemykaly koto nich ze
stylizowanym wdzigkiem, ktory sprawial, ze groteskowe
ruchy Paula wydawaly si¢ jakies oblesne. W pozycji tanecz-
nej ztapatl ja, unidst jedna nogg i zawinat ja poza siebie,
matpujac innych. Paradowal tam 1 z powrotem, z teatralnie
zadartym podbrodkiem, wysoko podnoszac kolana i walac
stopami o parkiet. Probowal okreci¢ Jeanne pod uniesiona
dtonia, lecz poslizgneta sie i cigzko upadla, przejechala si¢
pare krokow po gltadkiej posadzce.

— Nie chceesz tanczy¢? —spytat ja Paul. Zaczat tanczy¢ sam,
wykrecajac sie 1 nurkujac posrod par konkursowych, ktore
nie uronily ani kroku. Wygladato to absurdalnie i Paul si¢
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wybornie bawil. Czut si¢ znakomicie, poniesiony przez
whisky i widowisko. Wiasnie zaczynalo sie dla niego nowe
zycie, ktore przezyje w calej pelni i tak, jak zechce. Probowal
wykonac skok i zwalit sie na kolana.

Niewiasta w kwicciste] sukni wstata ze sWojego miejsca
za stolem, oburzenie odebrato jej glos. Wokél niej krazyli
inni sedziowie, odzywajac sie chrapliwym szeptem, ale
nikt z nich najwidoczniej nie miat ochoty podej$¢ do
pijanej, bezczelnej pary.

~ Na parkiecie juz nie ma miejsca! - wykrzyknela niewias-
ta w kwiaciastej sukni, wymachujac rekoma i zmierzajac
w kierunku Paula. - Tego juz za wicle. - Jak WSZyscy w tym
epizodzie, ona réwniez traktowala go serio.

Paulowi wydawato sie to bardzo $mieszne. Zasmiewajac
si¢ obtancowywat ja niby matador na arenie.

— Proszg si¢ stad wynosic¢! Co pan wyprawia?

— Madame! - sklonit sig, chwytajac ja w pasie i ustawiajac
si¢ w pozycji do tanga. Ociezale poprowadzit ja wokdt
parkietu, starajaca si¢ wyrwaé. Sedziowie patrzyli, nie
posiadajac si¢ z oburzenia, tancerze zaé nadal robili swoje.

— To niemozliwe — o$wiadczyla niewiasta.

— To milo$¢ — rzekt Paul. - Zawsze. I amour foujours.

— Alez to konkurs! - Wreszcie mu si¢ wyrwata, Jej koledzy
zza stolu sgdziowskiego zaczeli sie ostroznie przyblizaé.

—~ Co ma do tego milos¢? - krzyknela niewiasta. — Milodé
proszg sobie oglada¢ w kinie. Wynosi¢ mi sie stad, ale juz!

Jeanne chwycita Paula za ramig i pociagnela go do
wyjscia. Ale on przystanal na krawedzi parkietu. W oczach
przygladajacego mu sie kompletu sedzidw opuscit spodnie,
pochylit si¢ i wypiat na nich goly zadek. Widzowie az sie
zachlysneli.

Potykajac si¢ on i Jeanne zeszli z parkietu. Zatrzymali
sie w ciemnym kacie, posrod odwroconych  stolikow,
i ciezko usiedli pod sciang. Muzyka trwala nieprzerwanie
i obojetnie.
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- Pigknosci moja, siadz przede mna ~rzek! Paul, stargj ac sie
dotknac jej policzka, ale Jeanne uchylita sie. Glucho pojekiwa-
la, szczerze przestraszona. o

~ Gargon! — Paul strzelit palcami, lecz. k’elner sig nie
pojawil. - Szampana! —zawolati zaczat wybijac rekoma takt
muzyki. — Jezeli milo§¢ muzykg si¢ karmi, to grajeie!

Zwrocit sig do Jeanne i dostrzegl lzy cieknace po jej
policzkach,

— Co si¢ stalo? — zapytal.

— To koniec. .

- Co sig stato? — powtorzyl, nie cheac zrozumie¢ tego, co
powiedziata.

— To koniec.

- Co za koniec?

- Wigcej si¢ juz nie zobaczymy, nigdy. o

— Przeciez to smieszne. — Paul zbyt jej stowa machnu;merp
reki. Potem ujat jej dion 1 wepchnat ja sobie w glab spodni.
Powtorzyt po cichu: — To smieszne. _

— Ja nie zartuje. — Jeanne objeta jego czlonka dlonia
1 zaczela go swiechtac. Patrzyla prosto przed siebie i Izy
wcigz sciekaly po jej policzkach.

Paul zapart sig plecami o sciang. — Och, ty parszywy
szezurku — wystekal.

— To koniec. oy

- Postluchaj mnie, kiedy ca$ si¢ konczy, to znow sig
zaczyna. Nie rozumiesz? : '

- Wychodze za maz - powiedziala Jeanne automatycznie.
— Odchodz¢. To juz koniec. — Jej dtor poruszala si¢ coraz
predze;.

- Qoch... Jezu! :

Paul si¢ spuscit i Jeanne z obrzydzeniem cofngta dlon{.
Wydoita go i resztka sil z niego wyciekla, Wytarta sobie dion
jego chustka do nosa. o

- Shuchaj — przemowit, usitujac obroci¢ w zart jej obrzy-
dzenie.
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Muzyka ucichta i sala wypelnita si¢ szuraniem Stop
1 echem surowego wyroku, w ktérym sad wyliczal zwycigz-
coOw. Jeanne nie rozumiala slow, ale nie mialo to zadnego
znaczenia. Widziala te scene... z udziatem wlasnym i Paula.
Okazat si¢ brzydki, jego zycie plugawe i jatowe, seks jego
bezuzyteczny. Przyjrzata mu sig i oto widnial przed nia
pijany rzech. Czula obrzydzenie do niego i do sicbie.

=~ To koniec - rzekla, podniosta si¢ i ruszyla do drzwi.

~ Chwileczke! — zawolal Paul, — Ty! gtupia brzana!

Pozbierat sig na réwne nogi i zapiat spodnie. Zanim dotarl
do drzwi, Jeanne juz z pospiechem szla w strone glownego
bulwaru.

- O kurwa - powiedzial Paul, nagle o$lepiony przez
swiatlo dzienne i niepewnie trzymajgc si¢ na nogach. — Za-
czekaj chwile, do jasne; cholery!

Ruszylulica w §lad za nia, ale Jeanne przyspieszyta kroku.
Odgtos jej stop wprawit ja w poptoch.

— Hej, Rube! - zawotat zartobliwie, ale Jeanne si¢ nie
odwrocita. — Chodz tutaj!

Narogu przeszta przez jezdnie w momencie, gdy zmienialy
si¢ Swiatla, i Paul musial poczekaé. Wzbieraly w nim gniew
1 frustracja. Nagle u$wiadomit sobie, Ze jesli ona go teraz
porzuci, to juz nigdy jej nie zobaczy.

- Chodz tutaj! - zawolal jeszcze raz i wszedt prosto miedzy
samochody, na jezdnie, we wrzasku klaksonéw, i przy-
Spieszyl. - Zaraz cie Zlapie, brzana!

A potem juz oboje biegli. Wpadali w cien i wypadali
z cienia jaworéw rosnacych wzdiuz chodnika, tak iz blyski
slonecznego $wiatla skupialy sie na tym kontragcie: tadna
dziewczyna w rozchylonym plaszczu, z rozwianymi wlosa-
mi, uciekajaca przed mezczyzng dostatecznie starym, azeby
mogt byé jej ojcem, ktéremu brakowato i tchu, i wdzieku na
taki wyscig. Jakby taczyl ich niewidzialny sznurek, skracaja-
cy si¢, gdy ona zwalniala kroku, potem znéw sig Wy-
dhuzajacy, kiedy ona si¢ oddalata. Ten niewidzialny sznurek
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jednak nie pekat. Weiaz byli uczestnikami jalgby‘dmwnego
rytuatu, odgrodzeni od Swiata, przez ktory blegll.

Dziato si¢ to w godzinie szczytu i tl_um wypetnial Cham,ps
Elysées. Jeanne pedzila, Zanurzajac sie W fale prze,chodmow
iwynurzajac sie z nich, wcigz nie mogac sz@.od_erwac Qd Pgula.
Trwoga jej wzrosta, gdy uéwiadom}h sob}e, ze on nie daje za
wygrana, izaczela panicznie szuk_ac W myslach miejsca, gdzie
bylaby przed nim bezpieczna. Nic nie p}"zyszlo jej do glowy
procz mieszkania jej matki przy Rue VaV}n na Montparnasse,
a byla pewna, ze Paul tego dystar}su nie wytrzyma.

Pozostat juz w tyle, wigc zwolnlla‘, spoglgdajacc na niego
przez ramig. O pol przecznicy dal'ej mmc;l} Grand Pale_usg
pyszny w popotudniowym sloﬁm_l, i Gare d O_rsay, przecigli
Sekwane 1 tupot ich krokow z_gmzﬁ W halaszef- yvalqzqcygh
o lepsze samochoddw. Paul nie odstepowal jej, mimo ze
z trudem lapat oddech i ze bol przeszywal mu klatke
pl%zos.;?aju dzielnicy Montparnasse J eanne obr(')ci'la si¢ ku
niemu 1 wrzasnawszy: — Stoj! Stoj! - poblqgia dale;.

— Czekaj! - blagalnie zawolat Paul, ale nic z tego. Znowu
rzucit si¢ naprzod. 2 _ _

Dobiegajac juz do budynku, gdzie mles'zkan%e wyna]i
mowala jej matka, Jeanne zwolnifa. Nie chm:a.h}, zeby Pau
trafil tam po jej sladach, ale nie umlqla wymys.hc nic innego.
Styszala za soba jego cigzkig kroki. Wreszcie dogonit ja,
ledwie zipiac, i zlapal za ramie. o "

— To koniec! — powiedziala wyrywajac si¢. = Dosyc!

- Ej, wolnego. o ' i

Paul opart si¢ o éciane i probowat z nig pertraktowac_:,‘ ale
okrazyla go. - Stdj! - krzykneta. — To koniec. A teraz juzidz.
Wynos si¢ stad! '

Paul podbiegal z ukosa, cwcg]e‘ bez tchu. _

— Nie przegonig ci¢ — stwierdzil. ’—lD_a] mi szanse. :

Staral si¢ ja wyprzedzi¢, zastapic jej dr<?g§:. Usmlechqa
sig, rozpaczliwie starajac si¢ zapanowa¢ nad sytuacja,
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rekoma wziawszy sie za bok. Przeméwil czule: — Stuchaj
ghuptasku... }

J.ee.mne odparta szybko po francusku: - Teraz Juz zawolam
policje. :

_ qutanowﬂ, 7e nie c;la} jej odejsé. Uczyni wszystko, byle mu
si¢ nie Wymkn@la. To jego ostatnia szansa na mitoéé,

Przebiegta otarlszy sie o niego.

~—No dobrze, cholqra, juz ci nie stoje na drodze — odezwat
S1¢ z gorycza. — Czyli aprés vous, mademoiselle.

Przystan_@la narogu, spogladajac przez ulice na wejscie do
dcmu swej matk;. lez@slalsli@ 1 usitowala zapanowaé nad
panika, podpowiadajaca jej, aby wpadla prosto do tej
bramy. _Pa_ul zgl?apgyl, ze ona si¢ go naprawde boi. Na jej
usppkown_w pozniej bedzie czas, pomyslal, kiedy juz wy-
kryje, gdzie ona mieszka.

- To czes¢, siostro - powiedzial, mijajac ja i odchodzac
ulica. - A zreszta brzydactwo z ciebie, Moge cie wigcej nie
ogladac.

Poszedl dalej udaj@c, ze przestala go interesowaé,
Jeanne przyjrzaiaj s1¢, jak odchodzi, a potem odwrécita
sig 1 przebiegla jezdnie. Wéliznela si¢ do budynku, ale
gdy zamykala za soba drzwi wejsciowe, Paul skoczyt
Za mg przez ulicg i po stopniach na gore, tak ze
poga_wﬂ Sig w .holu, gdy Jeanne wlasnie zamykata sie
w windzie. 'SpOJrzaia 1a niego w przerazeniu, gdy chwycit
za watly zelazny uchwyt j szarpnal, usitujac sie do
niej dostac.

Winda pojechala z wolna do gory.

-0 kurw_a! _~ Powiedziat Paul i pognal w gore po
schodach,‘ usitujac przegoni¢ winde.

- Komec. z tobg! — krzyknela do niego Jeanne po
francqsku z jadacej klatki. — Tu es fini!

Whiegt na _drugi podest i ztapal za uchwyt, ale za pozno.
ngig wCiaz jechata do gory z Jeanne, weiSnigta w najdalszy
kat jej klatki.

146

— Les flics... — wyjakala.

- Pierdol si¢ z ta policja.

Winda minela trzecie pigtro, zanim Paul dopadt jej drzwi.
Pigt si¢ dalej po schodach.

— Tu es fini! krzyknela do niego z gory.

Klatka szarpngla si¢ i staneta na czwartym pietrze, Jeanne
wyskoczyla na podest, zaczeta walic do drzwi mieszkania
swojej matki. Paul wynurzyt si¢ za nig.

— Stuchaj - odezwal si¢, zasapany. — Chce z toba pogadac.

Jeanne przebiegla obok niego i zaczgta walic we drzwi
sasiedniego mieszkania, ale bez skutku. Paul ruszyt na nia
1 kiedy dotknat jej ramienia, zacz¢ta wrzeszczec.

— To zaczyna by¢ $mieszne — powiedzial.

— Na pomoc! — krzyczala, szukajac w torebce klucza. — Na
pomoc!

Nikt si¢ nie zjawil. Szamotata sie z zamkiem u drzwi
mieszkania swej matki i gdy wreszcie udato sie jej otworzyc,
niemalze runeta do srodka. Paul byt tuz za nig i zablokowat
drzwi ramieniem. Wyprzedzajac go wpadta do wnetrza, nic
nie widzac, gnana panika, skupiajaca si¢ na jednym przed-
miocie, lezacym w szufladzie biurka. Nie ma sposobu, aby
go powstrzymac. Zawsze to wiedziala, ze nie zdota si¢ przed
nim ukry¢. Jednak nie spodziewala si¢ po nim az takiej
bezwzglednosci.

— To bedzie czolowka —irzekl Paul, przystajac, aby
obejrze¢ zdjecia 1 bron tubylcza. - Idziemy na catosc.

Jeanne wyciagneta szuflade 1 wyjela stuzbowy pistolet
ojca. Ciezko lezal w jej reku, zimny 1 niezawodny,
schowata go pod plaszcz, zanim odwroécila si¢ ku niemu

twarza.

- Starzeje si¢ — rzekl Paul, uSmiechajac si¢ do niej ze
smutkiem. — Ilez ja mam tych wspomnien.

Jeanne wpatrywala si¢ w niego ze zgroza i fascynacja,
kiedy siegnat po jedna z wojskowych czapek jej ojca 1 zatozyt
ja sobie na bakier. Dal krok w jej strone.
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~ Jak ci si¢ podoba twéj bohater? — zapytal. - Wolisz go
przysmazonego z obu stron, czy zoltkiem do gory? - Ciagle
jeszeze wdzigezyt sie do niej.

Zdjal czapke i zamiotl nig unizenie. Ona tu jest,inalezy do
niego, i juz nie da jej odejsé. Jakze pickna mu si¢ wydawata
mysl, ze znalazt wreszcie kogo$ do pokochania.

= Uciekalas$ mi po calej Afryce i Azji, po Indonezji, a teraz
ci¢ w konicu znalazlem. — Paul méwit to catkiem serio. — No
i kocham ci¢ ~ dodat.

Przystapit tuz do niej i nie spostrzegl, Ze jej plaszcz sie
rozchylil. Lufa pistoletu byla wymierzona Wwprost w niego.
Uniost dlon, aby dotknaé jej policzka, i wyszeptal: — Chee
uslysze¢, jak masz na imie.

- Jeanne - odrzekla i pociagnela za spust.

Eksplozja odrzucia go o kilka krokéw, ale nie upadt.
Won spalonego prochu rozeszia si¢ W powietrzu i brof
zadrzata w dloni Jeanne. Paul nachylit sig z lekka do przodu,
jedna reka lapigce si¢ za zoladek, z druga wciaz uniesiona.
Wyraz jego twarzy sie nie zmienit,

— Nasze dzieci — zaczal. — Nasze dzieci. .

Odwrocit si¢ 1 ruszyl, potykajac si¢, w strong oszklonych

drzwi do tarasu. Gdy sie rozwarly, Swiezy wietrzyk rozwial
mu wlosy i przez chwile wygladal niemalze mtodo. Wyszedt
na kafelki, wsparl si¢ o poreczi twarz podniost do bigkitnego
nieba. Przed nim rozciggal sie Paryz.

Powolnym i pelnym ‘gracji ruchem wyjat z ust gume do
zucia i przycisnat ja delikatnie od dotu do poreczy balkonu...

— Nasze dzieci - rzekt - zapamigtaja...

To byfa ostatnia rzecz, jaka $wiadomie powiedziat. Ale
ostanie stowo W swoim Zyciu wymamrotal po tahityjsku.
Zwalit si¢ cigzko pod jodetka w donicy, skulit si¢ jak uspione
dziecko i skonal z uimiechem.

— Nie wiem, co to za jeden — wymamrotata do siebie
Jeanne, ciagle jeszcze z pistoletem w reku, z oczyma
rozszerzonymi i nie widzacymi. - Przyszedt za mna, probo-
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wal mnie zgwalcic... To jakis Waria’t... Nie wifam, jak si¢
nazywa, nie znam go, nie znam... Probowat mnie zgwalcic,
to wariat... Nie wiem nawet, jak si¢ nazywa.

Przynajmniej to ostatnie byto prawdg.



Trzecie tango w Paryzu

‘Nie byto w sezonie 1972 gtosniejszego filmu niz Ostat-
nie tango w Paryzu. Mlody rezyser wloski Bernardo
Bertolucci nakrecit go dla spotki wlosko-francuskiej
wedlug scenariusza pod tytutem Ultimo tango a Parigi,
ktory napisali on i Franco Arcalli. Dialogi toczyty sie
po angielsku i francusku, te ostatnie za$ adaptowala
A'gnés Varda. Dwie gléwne role, poza ktérymi wlasci-
wie nikt si¢ nie liczy, zagrali po mistrzowsku Marlon
Brando i debiutujaca Maria Schneider, ktéra odtad wy-
robila sobie liczace sie nazwisko w §wiecie aktorskim.

Po dwudziestu latach juz trudno sobie uswiadomid¢,
jaki to byt przetom w sztuce.

I niestychany skandal.

Cenzura malto nie oszalata. Wniesiono skarge do
sadu w Bolonii, zadajac konfiskaty filmu i odstraszaja-
cej kary dla jego tworcow. Jednak sad znalazl sie na
poziomie i oddalil zarzuty, motywujac to zaletami arty-
stycznymi dzieta. :

Przez jaki§ czas Ostatnie tango w Paryzu bylo naj-
wigkszym przebojem kasowym na Zachodzie i gtow-
nym obiektem zainteresowania najpowazniejszych kry-
tykéw. Roztrzasano je we wszelkich aspektach formal-
nych, moralnych i obyczajowych, a wszystko to wypa-
dto jednoznacznie na korzy$é utworu,

Zwracano uwage na niepokojaca, chorobliwa atmos-
ferg filmu, jakby z goraczki lub koszmaréw sennych
poczeta, lecz rozgrywajaca si¢ w warunkach pelnego
realizmu. Przyczynia sig do tego niezwykla tonacja barw-
na z przewaga sttumionych odcieni pomaradczowych i
technika zdje¢, ktora wyréznit sie Vittorio Storaro. Na
tym tle odbywa si¢ dramat seksu, bodajze po raz pierw-
szy potraktowanego tu jako taki, bez Zzadnych pretek-
stow, nawet umySlnie wyrwanego z wszelkich uktadéw
1 norm zewnetrznych. Bertolucci zrobil z niego co$ na
ksztalt robinsonady. Na tej wyspie bezludnej w $rodku
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Paryza seks wybucha z sila instynktu i zywiolu, wyglo—
bywa z dwojga ludzi to, co w nich najgt¢bsze 1 samoist-
ne, a zarazem stlumione i nie przystajace do ich uwarun-
kowania zyciowego. .

Erotyka i seks kigbia sie tu jakby niezaleznie od
$wiata 1 postuszne tylko wiasnemu prawu. _

Zadza posiadania drugiej osoby ciagle wah;t si¢ na
granicy jej zniszczenia, obsesyjnego wrgez unicestwia-
nia jej osobowosci, ale takze autodestrukeji. .

Do licznych i waznych probleméw utworu nalezy
kosmopolityzm. W tym kotle narodow i ku}tur, Jaklm
jest Paryz, mieszaja si¢ i zderzaja nie tylko jezyki, !osy
i biografie z réznych stron $wiata, ale i przybywajace
zewszad wyobrazenia, postawy i odruchy, a nawet kon-
wencje literackie: zmystowa Paryzanka i twardy Ame-
rykanin (aby podsumowa¢ ich z grubsza i w gro?esko—
wym wrecz uproszezeniu) to dwie tradycje o dtugim ro-
dowodzie, ukazane tu w sposob daleki od stereotypow.

Tez umyélnym rozchwianiem stereotypu jest fakt, ze
w koricu buntownikiem i romantykiem okazuje sig
cztowiek juz starszy, a mtodoS¢ reprezentuje w sumie
konformizm. Przy czym oboje ukazujg na przemian
swéj rozmaity wdzigk, aby w koficu jedno i drugie oka-
zalo sie niezbyt mite.

Ostatnie tango w ParyZu mialo to szczescie, Z'e docg-
niono je od poczatku i przestanie jego nie musialo sig
przedzieraé przez zasieki hipokryzji, cenzury, obsku-
rantyzmu. .

Przynajmniej w ucywilizowanej czgsci §wiata. .

Nie obeszlo si¢ wprawdzie bez tego, ze w tym czy in-
nym kraju dla wykonafi publicznych wycigto gdg]gnleg—
dzie po kilka minut. Dzisiaj na kasetach nie ma juz t_ych
redukeji, chociaz mogly si¢ one zachowac tam, gdzie w
ramach nowej tolerancji pokazuje sig stary egzemplarz
filmu.

W sumie Bertolucci ze swoim dzietem stanal w szere-
gu tych sztandarowych przypadkow, jak niegdy$ Ulis-
ses, Kochanek Lady Chatterley i Lolita, w ktorych ludz-
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ki umyst i kultura odniosly zwyciestwo nad sliniacym
si¢ ciemnogrodem.

Faktem jest, ze $miato$é i brutalnosé¢ scen erotycz-
nych nie miata precedensu w historii filmuy i jest czescia
wielkiego przewrotu obyczajowego, jaki dokonat sie w
latach 60-tych i 70-tych w $wiecie zachodnim. I to rOw-
niez jest faktem, ze nie nastapilby ten chwalebny prze-
wrot, gdyby juz wczesniej nie utorowata mu drogi obfi-
ta tworczo§¢ w dziedzinie kina i literatury pornograficz-
nej. Jakkolwiek olbrzymia wiekszosé tej produkcji nie
zastuguje poza tym na uwage i wzbudza niesmak, a za-
miast wyzwolenia obyczajow i kultury intymnej moze
dawac¢ skutki odwrotne: nie sposéb zaprzeczy¢, ze ode-
grata role pionierska i skutecznie przygotowala rozwoj
tego, co w tematyce erotycznej zastuguje na podziw i
zachwyt.

~ Otéz i historia sprzed lat dwudziestu.

Teraz juz Ostamie tango w Paryzu mozna dostaé w
co drugiej wypozyczalni kaset. Jego skandaliczne nie-
gdys efekty juz nie robia wigkszego wrazenia na tle nie
tylko powszechnie dostepnych filméw mniej czy bar-
dziej pornograficznych, ale takze i w pordwnaniu z
tym, jak normalnym i pelnoprawnym clementem
wszelkiej sztuki, nie wytaczajac jak najbardziej ambit-
nej, stal si¢ erotyzm.

Scenariusz filmu Bertolucciego ogtositem juz we
fragmentach w stawnym niegdy§ , erotycznym” nume-
rze 8/9 miesigcznika Literatura na Swiecie z 1973 roku.

W tym samym roku, jak to nieraz bywa ze stynnymi
filmami, kto§ zaméwit do natychmiastowego wydania
powies¢ oparta na chodliwym filmie, zZeby na niej czym
predzej zarobi¢. Mnéstwo tego rodzaju skleconych po
grafomansku powiescidel, od Bullitta az do Swiezej u
nas Dynastii, zapaskudza ksiggarnie i na szczedcie
odchodzi rychto w kraj makulatury. :

W tym przypadku stato sie inaczej.

Mato znany skadinad Robert Alley napisat angielska
powies¢ wedtug filmu Lasy Tango in Paris tak umiejet-
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nie, ze mimo swej wtérnosci jest ona peh}owart.oémo-
wym utworem literackim. Powiem Wi;(:ﬁ:] !.k}ecgiy mea.iaw—
no, przygotowujac si¢ do tlumaczeqla ksigzki, obff]rza—
tem na nowo film, zabrakto mi w nim calego mnostwa
szczegOtow i subtelnosei, refleks;ji, qastr(I)Jéw parys-klch
i nawet wnikliwodci psychologicznej, ktére Zapafn_leta-
tem (jak si¢ okazalo) nie z filmu, tylko z powiesci Al-
leya. _ .

Obejrzalem jeszcze raz. Przyjrzalem sig p_od tym kia-
tem. I widze, ze Robert Alley wzbogaqﬁ pierwowzor,
nadajac mu postac¢ literacka, jak to czyni prawdziwy pi-
sarz. _ '

Z wtasnym scenariuszem Bertolucciegp W jego pisa-
nej formie nawet nie ma co poréwnywac. I jakkolwiek
film Ostatnie tango w Paryzu wszed} dg klasykl ﬁlmg-
wej 1 zaslugi jego w dziejach kultury licza si¢ do naj-
wigkszych, to ja wolg juz ten dramatyczny romans w
formie powiesci.

Robert Stiller



Powiesé i poezja erotyczna ze wszystkich kultur i jezykow
Zachodu 1 Wschodu. Arcydziela i literatura popularna. Od
hryl.ﬂ po najémielsze obscena. Zadnego tabu. Tylko wysoki
poziom. Pamigtniki. Dokumenty i prowokacje. Od starozytnej
klasyki po literature najnowsza. Na powaznie i na wesolo.
Pot@pione lub szeptane tylko na ucho. Takze encyklopedie
i podreczniki. Legendarne mistyfikacje i biate kruki,
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Lettrex i Rekontra

Bertolt Brecht: Sonety augsburskie. Wydanie dwujezyczne
Bilhana: Pie¢dziesiat rozkoszy ztodzieja. Nowe wydanie
z reprodukcjami rzezb indyjskich

Walter Serner: Tygrysica

Janusz Makarczyk: Sylvena

Claude Villaret; Siostrzenice kardynala

Bengt Danielsson: Mito$¢ na Morzach Poludniowych.
Ze zdjeciami autora.

Pierre Louys: Afrodyta.

Anthony Burgess: Jalowe nasienie

Paul Verlaine: Erotyki niedostgpne. Wydanie dwu-
jezyczne

Will McBride i Helga Fleischhauer-Hardt: Pokaz!
Ksiazka obrazkowa dla dzieci i rodzicow.

Teri King: Astrologia mitosci

Pavel Vilikovsky: Eskalacja uczucia

Ernest Borneman: Leksykon erotyczny

Ernst Theodor Amadeus Hoffman: Siostra Monika
Guy de Maupassant: Siostrzenice pani putkownik
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Ksigzka dla Ciebie.
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Karl Timlich: Szkota Priapa czyli o skutkach wzorowe-
go wychowywania dzieci

Leonard Cohen: Pigkni przegrani

Stanistaw Przybyszewski: De profundis

Josephine Mutzenbacher: Wiedenska ulicznica
Josephine Mutzenbacher: Moich 365 kochankow
Frana Sramek: Cialo

Juz Aleszkowski: Uwaga: orgazm!

Esther Vilar: Matematyka Niny Gluckstein

Richard Werther: Nierzadnica

Lonnie Barbach: Jedno dla drugiego

Gustav Sandgren: Nago jak morski wiatr

Esteban Lopez: Tarok czyli wykladnia plei

Nigel Davies: Historia erotyki

FrantiSek Halas: Tyrs. Wydanie dwujezyczne

Claire Goll: W pogoni za wiatrem

Vitézslav Nezval: Nokturn seksualny

Coen van Tricht: Aborcja. Niezbywalne prawo kobiety
wczoraj 1 dzisiaj

Pod niebem Paryza. Pierwsze 20 piosenek z repertuaru
Edith Piaf

Hymn do milosci. Drugie 20 piosenek z repertuaru
Edith Piaf

Aleksander Afanasjew: Bajki zakazane

OFICYNA WYDAWNICZA "ALMA-PRESS” OFERUJE
SWOJE KSIAZKI W SPRZEDAZY WYSYLKOWEJ
ZA ZALICZENIEM POCZTOWYM.

Prosze o przystanie mi za zaliczeniem pocztowym
nastepujacych ksigzek: |

Wiadystaw lzdebski - "Szkota licytacji” cena 37.000.- ....... egz.
Pierwsza w Polsce ksigzka prezentujaca metody nowoczesnej
licytacji, zalecana przez Polski Zwiazek Brydza Sportowego.

Leonore Fleischer — "Rain Man” cena: 12.000.- ........... egz.
Historia dwoéch braci — starszego chorego na autyzm i mtod-
szego zgdnego pienigdzy i sukcesu, ktorzy nawzajem zmieniaja
swoje zycie, znana rowniez z filmu pod tym samym tytutem (4
Oscary w 1990 r.).

Wojciech Kostecki — "Zaczniemy wojne w poniedzialek”
cena 17.000.— .......... egz.
Ksiazka przedstawia kulisy kryzysu kubanskiego z 1962r.

Martin Cruz Smith - "Park Gorkiego” cena 25.000.— ........... egz.
W moskiewskim Parku Gorkiego znaleziono zmasakrowane
zwtoki trojga miodych ludzi. Ksigzka byla podstawa scenariusza
filmu znanego w Polsce z kaset video.

Nancy Weber - "Zamienie zycie” cena: 14.000.— ............... egz.
Powiesciowy zapis zamiany na zycia dwéch miodych Ameryka-
nek, z akcentami polskimi (Elzbieta Czyzewska i Krzysztof
Zanussi, uczestniczacy w zamianie dzielg sie swoimi wrazenia-
mi z czytelnikami).

Kyong Myong Lee, Dariusz Nowicki - "Taekwondo” cena:
23.000.— ...cccvveeee egz.

Uzupetnione i rozszerzone drugie wydanie unikalnego podrecz-
nika koreanskiej sztuki walki, wzbogacone 150 fotografiami

i ilustracjami.



